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PREFAZIONE 


Per la radicale riforma dell’ordinamenlo scolastico , 
atluata mil’ ottobre dell' anno 1923 , la Stenografia e 
di Denata materia obbligatoria U insegnamento nelle 
Scuole complementari e nei Gorsi inferiori degli Isli- 
luti tecnici. Gol R . Decreto 18 marżo 1928 uenne poi 
stabiliio che in tutte le Scuole pubbliche d y insegna¬ 
mento della Stenografia debba essere impartito esclu- 
sioUmenie secondo il sistema Gabelsberger-Noe. 

U presente Manuale espone detto sistema in forma 
clcmentare cosi da essere facilmente imparato dagli 
alunni delle pubbliche Scuole e da chi studia senza 
maesiro. Gon numerose esercitazioni pratiche , alter - 
nule allo studio della teoria , si potrą gradatamente 
pcroenire alla uelocild di scrittura sufficiente per rac- 
cugliere le lezioni nelle Scuole ed i dettati negli Uffici. 
Per raggiungere la uelocitd oratoria bisognerd stu- 
diare la parte superiore del sistema , che uiene ap- 
punto chiamata Stenografia oratoria. 

Yenczja, agosto 1028. 

E. Molina. 
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Morfologia stenografica 


Moli na. 











































LEZIONE I. 


I. Scrittura. - I segni stenografici hanno ąuasi 
tutti la medesima pendenza di quelli della scrit- 
iura ordinaria, e sono generalmente appoggiati 
mi una linea che dicesi base. La loro grandezza b 
dclerminata da tre linee ausiliarie che comple- 
i;mo, colla base, la linea di scrittura, 

prima linea ausiliare 
seconda linea ausiliare 

base 

terza linea ausiliare 

Lo spazio tra la 2 a linea ausiliare e la base di- 
* i spazio medio , e i segni che lo occupano segni 
mcdi; gli spazi fra la l a ausiliare e la base e fra 
♦piesia e Ja 3 a ausiliare diconsi spazi grandi , e i 
Mcgni ehe vi sono compresi segni grandi , distinti 
i n snperiori ed inferiori secondo che si trovano 
N«*pr;i o sotto la base. Alcuni segni hanno una 
grandezza corrispondente a mezzo spazio medio, 
e a Mora diconsi segni piccoli. 


Spuzlo \ 
lici hl 

ncrlllurii / 


Hpw/lo medio | 


Spazio grandę 
superiore 


apa/lu gniuilel 
li) fenole | 


Altezza segni piccoli | 
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Parte Prima 


La stenografia non adopera lettere maiuscole, 
ne per la prima parola di una frase, ne per i nomi 
propri. Dopo il punto fermo che segue la fme d'una 
frase si lascia un breve spazio innanzi alla prima 
parola della frase successiva, ąuando ąuesta co- 
mincia sulla stessa riga dove termina la frase pre- 
cedente. 

Nella scrittura stenografica si adoperano gli 
stessi segni d’ interpunzione della scrittura co- 
mune. Non si usano gli accenti nó gh apostrofi; 
le vocali accentate hanno segni propri"che le di- 
stinguono da ąuelle non accentate, e le consonanti 
apostrofate dei monosillabi (raramentc ąuelle dei 
bisillabi) yengono unitę al segno della parola suc- 
cessiva eonie se la consonante apostrofata formasse 
parte di ąuesta parola. 

2. Alfabeto. - I segni delle vocctli non accentate 
sono: 


St w S 


a e i o u 

Quando la vocale a 6 unita ad una lettera, deve 
essere accompagnata da due filetti; in tal caso, 
prima si traccia il filetto a sinistra,-poi il punto, 
poi il filetto a destra. Q uan do il segno della a 
& finale di parola, si omette il secondo filetto. 
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Dei due segni della i, il primo e ascendente, il 
secondo discendente, piu breve, piu marcato e 
meno pendente del primo. 

11 segno della u & medio e discendente. 

I segni delle uocali accentate sono: 



& © i 6 il 

II segno della i e eguale al secondo segno della 
i non accentata. 

II segno della 6 e piccolo ed ascendente; esso 
occupa la met& superiore dello spazio medio. 

II segno della u e eguale a ąuello della u non ac¬ 
centata, non essendovi diflrerenza di suono fra u e u. 

I segni delle consonanti sono di Lre grandezzę: 
piccoli, medi, grand i. 

Segni piccoli. 

. f~\ . V J. .n . -O £2. . 


e (f) I n r s 

La consonante c ha suono forte nelle sillabe ca 
c<>, cu, che, chi, e in tal caso viene rappresentata 
« «*l segno piccolo sopra indicato, il ąuale esclude 
Percib la necessita di indicare la h nelle sillabe 
ehe, r/ii, perche anche senza di essa il suono della 
v l i manę sempre forte , 
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Parte Prima 


II primo segno della l si adopera ąuando ąuesta 
e iniziale di parola; il secondo ąuando e media o 
finale. 

11 segno della r e discendente, ed ha pendenza 
da sinistra a destra. 

II primo segno della s si dice diretto, e si traccia 
colla parte discendente a destra, seguita da ąuella 
ascendente a sinistra; il secondo si dice iiwerso, 
e si traccia colla parte ascendente a destra, se¬ 
guita da ąuella discendente a sinistra. La s z/z- 
versa e adoperata solamente in casi speciali. 

Segni medi. 




b d g (f) m v gn gli 

II segno della g forte si adopera nelle sillabe 
go, gu , ghe 9 ghi , che hanno suono forte; vale per 
esso ąuanto si ó detto per il segno della c forte . 

I suoni gn e gli sono suoni semplici , e perció 
ąuesti gruppi di lettere hanno segni appositi nel- 
Lalfabeto stenografico. II primo segno di gli si 
adopera ąuando e isolato, il secondo ąuando e 
preceduto da un altro segno. 

Segni grand i superior i. 

m e /// 


c (cl) (cl) l Z 
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II segno della c dolce si adopera nelle sillabe 
ce 9 ci , cia , czo, czzz, e ąuello della g dolce nelle sil¬ 
labe ge , gi 9 gia 9 gio, giu , che hanno tutte suono 
dolce; per rappresentare le sillabe cza, czo, cziz, gia 9 
gio 9 giu 9 non si deve indicare la z, perche anche 
senza di essa i suoni della c e della g rimangono 
dolci. 

II segno della t puó essere discendente o ascen¬ 
dente. Se t e iniziale di parola, il segno si traccia 
sempre discendente. 

II primo segno della z (eguale a t discendente 
piu s diretta) si adopera ąuando z & iniziale di pa¬ 
rola; il secondo segno (eguale a t ascendente piu 
s inversa) si adopera ąuando z e media o finale 
di parola o di segno. 

Segni grandi inferiori. 


=EEE:^ 

f p se (d) 

I segni della i e della p possono essere ascendenti 
o discendenti. Se f o p sono iniziali di parola, si 
adopera ąuasi sempre il segno ascendente. Molte 
volte si adopera il segno ascendente della f anche 
ąuando ąuesta e media di parola. 

II suono della sc nelle sillabe scc, scz, scia 9 scio 9 
sciu 9 ć suono semplice e dolce , e perció il gruppo 
sc dolce ha segno proprio nelhalfabeto stenogra- 
flco; nelle sillabe scia 9 scio , sciu non si deve indi- 
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Parte Prima 


care la i, perche anche senza di ąuesta il suono 
della sc rimane dolce . 

Riassumendo, ecco Fintiero alfabeto stenografico. 
Vocali. 


.. $. ir../ ^ 


a c i o u a e i ó u 


Consonanti. 


Z 




Z 


ć ' 


b c(f) c (d) d f y(f) g(d) 1 in u p r 


t>..Q 


/ 6 ^ 


z: 


S t V z gn gli sc (d) 


NelFalfabeto stenografico non figurano i segni 
di b, q, j, perche non occorre indicare ąueste let- 
tere nelle parole comuni. Infatti: nelle sillabe che, 
chi, ghe, ghi, i segni dei suoni forti della c e della g 
escludono Findicazione della k; le formę verbali 
ho, hai, ha, si indicano eon ó, aj, a; la lettera q, 
che & sempre seguita da u, si rappresenta allo 
stesso modo della sillaba cu, avendo il medesimo 
suono; la lettera j, che e sempre seguita da e, si 
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rappresenta co me ie. Le lettere b, q, j si do*vranno 
ąuindi indicare, come si vedra, solaniente nelle 
voci straniere, e la li talvolta nelle interiezioni. 


ESERGIZIO DI LETTURA 




u o s ^ __ 7. Z 


rj. e, ./ i.-. ls. . . . j r \j - 


•' v :MEc:E:E^: 


ESERGIZIO DI TRASGRIZ 10NE 

ni v o r t e p d g(i) gn i b c(d) s z 
n a g(d) d ó c(f) gli e f r z m c(d) g(i) 
ii g (d) c(l) u ó b d sc (d) p t. 





























































LEZIONE II. 


3. Collegamento cloi segni. - Per formare le 
sillabe e le parole, i segni stenografici vęngono 
collegati fra di loro, ordinariamente mediante fi- 
letti. 


..GO. 

7jo w... . . 'IfG . 


"GGCt. 

L 

b-v 

m-s r-1 e(d)-n t-d 

r-rn^se (d)-gli 

l-v 

z-r 

... a . :. ./. 

<r\ 

.. lGr\ . 



-A . 

s-r 

c(f)-m e(d)-c(f) r-f 

m-p t-p r-sc(d) 

o (f)-r 


Per taluni segni il congiungimento awiene im- 
mediatamente, cioe senza alcun filetto. 

e(f)-t g(f)-z f-r p-c(f) p-r r-t 


r-z 
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4. Sposlabilita e raccoreiamonto doi segni. - I 
segni piccoli e medi sono suscettibili di sposta- 
mento, vale a dire possono tracciarsi fuori della 
base, ąuando precedono o seguono un segno grandę 
che comincia o termina fuori della base. 


J.oJ.. Jl '.[/ -z/ 


zsez 


l-f n-f r-f b-f m-f t-s t-r t-rn t-g (f) 


f-d p-m p-s z-r z-s z-n t-c(f) z-o (f) 


I segni grandi talvolta debbono essere raccor- 
ciati per far posto ad un segno medio o ad altro 
segno grandę successivo. 




t-b t-d t-v z-b z-m t-e(d) t-g(d) z-c(d) z-t t-r 


5. Costruzione della parola. - Per costruire la 
parola bisogna considerare le lettere di cui essa e 
iormata. Le consoncmti si distinguono in semplici 
o sillabiche , doppie e composte; le vocali in finali, 
medie e iniziali , e ciascuna di ąueste in semplici e 
(Ujgruppaie. Le consonanti formano Tossatura della 
parola; le regole tTindicazione delle loro varię 
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Parte Prima 


specie costituiscono la composizione. Le vocali sono 
1’anima della parola, perche danno il suono alle 
sillabe che la compongono; le regole della loro 
indicazione costituiscono la uocalizzazione. 

Consonante sillabica dicesi quella che e seguita 
e, se non e iniziale di parola, anche preceduta da 
vocale. 

Consonante doppia dicesi il gruppo risultantc 
da due consonanti eguali, seguite o precedute da 
vocale. 

Consonante composta dicesi il gruppo risultante 
da due o tre consonanti disuguali, oppure da due 
consonanti eguali intramezzate da una consonante 
diycrsa da esse, seguite o precedute da vocale. 

Le vocali son chiamate medie , fuiali o iniziali se- 
condo il posto che occupano nella parola; semplici 
o aggruppate secondo che sono uniche nella sil- 
laba, o riunite a gruppi di due o piu. 


6. Vocali iinali. - Vengono indicate congiun- 
gendo il loro segno alfabetico alla consonante che 
precede. 



-be -ee -pe -te -se -re -na -da -fa -ta -scia 


o .-y ^ ^ w 

-va -bi -Ji -pi -li -phi -ni -ri -ti -nu -gęift 
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Nelle parole di due o piu sillabe la vocale finale 
viene generalmente tralasciata. Si indica nelle 
parole declinabili e coniugabili solamente ąuando 
e necessaria per la chiarezza della lettura; peró 
la vocale o non si indica mai . 

Nei monosillabi la vocale finale deve essere 
sempre indicata, anche la o, senza peró far distin- 
zione tra yocale accentata e yocale non accentata. 


er .«> 7’777 77 ć 


le sc se li li si si 

7. Voeali medie. - Le uocali medie yengono 
di regola indicate simbolicamente. II simbolismo 
delle vocali e di tre specie: arrotondamenfo della 
consonante che precede la yocale — simbolismo 
di forma — che yiene applicato per indicare la 
yocale o; rafforzamento della consonante che segue 
o che precede la yocale — simbolismo di intensitć. — 
ehe viene 4 applicato per indicare la yocale a; in- 
nalzamento o abbassamento della consonante che 
segue o che precede la yocale — simbolismo di 
posizione — che yengono adoperati, il primo per 
indicare la yocale i, il secondo per indicare la yo¬ 
cale u. 

II semplice collegamento dei segni di due con¬ 
sonanti, a mezzo di filetto o anche immediata- 
mente senza filetto, significa (salvo alcuni pochi 
casi) che fra le due consonanti cosi collegate si 
I rova la yocale e. 
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8. Yocale o media. - Avendo la vocale e un suono 
semplice e piano, essa, ąuando si trova fra conso- 
nanti, non riceve alcuna indicazione speciale, ba- 
stando il semplice collegamento dei segni fra i 
ąuali si trova per manifestarne la presenza. 


... < 2 A. £ , Ł ./: 


z/ 


. - ; . u C. 

bene cede degno gelo lego mese meta pena peri 


■£*:. e Ł ::£ bt 

peri peso pepe pcsci pece reso reje rete seno sera 

l* !l~ Cl* 




6\y 


sedere segni scemo scesi scegli tela temś vela uenero 


Z X 4 


zelo zero Teresa 


Per indicare la sillaba set bisogna adoperare la 
s inuersa; egualmente per la sillaba sep , in cui la 
p viene fatta discendere a sinistra della s. 


3 = 3 . 


sełe seta sep ... 
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1). Sigle. - Dicesi sigla (voce adoperata dai Ro- 
mani per significare singola lettera) quel segno for- 
mato di ima o piu lettere, iniziali, intermedie o 
linali di ima parola, che rappresenta l intiera pa- 
rola. Se la sigla consiste nelF indicazione di una 
o piu lettere iniziali, il segno relativo deve ap~ 
poggiare sulla base; se invece consiste nelTindi- 
cazione di una o piu lettere intermedie o finali, 
il segno relativo deve, salvo poche eccezioni, es- 
sere collocato sulla seconda riga. 



lo per in mio (-a, -ei, -e) tuo (-a, -oi, - e ) 

o . '. s ^j. ć .... rsj:. 

suo (-a, -oi, -e) uno che fra certo genie ogni 

' rdl . L . c 

tur es sari o tempo verso tedesco del (delto, delV) 


della dei delle altro 
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ESERGIZIO DI LETTURA 


Ł , Cg/ :/v,, ^ / 'Ś* , ' 


S^EzSLj . 

ZŁ".‘.OylUZZZ.Lcr.Z 


y ..~ . y.. ,'j2'.'. r .. . y ĆfZ\.t *s. • 


.. 2 ł / * 0. cX~S .. 


..r)..^...Ó£..^PZ. .Zo.. . f/2^/2/.. c~- 


4 ;: .. -z. 2 




o::J::::::^:ru~. E:~ 

/.s. v ./v. 


ESERGIZIO DI TRASCRIZIONE 

Degno, pece, zelo, nero. Reno, sede, lega, Tebe, 
reso , peso. Tempo sereno. Gente fedele. // veleno. 
Un legno. Mi fa pena. Peseremo le mele. Penerd 
per me. Teresa si reca a Cesena. Ogni altro bene e 
meno necessario delta fede. II tedesco Ł sceso a Pegli. 


LEZIONE III. 


10. Consonanti rioppie. — Le consonanti doppie 
si rappresentano in tre maniere: 

a) Goiła ripetizione del segno semplice. 

^ [/ 77 . Ayu. 


cc (f) lf gg (f) II nn 

b) Col raddoppiamento dełla grandezza del 
segno semplice. 


\ O Q 


rr ss 

c) Gol Vintrecciamento del segno semplice. 


l»h ee (d) dd gg (d) mm pp tt w 



Mouna. 
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Si osservi che: il segno di pp e sempre discendente; 
il primo segno di tt & discendente, il secondo ascen- 
dente; non esiste il segno di zz, percb& findicazione 
di ąuesta doppia consonante non ó mai necessaria 
per Tesatta interpretazione della parola che la 
contiene. 

L/uso delle consonanti doppie e regolato dalie 
seguenti normę: 

a) di due consonanti eguali se ne scrive, di 
regola, una sola. 

J2 £ l Jć 

zecca feccia ceffo legge ceppo pezzo uezzeggio 

b) rinclicazione della doppia consonante e 
indispensabile ąuando, coiromissione di una di 
esse, risultasse una parola diversa da ąuella che 
si yuole scrivere, o ąuando si tratti di nomi proprt. 



secco leggo seppe bewe Lecce Reggio 


c) debbono essere sempre indicati i gruppi 11, 
nn, rr, ss, eccettuato nel caso che si tratti di rad- 
doppiamento di consoftante iniziale di parola pre- 
ceduta da particella prepositiva (come in co-(l) 
legare, a-(n)nerire, a-(r)recare , o-(s)servare). 
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. U, 


bello cella perenne pennello terra verrd gesso tessere 


d ) nella desinenza rartno della 3 a plurale del 
futuro dei verbi si adopera sempre una sola n, 
e pereió si scriyera parleran per parleranno, ecc. 

e) nelle desinenze rebbe , rebbero , della terza 
persona del condizionale dei verbi, si adopera 
sempre la bb, notando che in rebbero si unisce la 
r finale al filetto d^ntrecciamento della b. 


cmi 




uerrebbe terrebbero 


f) si indicano i gruppi mm e tt ąuando si 
troyano nelf ultima sillaba della parola, e sono 
pereió seguiti dalia sola vocale finale, sia non ac* 
centata che accentata. 

"ojf' 


delto dettero letto lettera letto benedetto berretto 

gelteremo detterd mettesse metteteci gemma lemme 


ocdemrno cedemmo 
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11. Consonanti composte. - La teoria delle eon - 
sonanti composte h basata sui principio che iń una 
scrittura fonetica ogni sillaba fonetica, cioe com- 
prendente almeno una vocale, deve essere possi- 
bilmente rappresentata eon un unico segno. Ma 
non tutti i segni stenografici delle due o tre con¬ 
sonanti che costituiscono una sola consonante 
composta si prestano ad un raggruppamento per- 
fetto. Per rindieazione delle consonanti composte 
si lianno perció ąuattro metodi diversi. 

II 1° metodo, che e il piu perfetto, e ąuello 
della fusione. Esso consiste nel fondere in un segno 
solo i segni delle consonanti semplici che costi¬ 
tuiscono la consonante composta. 

mb mp sp br yr dr pr mbr mpr 

: . W : : ( c 7: EE*:z=EE 

spr tr vr ry (f) rm 

JL .*jjp . jL . U oj 'ji 

lembo cespo spegnere febbre brezza segreto grembo 

s::=s= 

cedro uedrete lepre preso preda preme prece pregio 


Morfologia Stenografica 


21 


i/ cl <f A : Ł, : 3 

prele prezzo pretlo sembro tempreremo uespro 



sprezzo cetra treccia sceuro gergo tergo uerme terme' 


12. Siylc. 


~~ h f c£ 

non po polo tntto jalto membro semprc spesso 

i 6 1 C C : C 1~' / •.: 

breve grandę presso prima sopra gennaio febbraio 





settembre decembre 
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ESERCIZIO DI LETTURA. 



ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE. 

Legge, fctta, getteremo , uerrd, senno , tenemmo , for- 
rebbero, uezzo , segga, sella, sesso , pręgo , Bembo , 
uedra, treno , precedetemi, brezza, sembreremo , spesa, 
sprezzo , temprerd , uergheremo , membro, sopra y uespa. 
Verremo fra breue, Ha detto che uerra prima del 
uespro. Ha preso un pennello e ha fatto dei segni 
tiella tela. Yedremo se verrete a tempo . 


LEZIONE IV. 


13. Vocalc o media. - II suono della vocale o 
essendo largo e rotondo, cjuando ąuesta vocale 
e media di parola viene simboleggiata coirarro- 
tondamento del segno che la precede. 

{j/ .-£1' .^..y ^ 

bo cio do gio lo mo no gno po (disc.) vo 


o-y. 

S . ZJL OU; Sc 

bocca bomba 

ciocca donna dorme vedono gioua 

d a_/v. 

zJ d? V\ zg 

lotto Bologna 

mozzo dormono noce gnorri pose 

C/l . Ce*. . 

ć/ • O,. W . ^ ^ 


porno podere poggio possedere pozzo voce beuono 
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go zo sclo spo spro po (asc.) 

11 segno po si traccia ascendente ąuando e se- 
guito da un segno grandę inferiore o £ preceduto 
da un altro po. 


posc(d) pop pomp posp popo 

":ac.': z^: //" . c& . ćf': 

goleita gobbo gozzo grotta zoila zoppo zona 


sciocco sposa nespola sprone poscia poppa 

pompa pomposo posporra posporremo popone 

jc \:::::: c ^ '&. zzzz:^:z:^3zz:: 

co ro so sso zo to (iniz.) fo to (media) 
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II primo segno di to media si adopera avanti 
ad 1 ed r, il secondo avanti ad m, s e t, il terzo 
avanti a ąualsiasi altra consonante. 

sz!^a:s=3E2 


tol tor tom tos tot toc (f) toc (d) tod 


tog (f) 

tog (d) ton togn 

tov 

toz 

tose (d) 

CV^j. 

.. ' 



zjiz. 

cono 

correre colonnello molecola 

copre 

Roma 

. 2 ::; 

y-jo . ea?. . Łjzzz. 

.... 

oA/. 

.... 


rozzo rosso deroga cerotto uerone sogno rosone 


.UZaJz. zzcf^z :£a:. . Izo .' 


bossolotto uezzoso torre tosse to po top pa fosso 



foce cefjone bettola botola setola rotolo dettomi 
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. 

grełoso detłosi gettossi pretocolo dettoci^metodo 

cotone boitone cołogno dettoui 

14. Vocale o accentata. - Si indica arroton- 
dando il segno deirultima consonante della parola* 

kETi...«E7 * 


recd yoczo fodó legó geló tremó penó per< 


ć^ y -JL 
. Ca^ . 

Zeyo rouesció peccó beffeggió uerró^Jporró rombó 

Nelle sillabe finali £6, só, tó si adopera il segno 
dello 6 accentata. 



Ł 
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beffó pesó posó cessó noto votó dettó gettó nettó 

15. Sigle. 



eon forma loro molto nostro (-a, -i,' *-e) 


jCia...EEEEEEEE. joE .ćO ESEZE O 


uostro (-a, -i, -e) solo secondo sotto toslo unita 




nouembre 


ESERCIZIO DI LETTURA 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Geloso , remoto , godere, deuoto , loggione , noleggio , 
gonnella , collegio , corrompe , gomma , sermoni, sob- 
borgo, spronó , colombo , corolla, rompesse , fogna, 
fossetta, toppa , forma, gettommi , beffeggió. 

Fra breue verró eon mia sorella. Corre ueloce e non 
si ferma. Pose tntto sottosopra. Ne presi solo un 
pezzeito. Si prese befje de i loro modi rozzi e goffi. Mi 
regolo nella spesa secondo i mezzi che posseggo. In 
nouembre o in decembre mi rccheró a Roma. 


LEZIONE V. 


16. Consonantj e om poste. - II 2.° metodo di 
formazione delle consonanti composte e detto 
della immedesimazione, e consiste nel compene- 
trare il segno di una delle consonanti nel segno 
deiraltra nel modo piu stretto possibile. 



Zi&EE: 



- /v 2 

J 

Ib le(d) 

Id Ig (cl) lg(f) 

Im 

Itr lv 

cl gl(f) spl 



C/L. 


rv<' 

<fC. 

dolcezza 

tolda Belgio \ 

'wlgo 

colmo 

coltre 

selua 

.. .:</. 

■***... rC-6 





c/ero cforo gfo&o negletto 


'Z .•'2 

nc(d) ud ng(d) ng (f) ntr nv 



































































30 


Parte Prima 


m::. 


fie Oe 


0-7 

cencio 

broncio 

scende tondo 

splende 

uengo 



pongono centro 


EEEE^O 


=35 ■ 

i 

rc (d) 

rd 

••8 (d) 

rtr 





merce torce uerde 

sordo terge 

porge 

.w.: 


353= 

. 9 . <T, 





sb sbr sd 

sdr 

Sfl (d) sg (f) 

sgr śnij 



/• >i 


. (o . . 


bs 

ps rs 


"■Mv WLo 

rlŁ 



sbeffa sdegnoso sgelo sgherro sghembo smosso 
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perso terso 


. 

....rsQ ......." 

■ >o . 

lz 

nz 

rz 

... 

Ś5 

Oso 


Melzo senza lonza forza uerza forzó 

Nelle sillabe medie rgo, sgo, la r e la s non pos- 
sono, per Tarrotondamento della curva iniziale 
della g, venire riunite a ąuesta consonante nel 
modo voluto dalie rispettive consonanti compo- 
ste rg, sg, e ąuindi devono essere tracciate a meto 
dello spazio occupato dalią g. 


w: Cfisy\^o . .... 


vergognoso pergola sgobbone vergó sgorgó 

17. Vocale o media. 



tlro pro 


tro 


vro 


mbro 


mpro 
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:C*::zCi: U 


droga prosa prode proua proto proccsso progetto 

a cf Z/i .ruco. 


:<& C 

propone prospetto trono Lrotto troniba neurosi 


<j\ .ć/C ./ v 


18. Sigle. 

'ZSp. 

troppo coloro auere auendo uolere uolendo potere 

.ife • ^. 


potendo sono 


ESERCIZIO DI LETTURA 



Morfologia Slenografica 33 



::: ke/z^ -. 

:c\z k . 

TNfo .... /...CNjl/). ...ć/rwv^V.. 

. 2 J :z. 


azs- ^ 





ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 


Scelgo, feltro, globo, preferenza, cencioso y persero, 
uerdetto, coltre , gondola, fondo , uedró, prouelto, 
trombone, cordone, prosperoso, uergó , łrotlola, pro- 
porrete, sorcio, norma , lonza, menzognero, polmoni. 
Gli promeite Roma c Toma. Sciogli i nodi. Venne 
promosso eon lode. Volendo uederci bene presi Ic 
lenli . Mi lenne il broncio per un mese. Non potendo 
correre si fermó. 


3 — Moltna. 













































































LEZIONE VI. 


1». Consonanti composte. - II 30 metodo di 
formazione delle consonanti composte e detto 
della conginntione, e consiste nel congiungere i 
segni delle consonanti che compongono la conso- 
nante composta senza alcun fdetto, tracciando 
il secondo subito dopo terminato il primo, o por- 
tando questo dove comincia il secondo. 

Tzzl:. -:c\zi:\^:z^L. :A 

^ ^ pl tl lt nf wt fr r£ rp rt 


1 t 


i.r c 


sf sfr st str 

& . 




. a 


flemma Molfelta plebe Betlemme scelto colto nenio 




ponte freddo Corfii serpente corpo serio corto sfera 
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: ^zz^zz^z z^zz : 5 

sfogó sfregio stella stemma stetłe słeppa stofla 

siolto strofa słrenna 


• Cs . \rv. 



(T\ 


. £ . 

rb rc (f) 

er 

rv 

se 

(f) 

ser sv 

:.<śt rsft 

rf^z 


-r>s/L 




serbo corba sporco creta crema servo łoroo scheda 


:.ćt\o . <r> <rv^..:::'.<5v~ 

scosso scopa scrolló svenne suelło 

II 4° metodo di formazione delle consonanti 
composte e detto della unione , e consiste nelTunire 
i segni delle consonanti che compongono la eon- 
sonante composta eon un brevissimo filetto. 

zzz L z:Zz ±: zŁ z:^:zE±^z&^ 

bl pl mbl mpl le (f) lf lu |p | s 
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Ą 'Y a. ^ c. 


solco zolfo colpo polpa gelso colsero polso lolsero 


. ry^j /v- 0 ..vw.W... cf~ .. .4T>-y. d\. 

ne(f) 11 £ ns rl rn sl su sr 


... ... CtO ct/Ik-* 


conca ton]o pensó perlą torno slegó snodó sregoló 

Nelle sillabe lso, nso, rso, non si puó adoperare 
il segno della s uwersa che sarebbe necessario 
per indicare il gruppo so, perche altrimenti ne ri- 
sulterebbero le consonanti composte lz, nz, rz, 
e perció, dopo aver tracciata la s diretta , bisogna 
retrocedere su ąuesto segno e tracciare a destra 
di esso il segno della o. 


. 


'ZruOjjL*. ■ 






lso nso rso Nelson mensola pensoso borsone 


20. Voeale o media. Fusioni. - II segno della 
sili ab a eo si fonde coi segni della s e della m, e 
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quindi coi segni composti mb ed nip. Le fusioni 
colla s awengono tanto nella sillaba iniziale della 
parola quanto in sillabe medie e finali; le altre 
fusioni awengono solamente quando la sillaba 
com & iniziale di parola o di radice, oppure ąuando 
eo o com sono prefissi ( in-co-modare , in-com-inciare, 
scom-binare, ri-com-pensa). 


n> n r 2.. 


6~l 



cos eom eomli comp seom seomb seomp 


za 






cosa coselta Cosenza coslo coslola cosloso costone 



nlz 





giocoso focoso boscoso cometa commosso commctlele 


,/TLO 


2 





scommesso soccombe procombe compenso competente 


W Z 2 Z§ :: zz^EE 1 

ęomportó compreso comprovó compromettente 
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scomposto complottó 

21. Sigle. 

w . Ł .^. Ł 

credo souente soura giorno questo codesto coteslo 

::x: . z:::::::::::::::::::.i:::::::::;;:;;;:::;: 


cos tor o 


ESERC1ZI0 Dl LETTURA 


-'Sr: 


.ćy\ACL-/ 
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ESERGIZIO DI TRASCRIZIONE 

Decretera , uerbena, freddezza, s stretto , clemenza, sfre- 
gio , scherma , /e/7?o, fecondo , profondo, gongola , 
gonzo, penzoloni , pensó, sosta, reprobo , costrettoui, 
scostera , commenda, soccombette , complottó , sco/n- 
po.se. Sfctfe un mese a Voghera. Mettete a po sto te 
schede. Restó senza soldi. E’ cortese eon tutti. Credo 
che per codesto scherzo mettera il broncio. Sprofondo 
nel ter reno molle e si sommerse . Yerra giorno che 
mettera senno. Costoro uendono merci costose. 












































































LEZIONE VII. 

22. Consonanli sillabiche. - Quando fra due 
consonanti si trova la vocale c, il filetto di con- 
giunzione.fra i segni delle due consonanti serve a 
manifestare la presenza di ąuesta vocale; non 6 
ąuindi possibile, in via generale, confondere le 
consonanti sillabiche colle composte. Ma in ta- 
luni casi e necessario farę una distinzione, e cioe: 

a) Nelle consonanti sillabiche corrispondenti 
alle composte formate col metodo della unione 
bisogna tracciare un filetto un poco piu lungo, 
co me ad esempio: 


bl b-1 pl p-1 ls 1-s 


-JUO .-JL-O.Ve-r.V-*LV 

rl r-1 ecc. 


b) In alcune consonanti sillabiche bisogna 
allontanare eon un breve filetto la 2 a dalia t a 
consonante, o aggiungere un filetto che non esi- 
ste nella corrispondente consonante composta: 


<r\ 


re (f) r-c (f) sc (f) s-c (f) 


rf r-f rp r^p 
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c ) In alcune consonanti sillabiche di cui la 
prima e una s, bisogna tracciare la s irwersa , 
mentre nelle corrispondenti composte si adopera 
la s diretta: 


sf s-f sfr s-fr st s-t 

d) Nelle consonanti sillabiche 1-t, n-t, r-t, 
i cui segni sono eguali a ąuelli delle corrispondenti 
composte, 6 talvolta necessario indicare il segno 
alfabetico della e, tracciato internamente fra la 
l a e la 2 a consonante, per evitare confusione di 
lettura: 

-let -net -ret Spoleto veneto ueneie tenetc ponętę 

:^=ii=i=§i 

mor eto Peretola 

e) Per indicare il gruppo sillabico fet e ne¬ 
cessario talvolta tracciare la e alfabetica, che serve 
a dividere ia f dalia t, perche altrimenti si do- 
vrebbe leggere la sola t: 


prefetto pretto profeta proto 
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Si awerta infine che i segni delłe consonanti 
sillabiche t-r, st-r, vengono talyolta adoperati in 
luogo delle corrispondenti composte tr, str: 

. 

poltrone destro destrezza 


Vocalę o media. Contrazioni delia - In 
luogo dei segni sillabici 

/vk.......... 

cer eher der ger mer mber per mper sper ver 
yengono adoperati i corrispondenti segni composti 


e (d) r er dr g (d) r mr . mbr pr mpr spr vr 

nei quali la r viene coniraita sul segno delia 
consonante che precede la c, risultandone dei se¬ 
gni analoghi a ąuelli delle consonanti composte, 
o formati (i segni e (d) r, g(d)r, mr), nelio stesso 
modo co me si formano le consonanti composte 
(metodo delia fasione). 

Lhiso delle sopraddette contrazioni e basato 
sulla distinzione che si deve farę in ogni parola 
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delia parte radicale dalia parte formale . La parte 
radicale e rappresentata dalia sillaba che forma 
il nucleo delia parola stessa e che le imprime 
Lidea che essa vuol rappresentare; tale sillaba 
costituisce la radice di una parola. La parte for - 
małe e rappresentata dalia sillaba o dalie sillabe 
che servono a completare Tidea espressa dalia 
radice, facendo risultare la parola finita, concreta; 
tale parte formale b dunąue costituita dalie de- 
sinenze , e, nelle parole composte, anche dai pre- 
fissi (particelle prepositive). Cosi nelle parole 
libr-o, am-orc, rz-ved-cre, le sillabe libr, am, ved, 
sono le radici; le sillabe o, ore , ere, sono le desi- 
nenze, la sillaba ri e un prefisso , e ąuindi o, ore, 
ere 9 ri, costituiscono la parte formale delle parole 
di cui le sillabe libr, am, ved, costituiscono la parte 
radicale. 

Le regole delle contrazioni delia r sono le seguenti: 

a) se la e delle sillabe sopra indicate appar- 
tiene alla radice delia parola, si usa la contrazione 
delia r, eccetto nelle sillabe eher, per: 

Zr& . 

eer -ebro ger -ente mer -enda ver-o sper -eremo 




rc-\er-endQ 
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b) se la e appartiene alla desinenza della 
parola, si usa la contrazione in tutte le sillabe, 
eccetto nel caso in cui sulla c cada raccento to- 
nico: 

^ 

bec -ero rec ( h)-eremo seend-ere legg -erezza gem-ere 

Ą sk: . ^ 

temp-mz vesp-ero iew-ere \vd-6re legg(i)-ero lein-ere 

Le contrazioni della r non si possono farę: 

a) ąuando la r, formando consonante com- 
posta col segno successivo, deve spostarsi dalia 
sua base naturale o immedcsimarsi colla conso¬ 
nante seguente: 


\Et: .sre/l/.. EE ą/E. 

(/? n< " 


ceruo rendermi germe mercede 

premersi uerde 

b) ąuando la r e seguita da 
accentata: 

o media 

o finale 

yy .;. z::::::::::..... . 

n:.:.. 

./.. 

Z*\J. . .4'vzw . 

. 


cerotto s per one recheró scenderó 

leggeró 

tremeró 

. . 


troueró 
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c) ąuando la consonante nella ąuale la r 
dovrebbe essere contratta 6 rafforzata perche 
preceduta dalia vocale a media ( v. Lezione VIII). 

24. Sigle. 

conoscere dopo poco dopo fra poco poco fa tempo fa 


ESERCIZIO DI LETTURA 


,:S. 

EEzEEEEEE: EEE^E^. 

.. cE/E ■— 


::.rx :cmzz^ 

s-r cEf _ . zBrszz 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Mensola, sepolto, vertenza, cerbero, stemma, słeppa, 
proueremo, vedersi, reggersi, servo, nerbo, mordo, 
mordere, spereremo, prospererd, prosperoso, spenderó, 
jrementc, Monza, poneteni. Si propose comporre 
le uerienze. Volendo conoscere il decreio si recó 
nella sede del prefetto. Non prenderłi pena se non 
lor neró preslo. Verrd dopo aver sciolto il suo pro¬ 
blemu. Proleggo i deboli. II collega e corlese e corretto. 


LEZIONE VIII. 


25. VocaIe *» media. - Avendo la vocale a il 
suono pid forte, e piii marcato fra tutte le vocali, 
cjuando e media di parola viene simboleggiata 
rafforzando, per regola generale, il segno semplice 
o composto che la segue. 


• v * ..^zeee&ce. : 

baco małe pane raro fasę Babele dado pogoda 


EEB ■sFs.j jr, 

. u . 

ramo cauolo ragno ragli pace faggio rapace 






fascia tazza fallace capanna carrozza passaggio 


dO-O .-~v# 'Ł%- 


: &EE?EE^z 


sassoso cadde mamma cappello palio ciambella 
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: ESzEz¥EE7:=ES:EEESEE£E.. 

lampada raspare fabbro podagra padre padrone 

eOIeeee::. :e^eee:e::e: : :. :£a. . :.J2^e 

Lambro lampreda larghezza pargolo farmaco 


. 7 *. :/? .:: 


■ / ; 

... *fCt.. 

balbettare 

falce 

spaualdo ualgono calmo saluo 



x . EJ). . "j . 

...W.UA.... 

.. tse 


cancellare 

brando spranga falangę carciofo 

.../;.. .. 



^ ■/* 

beffardo 

bargello 

plasmó sparso calzoni pranzó 


Oścu 




vv^. 


... ^ ... 

barzelletta sacro smalto fanfara rantolo carbone 

. .. WEEEE^:: 

barcollare farfalla carponi tarlassare paruenza 


Morfologia Stenografica 


40 



ee^eeeB 


CjuŚO... 


pascolo bastone falco talpa palpebra balsamo 


...fZrOrvrfć>... 



mancanza tanfo 


....<rv*xrv 


scansare 



parlaua 


ZcyJL'. 


masnada 


m §g§i^:: 

panettone parete prostrare lacero 


V<£v 


nacchera radere 


:::Zs . :z<to, z:i::EEzEEEEEEż 

cappero papauero 

Quando la vocale a media e seguita da segni che 
non possono essere rafforzati, viene simboleggiata 
rafforzando il segno precedente, purche peró que- 
sto segno sia iniziale di parola o di radice. Non 
sono rafTorzabili: 

a) i segni delle consonanti semplici fet: 

EE 3 EE 7 :- 


baffo nafta scaffale caffe battere catarro dattero 
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fratellanza gattone ląiente materasso natale rata 


vate zattera cratere grało płatano sbattere scatola 

/Jr /iZ... :rsrsJ::. 

sfratare spatola satollo co-(l) laterale co-gnato 
b) i segni delle sillabe po, pro, to, tro: 


zZz 

cappone grappolo sapone caprone sapró matrona 

c ) i segni delle consonanti composte pr, 
tr e vr, ąuando non sono iniziali di parola o di 
radice: 


capra sapremo tatr ar e catrame matraccio cauretta 







Quando la vocale a media & seguita e preceduta 
da segni che non possono essere rafforzati, deve 
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essere indicata alfabeticamente. Ció awiene nei 
seguenti casi: 

a) ąuando ambedue i segni escludono sempre 
il rafforzamento: 

dettato comportalo fatale fosfato paterno patteggió 

i=EE=ii iiiiii 

palata 

b) ąuando il segno seguente esclude il raffor¬ 
zamento ed il precedente, pur essendo rafforzabile, 
non h iniziale di parola o di radice, e a maggior 
ragione ąuando ąuesto segno & gia rafforzato per 
un^ltra a che lo precede: 

celato frenato serata pensato lacerato com-pensato 


. l//.. .. 'Za/. .. 


caraffa barattare carattere malało sanato 


26. Vocale sl finale. - La vocale a finale dei mo- 
nosillabi si indica, se & possibile, col rafforzamento 
della consonante semplice o composta del mono- 
sillabo, anche se la vocale a & accentata. 
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■e . . ./*, . ::::::: z ::: a c C E:. 


da e da la e Id. ma sa va fra gid 

Se la consonante non & rafforzabile, si indica 
la yocale a col segno alfabetico. 



fa sta 


Nelle parole bisillabe e polisillabe si fa distin- 
zione tra vocale a finale non accentata (che peró 
si indica solamente ove sia necessario) e vocale a 
finale accentata. 

vena terra terra seta pretendera scenda proteggerd 

27 . Siflle. 

*. -riJ. . U ..vx/. 3 '.. 

c/ .. /%j. . 


banco camera tanio siato kanno saranno 



aoranno uorranno potranno dello delle delU 
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• ' - , . r==3: 

dalio dalie dalV maggio anziiempo niente af/atto 

ció nonostante 


ESERC1Z10 DI LETTURA 



*Ś, / .>> , f 

. 


rrvrw.rr' J */.. 


n-o_' 

fe:: 


. £7~ 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Narrare , propalato, slamberga, napoletano , catte- 
drale, dramma , stratega , capanna , pedagogo, car- 
bonaro , salami , presentato , trama , panettone, pa- 
strano , cratere, sbattere, parete , separare, solfato , 
fatato, capretta, giacere, stendardo , scabroso , /ran- 
chezza, cancrena, federale , sdentato, tabarro , grata, 
padronale. Dante mori a Rauenna. Vado a passeggio 
in carrozza a 2 caualli. Mi garbano tanto i suoi 
modi cortesi. La banca paga a pronti contanti te 
ratę in scadenza delle cartelle dello Stato. II prato 
e uerdeggiante . /Z ragazzo ha uri carattere forte e 
tenace. Auranno un bel da farę a strappare il per- 
dono della loro mancanza. A ogni santo la sua 
candela . 


LEZIONE IX. 


28. Vocale media. Fusioni. - Quando la sil- 
laba ea e seguita da s, m, mb, mp, si fonde il segno 
della c forte eon ąuelli delle consonanti s, m, mb, 
mp, rafTorzando il segno cosi risultante nella parte 
comune ai due segni che si sono fusi in uno solo. 
Egualmente si ta la fusione delle consonanti t 
e p nella sillaba tap, col rafTorzamento della parte 
centrale del segno risultante. La fusione peró non 
puó essere fatta se le sillabe eas, cam, camb. 
eamp, tap non sono iniziali di parola o di radice, 


tap 



. 

Z: . 

. 

eas 

cam 

eamb < 



J' : 

.. 

casacca 

. 

caserma 

castagna 


camp 




zEE^^EE. ^ : 2 = 

camello camoscio cambi campo campanello 
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i— 

i . 

EE:EEg= = ===r= 

scampolo de-campa 

iappo iappeto tappezzare stappare recasi cercasi 

W2/.. 

recami recammo 

29. Vocale media. Contrazioni della r. - In 
luogo dei segni sillabici 

ciar car dar giar mar mbar par mpar var 

vengono adoperate, tanto in radice ąuanto in 
desinenza, le contrazioni 

eccetto peró nelle sillabe radicali car, par: 
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. 




. 

..« ::: ± :: 

. Z/fe .. 


ciarlare 

dare giar a 

maremma varcó 

cianciare 


.::/7 


rccare comandarc befleggiare calmarc rombare 



palombciro salpare comprouarc carcassa cartone 



scarlatlo sc-parcire com-pare com-parare 


Le sopradette contrazioni non si possono farę: 
a) quando la r, formando consonante com- 
posta col segno successivo, deve spostarsi dalia 
base naturale o immedesimaisi col segno se- 
guente: 


lanciarsi cercarmi dardo darsi danneggiaroi leuarui 
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marmotia fermarsi romb ar u i tarparsi trouarsi 


b ) ąuando la r & seguita da o media o finale 
accentata: 

. o.. Z\^ó .. 

somarone marosi dard 

c) quando la consonante nella quale la r 


dovrebbe 

preceduta 

essere contratta, 
da altra vocale 

e rafforzata 
a media: 

perchó 



.. 


baciare spaccare badare 

scoraggiare 

bramare 






. 



scappare 

scauare 




30. Sigle. 


i 



alcurio cotale cołanto altra dai tuitoció 
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iutto ció che tutto ąuesto essere scriuere aueuamo 
. cJ . Ok* .. 


aoeuate aueoano marżo 

ESERCIZIO DI LETTURA 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Carteggiare, campanello, scappare, matraccio, śćam- 
bi, tal pa, beffarsi, scampó, sapendo, sapra, scatola, 
collaterale, darcie, dardeggiare, darto, cateto, bramare, 
patenie, tappare, tara, lanciare, marca, marmo, 
bombardare, stappaua, castone, recasi, recasse, car - 
cassa, plasmare, Non parła che del suo romanzo. 
Avevate un bel da farę a badare a tutti. Portale tutto 
ció che sapete essere necessario per la tauola da pranzo . 
Datemi la carta da lettere, la penna e la cartella da 
scriuere. Prendi un tappo forte per la botte e pestalo 
per bene col martello percM non sorta. Non aueuano 
alcun mezzo per campare. La notte scorsa i ladri 
saccheggiarono il magazzeno del pouero merćante. 
Lo spettacolo uerrd dato da marżo a maggio. 


LEZIONE X. 


31. Vocalc i media. - Avendo la vocale i suono 
alto ed acuto, essa viene indicata, ąuando si trova 
fra due consonanti, o coirinnalzamento di uno dei 
due segni fra i ąuali e posta, o colla fusione in uno 
di essi del segno alfabetico discendente della vo- 
cale i. 

I^innalzamento e il mezzo ordinario per Tindi- 
cazione simbolica della vocale i, e viene applicato, 
di regola, al segno che segue ąuesta vocale. I segni 
vengono innalzati di mezzo spazio medio; i segni 
grandi c dolce e g dolce vengono peró contempora- 
neamente raccorciati, perch& non debbono uscire 
dalia l a linea ausiliare; i segni grandi f, p, t, e z 
non sono innalzabili, eccettuati i segni to e tr 
discendenti: 




cj “. rjir : 



.u ....- 


docile regina uenire paradiso nemico sirena 



miracoloso ricamare pilota mirato rapina celibe 
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fidare regime benigno nocino fascicolo pericolma 

miscela felice ualigia chinino defmire fisica 

basilica minimo lirica caliginoso sigillo pinna 

ti 

birra fisso zimbello fibra pigro sincero brindisi 







.1 . Qt._ 


i??:;: 

solingo faringe prisma fliza grinza sinlomo 


,-,/y .' . lp ^ 

resisłenza ninfa flnsero bislacco bisnonno 

cartolina poltrire glicerina prefiggere sopprimere 
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'w?. . n/ś:: :::: 

costringere camminare complessiuo cominciare 

::..Z 

manicaretto gridare sualigiare flrmare priuare 




casalingo cammino campanile tapino pitocco filiro 

In luogo del segno che segue la vocale i, si in- 
nalza ąuello precedente, ąuando il segno seguente 
non sia innalzabile o ąuando, coirinnalzamento 
del segno precedente, risulti una forma pid ce- 
lere e pid como da di ąuella che si otterrebbe se- 
guendo la regola generale. Peró, per poter innal- 
zare il segno precedente, bisogna che ąuesto 
sia pid piccolo del seguente, e che la relativa eon- 
sonante semplice o composta sia iniziale di parola 
o di radice. 

..nLC:.::n :%*, 



chimica liberato lido limare lignaggio liuello 
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E£. : . v v ?\_*. 


lindo nimicare ribellarsi ridda rigagnolo 


eezez,:::. .. ezló:::. 


rimarco risma rissoso rioerenza sigla simile 


siccome libro limbo nimbo ribrezzo rimbeccare 

■^ZE^EE::.^EEEEE 

rimbrotto simbolico liscio rimpasto rimprouerare 

zSZ:Z ^EE^EEE Z25E 

rimpolpare rispetloso risplendere rispondere 



ze m iz 


corrispondente nipote chitarra litigio sito litro 

eeieesezs^zezee^z 


lizza nitro bizzarro dittongo distolto distretlo 
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3=E£EEZEESzE^EE 

mile mittente mitra critiogama licenza ligio 

ricercare rigettaio ripetere riprendere ripromettersi 

: iem:weeeeeee:. 


ritto ritorcere ri trat to ritrouare rizzare schizzo 

zz^-EE' EEEEz EEEEEEE 


schizzinoso schiuare bimbo 

In pochissimi casi, e solt.anto quando non sia 
possibile indicare la i colla fusione del suo segno 
discendente nel segno che la precede (vedi Lezione 
XI), la vocale i che*si trova fra due segni medi 
viene simboleggiata innalzando il primo di ąuesti 
due segni: 


:^ee&::zz^:ee::^eee^ee e\ez 

biblico birbo ghigno midollo mimico mignolo 


Molika. 
















































































































66 


Parte Prima 


La yocale i media non viene indicata ąuando 
appartiene alla desinenza della parola ed e pre- 
ceduta da t ascendente: 



castigare prestigio ferlile settimanale botiino 


5 

portanfina mentire compatire dentista sostantiuo 

3= ^ ::= g ::=:=:: = 


relatiuo caltioaccio palisce 


Peró e necessario indicare la i ąuando l’esattczza 
della lettura lo richieda, o ąuando la i appartenga 
alla sillaba radicale. In tali casi la i vicne indicata 
col segno ascendente unito alla t nello stesso modo 
come vi si unisce la i finale di parola: 




catino ( catena) Martino de-stin-o destino 
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La i che precede la t o la z ascendente, che 
non possa essere indicata colLiiinalzamento del 
segno precedente, o coila fusione del segno discen- 
dente della i, viene indicata tracciando la t o la z 
in direzione verticale: 


feriło perito monito sparito finito proferito dritto 


fritto delitto derelitto polizza frizzante drizzare 

32. Siglc. 


A 




A 


:*x 




circa medesimo rimpetio in proposiło insomma 


19 


bisogno 
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ESERCIZIO DI LETTURA 



ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 


Giouanile, limilrofo, patibolo, laconico, sigaro, sim- 
pałico, sopperire, lisciare, vertiginoso, solidale, scin- 
tillante, negligenza, distrigare, matlinata, pollice, 
ricevente, madrigcile, motivo. progredisce. ritmico, 
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partiró , strofinaccio , birbante, despotismo , lastrico, 
comparatiuo , uernice, destinó, combriccola, slittare , 
pigiare, proscritto, camomilla , suanito. Mettete i 
bimbi a dormire. E’ liscio e morbido come la seta. 
Bisogna saper sprezzare le ricchezze se si desidera 
essere felici. II dcstino lo costringe a rimanere nel 
suo misero stato. Gli rimborsó la somma comples- 
siva che gli spettaua. E’ un pouero derelitto. Gli 
mancano circa due mesi per lerminare il libro che 
cominció da tanio tempo. 
































































LEZIONE XI. 


33. Vocale i media. Fusione. - La vocale i 
media puó ricevere un secondo modo dbndica- 
zione, oltre ąuello deirinnalzamento, e cioe ąuello 
della fusione del suo segno discendente nel segno 
della consonante che la precede o la segue. Ne ri- 
sultano cosi le seguenti sillabe: 

ei di fi gi pi ti vi if ip it iz 

cima cintola preciso sollecitare dito diuenire 


difetło diffidenza dedito filio profitto mefitico 



gigante ginnastica rigirare pizzo pizzico 
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compitare tipo titolo timidezza ritiro słizza 




disłinło uincolo uirgola uitłima rouistare soincolo 


2£ 

califfo schifoso schifilloso polipo casipola zitło 

::::. &f!:: : : e:M^zzz^ee:e.^. 

inatita prestito desistito zitella sprizzo słrizzare 

Non possono ricevere la fusione della 1 discen¬ 
dente i segni rafforzati: 

(jradfmmo pauido giacinto magislero 


1 segni ei, di, gi si fcmdono coi segni discendenli 

di i, p, sp: 



(If dii ({ii cip (lip (jip cisp disp gisp dispr 


r>M ‘^ 


-m 


a 
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cifra decifrare Cardif cippo cipolla cipresso 



forcipe reciproco dipendere diporto dipingere 



cisposo cispadano dispetto disposto dispaccio 



disperato dispregio disprezzo 


I segni ci, di e gi si fondono anche colla s direlta; 
il segno dis peró diventa piu alto di mezzo spazio 
medio: 


cis dis gis cisterna cistite disegno discreto 



discorso distendere disaccordo discomodare 
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dissidente dissipare dis farę disfida dis f ogar e 




disdegno disuelare Gisella 

I segni cis, dis e gis non possono essere usati 
se sono seguiti dalia vocale o media, o dalia sil- 
laba ot, dovendosi in tali casi adoperare il segno 
della s inuersa ; inoltre dis non puó essere usato se 
non e iniziabile di parola o di radice, e cis e gis 
se non sono iniziali di parola: 




disoneslo dissotterrare dissetare brindisi deciso 

5 ?. 


reciso preciso 

La r che segue la sillaba di viene contratta nel 
segno di ąuesta sillaba; peró il segno che ne ri- 
sulta diventa piu alto di mezzo spazio medio, per 
distinguerlo dai segni dr e der: 
































































































74 


Parte Prima 


€ •• # : ^ ^ .*£77. • :^77;rf:.77gp 

dir diretto diradare dirigere benedire predire 




ridire disdire dirlo dime dirti diranno 


La contrazione suddetta non puó essere fatta 
se la sillaba dir non e iniziale di parola o di radice, 
se la r e seguita dalia vocale o media od accentata, 
c se la r formando consonante composta eol segno 
successivo de ve7spo starsi dalia sua base naturale 
od immedesimarsi colla consonante seguente: 


brandire fastidire dirotto diroccare diró dirsi 

. 


dir mi dirui Dirce 

34. Vocal© i finale. - La vocale i finale dei mono- 
sillabi viene indicata col segno alfabetico ascen- 
dente o colla fusione del segno discendente, se- 
condo la consonante dt 1 monosillabo, senza farę 
distinzione^tra i non accentata ed i accentata: 
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li e li mi si e si ci di e di ti vi 

Nelle parole bisillabe e polisillabe la vocale i 
finale non accentata viene sempre indicata col 
segno ascendente, ąuella accentata sempre col 
segno discendente, che viene, ove sia possibile, 
fuso colFultima consonante della parola: 


:ćl' m/:. EZ/ v7. v iS&.. O/ Ji 

serbi remi ser u i mezzi reti merci uedi leggi 


cr^ . . .cufZst . Ljz*$. ..^v<. r/ . i 

serpi leoi sorbi bolli peri parti sanci brandi 


scal fi colpi serui 


35. Sigle. 

' EzEME Et : ^E 

piccolo principe dirimpetto di segaito 


diritto 
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in seguito in Inogo iiwece di sopra al di sopra 


di sotio al di sotto perche 

ESERCIZIO DI LETTURA 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Cittci, decisiuo, dimenticanza, decifraua, mefitico , 
distillare, cisłite , gingillo , pizzicagnolo, discordanza , 
ritirarsi , reciprocanza , disłintiuo, disflda, dirigere , 
stimolo , diseredare, sprowisło, dipinto , dispregiare , 
grifagno , disciplinare , triplicare , diramare , disse- 
lare , ripartito , disseparare , disdira , compatito f di- 
spaccio , zittire, dispotico , discomodare, strizzare. 
Si dibatteua come serpe jerita. Al di sopra di ogni 
cosa sta la uirtii. Inuece di sprecare il uoslro tempo , 
fareste cosa saggia a ripassare i libr i di fisica e di 
chimica per prepararui a sostenere le proue per la 
licenza del corso tecnico. Parti per dissipare ogni 
sospetto. Regnaua disaccordo tra i fratelli e cosi 
finirono col mettersi in lite fra di loro . 










































































LEZIONE XII. 


36. Voeale media. - La vocale u ha suono 
basso e profondo, e perció, ąuando e media di 
parola, viene simboleggiata abbassando, per regola 
generale, il segno della consonante che la segue. 


... r zJ. % 

cłuca simulare digiunare curato deluso tubo 



v i £ \ 



ruga 

lume tumulo bugno 

guscio 

duce fiducia 


zr ^ 

Z 

Zfr WA 

giubilo 

mulino ruminante 

ripulire 

cugino rullare 


burrone lasso lugubre propugnare spruzzo 
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. 7 . 

/ 


Jct . 

.. . 

. d. 

.. 


■ 

gruzzolo 

ruspare 

bulgaro 

promulgare pronunciare 



’~\. 

V. 


lunghezza 

lungi 

lucro 

multa 

singulto spuntó 


burbanzoso musco crepuscolo frustino pregustare 

uulcartico ripulsa ladruncolo pruneto frustrare 

precludere distruggere compulsare bu szare scinpare 


disgiungere dissuggellare munito premunito. 

I segni di £ e p delle sillabe fu e pu iniziali di 
parola si tracciano discendenti se ąueste sillabe 
sono seguite da consonanti i cui segni sono pięcoli 
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o medi; si tracciano invece ascendenti se siano 
subito seguile dai segni grandi di c dolce e <j dolce 9 
o dai segni delle consonanti composte mb e br: 


Aą/y Lc, (J & 

furie funicolare fulmine fuluo funesto punire 


puliremo pungolo punzone fucile fungere pulcino 


pungente funambolo funebre 

Quando la vocale u e seguita da f, t, z (ascen- 
dente), che non sono abbassabili, viene simboleg- 
giata coirabbassamento del segno precedente; 
cosi pure ąuando, pur essendo abbassabile il segno 
seguente, si ottiene maggior rapidita di scrittura 
simboleggiando la n nel segno precedente. Peró 
Tabbassamento di ąuesto segno puó essere fattó 
solamente se la consonante che esso rappresenta 
e iniziale di parola o di radice: 

zuffa zufjolare butlare cnie duttile lutto mutało 
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E^EE^E 

... ... 

. 

: =?- 



6 . 

o 

. <r . 

nutrire 

ruta ruzzoloni 

subire 

succinto 

suddito 


: E^EEe4eE:^EEEEE=4 : 


suggerire sultano de-sumere pre-sumere sunfo 

surrogare sussistenza sussistesse suscitare stucco 


sludente sussultare sussurrone 

La vocale u seguita da p viene simboleggiata 
coirabbassamento di ąuesta consonante ąuando 
il segno della consonante che precede la u conduce 
la mano sotto la base; in caso contrario si deve 
abbassare il segno precedente, sempreehe sia ini¬ 
ziale di parola o di radice: 


\ k 4 4 4C: 

gruppo sciupare cupola łupino rupe ruppe zuppa 


6 —* Molina. 
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Per indicare la sillaba iniziale suf si traccia la s 
inversa sulla 3 a linea ausiliare seguita da £ ascen- 
dente: 



suffisso sufjragare suffragio 


Per indicare la sillaba su seguita dai segni di- 
scendenti po e pi* si abbassa il segno della s diretta; 
se invece la p puó essere traceiata ascendente si 
porta la s diretta sulla 3 a linea ausiliare e poi si 
prosegue a sinistra della s col segno ascendente 
della p: 

supposto supremo supino supplire supplicare 

supplito superbo 

37. Siflle. 



dubbio nullo ruilla mirnero pubblico ąuale 


subito fu giugno luglio 

' 



'Cz£:: r atf/ 

r\u~ r ^ :<s: 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Bitume , succinto , /zzn#o, giuliuo, supplertza, suc- 
coso , pzz/Z, deludere , butteremo, zufjolo, sfiducia , 
sussistenza , corrucciare, puledro , mzZrz, disgiungerc , 
supponendo , curimre , suffisso , nutrirći, crapulct, suc- 
culenio, spuntaua, supremo , sussurró. Mi scuserete 
se non uerró snbito a renderui conto di quello che 
succederd, perche mi troueró costretto a prolungare 
aląuanto le mie ricerche. Ditemi per tempo eon gnale 
Ireno giungerete. Supplicaua a mani giunte che lo 
sz scusasse del Jallo commesso , ma /zz nullameno 
punito. Yerremo nella peiuiltima settimana di gin - 
9/70 o ne/Za przma cZz /zz^Zzo. O^nz rfwMzo e suanito. 


LEZIONE XIII. 


♦ 18 . VoeaIc « media. Fusione. - Quando la u 
media non puó essere simboleggiata coirabbas- 
samentó del segno seguente o precedente viene 
indicata col segno alfabetico, il quale puó essere 
fuso eon la maggior parte dei segni che lo prece- 
dono e eon parecchi di ąuelli che lo seguono: 


s • S . 







bu bru 

ciu 

du 

dru 

fliu 

lu 

mu mbu 

...n.,.. . P 




. 




mbru pu 


mpu 

pru 

ru 

su 

tu stu 





tru 

stru 

vu 



c .. 


.>. 





S. / 


c 

..7. 


% • 

. ./ 

/..6 & .^. 

u( ag(f) 

ani 

umb 

amp 

up 

us 

use(d) ut 
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buffone sbuffare brutto luridume flutto glutine 




<a 


2§iH; 


muffire rimbruttito prurito fruttato sfruttare 



rubrica tulelare stuzzicare costrutto gufo fugace 


profumare costumanza pupilla scialuppa suiluppare 



$4 cfl . jjj~ 


fusello fustagno suffuso disusato uetusto fuscello 


buffo ciuffo mufja stufa stantufo truffare duplicare 



dirupo stupendo stupefare 
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Per indicare la sillaba ar si traccia il segno della 
u allungato, co me se la r fosse introdotta nel 
centro della u. II segno della ur va tracclato quasi 
orizzontalmente, e si fonde ancfresso eon molti 
dei segni che lo precedono o lo seguono: 



::: j::. 


./?. 


S. £-y- 

C 

a 



ar bar 

eiar 

dur 

pi a r lar 

mar mbar 




par mpur sur tur stur var zur urg(f) 



urm urp urs 



burlesco ciurlare uerdura spergiuro pluralc 



premura iamburo seppure misurare turchino 
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disturbare brauura sozzara chirurgo ciurma 


• 5 v ' rTr ^ 


succursale 


Quando i segni di u e nr non possono essere fusi 
coi segni che li precedono o li seguono, si congiun~ 
go no a ąuesti immediatamente eon filetto: 



futile fuligine defunto titubanza lettuccio grattuggia 


:: ffi.J 

postulanie putrido pullulare disutile bisunlo 


sminuzzare bassura censura figurare furbaccio 



farfante lussureggiante notturno procurare sicurezzą 
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39. Vocale « finale. - La vocale u finale di pa- 
rola viene indicata col segno alfabetico, fonden- 
dolo, se b possibile, col segno della consonante 
che precede. Non si fa distinzione (come si e gia 
detto) tra vocale accentata e non accentata. 

; ?v oM' ^ & 

gra giii laggiii lassu uirtii Gesii 

40. Sigle. 


.. . 

r ::.::zzzzziz=r^::'-rzz 

cui panto fummo furono 'fuor di misura 


- <—J. r\ 

rs£=zz:::fr 


3 E 


5:i:: 


per awentura ogni qual uolta purlroppo come pure 

'■■■■■■■ ..•••-• 


ciascuno ognuno nessuno gid da lungo tempo 



.+ . 


gid da gualche tempo lal lale 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Bruto, struzzo, tujo, glutine, ciurmct, fumó, cal- 
dura, turbolenza, muffire, procuraua, pusillanime, 
fugare, feltuccia, dirupaua, succursale, rubricci, 
disusato, gutturale, plurale, pupilla. II fanciullo 
ridusse in frantumi lo stupendo balocco. Portaua 
un ciuffetto di seta turchina sul cocuzzolo. Per un 
punto Martin perse la cappa. Mi disturba ogni 
qual volta giunge il su o turno, per che non e sicuro 
di se e teme di farę brutta figura. Si mi li costumi pas- 
sarono in disuso gid da lungo tempo. Nessuno cerca 
di smentire le oostre parole. Ognuno pretende che si 
mantenga ąuanto e stato promesso. II libro di cui 
discorrete e frutto di lunghe ricerche e di lunghi studi. 




































































LEZIONE XIV. 


41. VoealI iniziali. Tndicazionc alfahctica. - Le 

voeali iniziali vengono di regola indicate alfabę- 
ticamente. 

Vocalę e: 


cbano ebbrezza eco ecco eclisse eccitato edera 

' J JT> 

effelto efjlusso egregio egloga elełło Elba elce 
'.7 7_^o7;; v. 


Lida elmo elsa eloelico eliminare emeltere 

mle epoca eppure erigere esistenza esaltalo 
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A: ::: . .'S*.v. 


osare osseruare oscu.ro ossido ostacolo ostinarsi 


. 


ostrica ottuso oitenebrare ottone otturare ovale 



oscillare ospedale ombrello ombroso Olimpo 


Vocalę a: 

A:AB A 


abete abito abbraccio accanito accostare accingersi 

adulare affetto affitto ago agrumi ctgente 

ammettere aperto aprire approuó atto aitento 
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7 / . 

r. / 

T? j/r 

/. 

.U . 

. 


. r*Cr^L. . 

attinto 

attonito attratto atroce 

awentaio azzeccare • 

Y . ł . i ... 9 . 

■*v 


.^ 

z:::fcz:::±z 

azzurro 

asciutto 

asportato 

asprezza acchito 


Vocalę i: 


.:.. 'V .^ ^ 

. 

.^ . y\i . 

..As... 

.^ - 

iracondo ironico 

irridere irritato 

iui 

ibrido 





ispirato immortale imbandire imparato ilare 


z^zz:zSzzz:::S::. 

illeso illuso illibato istanłe istinto istrice 


"At 




isoscele issare 
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••. s£Lr~- . *A_/v/ ..jA^r .... 


iconoclasict idola idrogeno inno indole ignudo igiene 
Vocalę u: 


ubbidire udire uggia ultimo unio upupa ulile uva 


42. Siglc. 



abbastanza adesso auanti cnłro eziandio Inghilterra 


./.~.. . 





.v.. 

o//re d uranie 

stesso 

aprile 

agosto 

ottobre cri 

. 7 ... 

X.WJ. 

. ó£- 

.TT.. 

. 


\ . 


era erano auete avrebbe credesse dourd. douranno 
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ESERCIZIO DI LETTURA 


yy, I. ’ ^ -jyy 

zy* -r/ .'V V, Nj ,k . 

ciziom. 


7' / 


;./7r 


^ s / ^ r. 

S. 


Z, cC^r., ,a/V\A/Z- ,< 

ć < za/^ : ' ^ / & 

./ Z.^ :e:c?:. cl 

.5. .mjfe,;!'. '.O 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Ordigno , ignoranza , esemplare , aspettatiua , ungcre , 
affitłanza , agrumi , oppugnare, esigenza , estrin- 
seco, illeso , istmo, oggettivo 9 abusato, adulto , eccilało , 


Molina. 
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esłinse , ostinando , enfatico , eclettico, atlinenza , 

azzurrognolo , irraggiare , identicare, impreuidenza. 
E’ un atto illegale. I suoi istinti sono cattiui e lo 
porleranno suWorlo delUabisso. Entro un mese ci 
manderd un v esemplare del suo ultimo romanzo . 
A 7 e /zo abbastanza delle tue maracheĘle; adesso e 
ora di mettere la testa a segno. Se credesse di otte- 
nere il suo scopo , aurebbe il coraggio di approfittare 
della fiducia de i suoi amici. 


LEZIONE XV. 


43. Vocali iniziali. Omissione. - La vocale e 
iniziale viene omessa dinanzi ai gruppi di conso- 
nanti che non possońo essere iniziali di sillaba e 
ąuindi di parola, e che perció debbono forzata- 
mente essere preceduti da vocale. Sono esclusi 
da ąuesta regola i gruppi comincianti per 1 ed s, 
dinanzi ai cjuali la voeale e iniziale deve essere * 
senipre indicata: 



.7.. 


. j... n . 

»\ ' w :: 


.^.. 

.. 

erro erró 

er ranie 

emblema empirico 

enciclica 


*eao:: . : T$rr.: .r$:. 


endemico enłrare Enzo erbaggi ergastolo ergere 




ermellino erpeie ervo 
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44. Voeali iniziali. Indieazione simholica. - La 

vocale a iniziale che precede i gruppi di consonanti 
che non possono essere iniziali di sillaba e ąuindi 
di parola, viene indicata rafforzando i detti gruppi. 
Ouando peió i gruppi cominciano per I, s, come 
pure ąuanclo le sillabe iniziali al, an, ar, as sono 
s° gu i te da vocale, si deve far precedere un filetto 
al te^no rafforzato di !, n, r,.s. 


. 





anno 

arra ambo 

ambascia ambulanza 

ampolla 

■ i . 

2=:::. 



. 

amplesso ambra 

anche 

ancella aiulare 

angolo 

*/ ... .. 


. "rtns . 

..StuCT\. 

yAj . 

:z«z 

antro 

Anuersa 

ansare 

anzi arcigno 

ardere 

:. X .. 


Z 



argano 

arg Ula ar marę 

ar pa arsen ico 

arzillo 




alto alato alito altare allettare allattare allontanarsi 
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• ~arL. . rtjt.. . S°' .. . 

asseslato asilo assistenza assicurare assumerc 




./ 

.7. 

W 

—6^ . 

.^ 

.r^O>. 



assunto 

assurdo 

astato 

assefato 

assettato assoluerc 


~ś2l/zJ... ... . 


assonnito assorbito asmci ascoltare asfalto cistcinte 

asterisco astuccio astinenza astratto astruso 


45. V ocali iniziali. Fusione. - La vocale I iniziale 
seguita da f, p, t, z, viene indicata fondendo il 
segno discendente della i coi segni discendenti di 

f, p, t, Z! 




. Lu . cf\ . 


iperbole ipocrita ipotenusa ippico iterare italo izzare 


La vocale u iniziale seguita da segni coi quali 
puó essere fusa, si indica applicando Ja fusione; 
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seguita da r si fonde eon ąuesta nel segno spe- 
ciale nr: 

: 5T-. i ^ ■ 

u/o Ugo ( ugola) umano usare usó usało usura 

usurpare ( usbergo ) utopista uscio Uruberto Umbro 

. .Vrrry^ / V / . =&= 

uragano urbano urgente urlare urna urló 

46. Sigle. 

v.£.......... ... ..• • 

Italia intorno atiorno allora allorąuando ancora 

incontro indietro qualora talora alcuno talchd 

.. . . . 


douremmo dovreste essendo 
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ESERCIZIO DI LETTURA 

w 7 : r y : —. r 

^' ' M ' ^ 

v>^ ,.,'L/L , ^ ^ .. y 

:'^m;::■ 

^5si 


Z:: r az:z:zz'zzzzz::;:z.:. 


- - / < ZZ^-JZ::. 


V. czz. : *V ^ oZspJ. z:\oZ~— z j zz/J.^z. z/ J*& 

-%£. 2z -Z&. ^:.z^::z::'jt:^ ^p <r- ^zj8z::z. 


J. -tZC i C lA/ ^ a-J fZ^C ? °^jO . 


— 


3 .-...; 

- Zo ../x^w Ca/v^ .&/V A^T\J^ 

•u^.Z ^.f.j^.I 


. ~X >/. — S W' CL ^ 


A/%- 1 . /tv£\. yrsJH' 


e 


. f n> , e :cr^ _ 


M orfo lor/ i a Slenografi ca 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 


Eg toga , urąg ano, ipoiecare , alludere , ardente, 
andró, assentarsi, ampollina, empissero, erboso, 
ancella, annodare, Aretino, umanista , unsero, ar- 
pzs/a, urlaua, uscendo, assoldare, estinse, astrarre, 
ansaua, Enzo, attimo, ostrica, ambito. Dateui at- 
torno per combinare ąuesto prestito dando ipoteca 
suita casa di citta. Vi ascolłeró allorąuando mi pro- 
uerete che auete da presentare chi garantisca comc 
auallante il uostro obbligo. Non ho ancora deciso 
dove andró ąuesta estate; forsę resieró in Italia, 
ma ąualora iroui chi mi accompagni, mz recheró 
in Inghilterra. Non mi arriuarono in tempo le carte 
occorrenti, talche sono costretto a negarui ąuanto 
mi domandaste. Arriueró domani sera; uenitemi 
incontro. Attorno al castello gira un fosso largo e 
profondo, c/ze impedisce ogni attacco da parte del 
nemico . 














































































































LEZIONE XVI. 


47. Vocali aggruppate. - Diconsi uocali aggrup- 
pate due o piu vocali consecutive. Se le vocali 
sono due, chiamansi piu propriamente uocali 
accoppiąte (comunemente, benche non sempre esat- 
tamente, chiamansi dittonghi); se sono piu di due 
chiamansi uocali multiple (inesattamente trittónghi 
e polittonghi). 

Le vocali aggruppate seguono ordinariamente 
le regole della uocalizzazione , tenuto conto peró 
delle seguenti normę fondamentali: 

a) se la parola termina eon un gruppo di vo- 
cali, non si puó omettere la vocale finale coine nelle 
parole terminanti per vocale semplice; 

b) non si puó omettere la vocale e che fa 
parte di un gruppo, salvo casi speciali; 

c ) la prima vocale di mi gruppo medio di 
parola viene simboleggiata, ove sia possibile, nel 
segno della consonante che precede il gruppo, e 
rultima vocale nel segno della consonante che 
segue, salvo casi speciali; 

d) la prima vocale di un gruppo iniziale di 
parola e 1’ultima vocale di un gruppo finale deb- 
bono essere indicate alfabeticamente, salvo casi 
speciali. 
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48. Gruppo oo. - Quando e medio di parola si 
oinette talvolta una c: 


cm‘ idee rosee linee contee platec epopee lineetta 



Ć/2j*CX L, 


ucenicnza bceremo creeremo 

4!>. Gruppo ©o. - Se la consonante che precede 
il gruppo e iniziale di parola, viene portata o fer¬ 
mata alfaltezza della o afiinche ąuesta si appoggi 
sulla base o non esca dalia 3 a linea ausiliare: 





eo neo reo leone neonato beone teorema 





geodetico pleonasmo apoteosi 



trofeo corifco 





plebeo liceo nncleo sotlerraneo funereo correo 
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50. Gruppo eo. 

eo cred ideó delineó roteó 

51. Gruppo oo. 


oc coerede coesislenza coevo poema poeta 

. ... i^Cr~ 

poetessa coetaneo eroe oboe oboe ciod 

52. Gruppo oo. 

S-A*/.. 


75 E 

oo coonestare cooperare coorte zoofilo alcoolismo 

53. Gruppo oa. 

. 3 E= 


**-#.«—JO.-... 


ca /ea/e oceano uleammo leąndro leardo 


Morfologia Stenografica 


109 


.. r\/r*o. . 73 . .tlp'... .. 

.4xvw.L/.. 

ideare reagente creanza compleanno plateale 

roteare beato creato roteato idea linea spontanea 

: i£ fes 


tfc: 

purpurea terrea contea epopea 

54. Gruppo «lo. 


(~J /7 

..C< 7 X^ 


ae aere maestoso traente compaesano saetta 



saettare paese paesaggio paesucolo ottaedro trae 




delrae attrae sottrae 
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55. Gruppo od. 

..u». . 



oa oasz cloaca soaue 

coagiilarr coatto 

ftozz/o coattwo 

56. Gruppo ao. 




ro ~vLa/\ s±<~o «_/€. 'Ł/U . 

a o aorta caos laonde maomettano paonazzo 

. ..... . 

baraonda cacao Bilbao 

57. Siglc. 

~rvj. .... -\iV 


w..:^ 

ć/e£6o rfeye douete debbono douette douettero debba 
/X,. /Xrw.^. 




debbano faceuano conosceua conosceuano subitaneo 


subitanea 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Sottrciendo, saettaua , Aostct , Oceano , oleoso , ro- 
bocinte, Paolino , paesano, plebee , coerenza, coope- 
rando , lineare, ritraendo, roteato , eburneo , poemetto , 
Maometto, delinearc, poetucolo, galeotto , ra*Zo, roteare , 
caos, cirgenteo, attraendo , ara*, malleolo, boa , Zmee- 
remo. / costumi paesani debbono essere rispettati. 
Questa rosa ha un profumo soaue. La sua uita da 
eroe Ł tulta un poema. Per il suo compleanno rice - 
uette in regalo un trofeo per frntta tutto in argento. 
Venne spontaneo a farci le scuse per la sua man- 
canza di creanza. Si deue farę il conlo della merce 
che arriuerd domani. Beati i poueri di spirito. 
Poteua passare al liceo 9 ma preferi troncare gli 
sludi per ritornare al suo paese. A sentirli parlare 
faceuano pena. La baraonda duraua da un pezzo 
e nessuno si faceua auanti per farla terminare. 
Volevano auanzare , ma douettero inuece fer mars i 
nella capanną perche assaliti dalia bufera. 
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60. Gruppo i<3. - Quando e iniziale e medio di 
parola, il gruppo ie viene indicato col segno della 
i discendente, preceduto e seguito da un filetto; 
cjuando e finale il filetto succeśsivo alla i si con- 
verte nel segno della e. Peró nel mezzo delle pa¬ 
role la i del gruppo ie si tralascia ąuando ,ció non 
produca inesattezza di lettura, e ąuindi rimane la 
sola e che sar& rappresentata dal filetto di congiun- 
zione dei due segni tra i quali si trova il gruppo ie: 



ie (iniz. e medio) ieri ienu iemale iettare 



abbiente cibbietto alienare allieuo bieco bieiola 


. aa/Cs . 


corriere lieue miele mietere ob iettare pieno 


<ns\ . crv£L . Ctr^.. 


siero siede tiene viene prouiene riescire 


Z'%0. 


chiedere chiesa flele fieno fiero lieto niente piede 


T: r .' A 


. mJ 


T 
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pietra pensiero odierno oriente pazienza piegare 


“ . 1 : /. EEE:E:EE:. 

pienano siepe staffiere alfiere ubbidiente zuppiera 


r. / i§ ĘeE:E§E 

. inni ( •,lipienie lusinghiero esperienza recipiente 

iJ U EEEEE 

ttmpłezta Imptegare 


t 

Ir < IImile) ansie follie furie serie spie angustie 


EEEEE 

ti i ni patie 

Nelle sillabe cie, gic, scie, la i non fa parte del 
gruppo ie perclie funziona semplicemente come 
srgno ortografico per rendere dolce il suono di 
v, u, mc; ąuindi la i verr& indicata solamente ąuando 
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sia necessaria per Fesattezza della lettura. Se le 
dette sillabe sono finali di parola, la i sara indi- 
cata cjuando essa e accentata. 



cieco igiene scienza cielo (celo) ciera (ćera) 


formacie bugie scie 


La sillaba glie media di parola si indiea eon le 
se su di essa non cade Faccento tonico; si indiea 
eon lie se porta Faccento tonico o se lo richiede 
Fesattezza della lettura: 





scegliere sciogliere togliere scioglieremo togliera 


zP::: 


- o.. 


..Cr&PP. 






accoglienza bersagliere biglietto scogliera togliendo 



scegliete cogliere (colera) 
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La sillaba glie finale di parola si indiea eon lie; 
ma se lo richiede Fesattezza della lettura bisogna 
indicare la sillaba flH e poi aggiungervi, a meta 
del filet.to, la e alfabetica: 

foglie moglie muraglie famiglie bottiglie 


■ 'Ur W. 


moglie ( malie) 


La sillaba tier media e finale si indiea attac- 
eando il segno della r al segno della t ascendente 
mi poco piu in basso della estremita di ąuesto: 


/ 


■=i 


irticre 

caffettiere mestiere 

sentiero 

dentiera 

P 

. pj .A' 



. 





fnilliera mestieronte postierla 


<(L (iruppo ie: 


i. L= : <Ei 

pi<) empii compid 
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62. Siglc. 

:::::::j:::,::: \-7 .. Cj. . V /. C7 - 


set szefe szz sa/*ez szeno az?rez z;orra potrei 


^7 


rx a.,’ 


V.*7. 

dourei conoscerei lascerei 
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/ r 


' / ->• r ^ ^ r -/■ 


£~t;£Ł.,. .. A . - - 

r .ti..o^.... r ..r^v>n.. r .^ 

■rU^. . f r . Cjq 

f.... 

/C\ r\/ H.. nrZ . ^ 6 \JC. 

‘ ... . fes 


r^jh'.. .Lf.. . r\ 




. - 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 


Riedere , fieuole , pcmteismo, Jesi, paniere , gelosie , 
nuclei , ampiezza , passerei, elegie, capii, pazzie , so- 
nagliera, argentei, spalliera , frontiera, smorfie , em¬ 
pik, terraglie , trombetticre , scegliendo. Le simpalie 
sono spesso reciproche. Sarei lieto se tu smettessi 
di dire tante bugie. Questo recipiente e di ampiezza 
fctiomenale. Sei priuo di esperienza. Senza aweder- 
sene passo la frontiera , e venne arrestato dalie sen- 
linelle nemiche. Lo toglieranno di carcere ąuando 
(lenuncierd i rei del delitto di cui e accusato. Partii 
nd mese di giugno. Lo udii che pestana i piedi e 
darni in smanie. Se occorresse potrei costringerlo a 
pustawi obbedienza. Se sei stanco va a riposare. 




































































































LEZIONE XVIII. 


63. Gruppo oi. - Si indica allungando il segno 
alfabetico della o, co me se nel mezzo di esso fosse in- 
trodotto il segno della i in direzione orizzontale. 
II segno oi medio e finale si fonde, ove sia possi- 
bile, col segno che lo precede. 




.. n — ZL - s ZZs. . 'ryZZL,.. 


Ol 


oime oibó eroismo gioire proibire stoico 




tz. 


:irs: 





noi voi poi coi eroi egoismo iifoide 

64. Gruppo io: 


E 3 EE CZ/T& . rv>JZs 

ioiacismo biondo chiodo fastidioso singhiozzo 


...a*-?;;:: 



bilioso miope 


riZJLZ . ćiZcso . 

.. j 6vvwO. 

Niobe imperioso desioso uiolenza 
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lezioso delizioso sostanzioso spiombare trionfare 


cZm-. 








wtriolo addio ampio esimio cranio encomio 


.^2^ ..^7^. 

rnugolio petrolio strofinio stipendio tugurio 


Nelle sillabe eio, gio, seio la i viene indicata 
solamente ąuando essa & accentata: 



ciocca giouane sciopero uoció fasció uocio 



legglo fruscio 


Quando il gruppo io e preceduto da £, p, t ascen- 
denti, si omette il segno della i, e si congiunge 
quello della o direttamente alla £, p, t: 
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aX^Z. 

fi o pio tio flocco fiorente gon/io pioggia 


pioppo piombo restio borbottio scoppiettio 

bestiola astioso 

La sillaba glio media di parola si indica eon 
Ho, quella finale col segno gli seguito da o: 








5EE 




flgliolanza orgoglioso scoglioso fogliolina cordoglio 


scoglio figlio giaciglio gorgoglio imbroglio miscuglio 



repentaglio 
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05. Gruppo 

ió carnbió scandaglió studio piglió spoglió 

66. Gruppo 


•ii airone aitante aizzare daino laico zaino 




2c. .z/ 


ammainare faina prosaico ebraico mai vai omai 

/ ^ ^ 4 / ^- 555 ^ 

fai stai ormai firmai cercai separai porterai 

^?iiii==== 

giungerai produrrai 

67. Sigle. 

. 

proprio sarai aurai uorrai potrai doorai lascerai 
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' w% . Vw ^..ca. ..^ . 

conoscerai douere doueste douessimo douessero lasció 


Jbf.. 


uoglio patrio 
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./ 


/er r 




. 


zr::-zz:. o ozff *.:... z 


^ rtrjr:x::!z±: : C r V ^'- 


^ . . V'< 


:~zzi&zz.. 

...AJX/.._*...Ss^S.. 


zz.:^zr:::i^j:::r 


■ *N/ . 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Aneroide , sbaraglió , scimmiotto , archiuio , aizzaua y 
tripudio , calunnioso , giudaico , obbrobrio , brncio y 
protestai , uiottolo, scalpiccio, peculio, ridurrai , 
caparbio , smorfioso, scoppiettio, piombare, mangerai , 
riuendugliolo, garbuglio. Un figlio obbediente adem- 
pie sempre eon animo lieto al proprio douere. 
Chiodo scaccia chiodo. Se douessimo tardare, ue- 
niteci incontro. Vi proibisco di schernire il pouero 
uecćhio. II raglio delUasino non uola in cielo. La 
mądre gioisce del bene dei suoi figli. Non usate 
simile arma; essa i a doppio taglio. Vi esprimo 
il mio sincero e profondo cordoglio per la sciagura 
ehe. ui colpi. Li conoscerai meglio quando sarai 
stato parecchio tempo eon loro. 

































































LEZIONE XIX. 


68. Gruppo ie». - II gruppo ia viene indicato 
eon un segno speciale, corrispondente a ąuello 
della i ascendente, ma pi u pendente e dell’altezza 
di un intiero spazio medio. I segni piccoli che se- 
guono il segno ia rimangono innalzati, mentre 
i segni medi e grandi ritornano sulla linea da cui 
parte il segno ia: 







ia ubbriaco geniale coniare biasimo diabolico 






diacono diadema miagolare chiamare enłusiasmo 


.. r\s(Zo . 



diauolo diagnosi chiassoso dispiacere spiaggia 
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a' 6 . OZZ 




E^EEE^EE. 

riapparire diaspro diatriba ' vecchia armonia 




celia cortesia uendemmia 

Nella sillaba ian il segno del gruppo ia viene fuso 
eon ąuello della n, risultandone una n allungata: 






ian bianco anziano ińandante cristiano piantato 

EEEEz 

pianeta compiangere fiancheggiare 

Nelle sillabe iaf e fia, iat e tia il segno del gruppo 
la viene fuso eon ąuelli della f e della t, in modo 
ehe tali segni risultano pi u pendenti che ąuelli 
alfabetici. 



Iaf e tia iat e tia dia furio riaffermare schiaffo 
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ftamma 

cufjia iattanza annunziato 

schiatia 


::Ęy: r/ 

cź/S 

. 

premialo 

sfnlriata soppiattó 

uediate 

carestia 



bestiame porliate ficito fiatato gonflaio osiate 



desiato rneniate ( mentia ) 


Nelle sillabe iaz e pia, ąuando z e p debbono 
essere tracciate ascendenti, si fonde il segno del 
gruppo ia eon z e p, per modo che ąuesti segni 
risultano piu pendent i di ąuelli alfabetici: 

iaz pia chiazzare rimpiazzaua pialla Piave 

=E=E=: 

piacere piatto piazzale 
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Nelle sillabe cia, gia, scia, la i viene indicata so- 
lamente ąuando essa e accentata: 



eiurla giacere fascictre farmacict bugia scia 


La sillaba cjlia si indica eon lia; ma se lo richiede 
Tesattezza della lettura bisogna indicare la sillaba 
e poi, simbolicamente o alfabeticamente, la a: 


oegliare bigliardo sbagliamo „ uigliacco pigliarc 

^== 

smagliante scapigliato sciogliate medaglia 





jamiglia Cagliari maglia (mai i a) 


69, 

Sigle. 



..^.. .St. .. 

. LS. 

... 




ossia 

patria sia siamo siatę siano 

abbia 


9 — Molina. 
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jCsSL< 6 ^ . 


abbiamo abbiate abbiano uoglia uogliamo uogliaie 



uogliano possiamo possiate facciamo facciate 


j/ 

.::rszŁ...:. 

conosciamo conosciate propria Germania 
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.,xa. 


"/O ,v/>. 



ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Ginnasiale , denunzia , elegia , chiazza, ubbriacare , 
risparmiato, piattello, chirurgia , rianimare , posiate , 
leggiadria, enfiare, annunciare, malałtia, sueglict, 
nuccendere, superbia , sembianza , riaffermaua , fami- 
gliare , amnistiato , gorgogliare, muraglia. I destini 
della patria si decisero sopra i ccimpi di battaglia. 
<',hi bestemmia offende Dio e la patria. Se uogligmo 
urrware in tempo , prendiamo la via che fiancheg- 
gia il castello. Viene annunziato un decreto di am- 
nistia. Accetterd il posto che gli uiene offerto , a patto 
che sia sicuro che per parecchio tempo non oerrci 
cumbiato di sede. Le stelle fisse splendono di luce 
propria; i pianeti inuece riccuono la luce daWastro 
(dtorno a cni girano. La musica e la poesia lo en- 
tusiasmano . Siamo pronti: possiamo andare. Stiamo 
studiando la meccanica , 6 ci dilettiamo assai in 
i/ucsto studio. 





























































































LEZIONE XX. 

70. Gruppo zwa.. - II gruppo au iniziale di pa- 
rola si indica col segno della u terminato, nella 
parte interna, col segno della a: 


au audace augurare aiituiino automa 

II gruppo au medio di parola si indica abbas- 
sando e rafio rzando il segno che lo segue: se ció 
non e possibile si abbassa e si rafTorza il segno che 
lo precede, purchć ąuesto sia iniziale di parola 
o di radice. Se Tindicazione simbolica non puó 
essere applicata, si adopera il segno alfabetico: 


. & .... 


rauco banie laurea nausea fauce plaudente 



E^EEf?: 



applaudire sauro esaurire esaudire esausto 
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niutela lauto nantico fauna flauto nanfragio 



pauperismo idraulico 


Le sillabe iniziali e medie aus e aursi indicano 
raflorzando i segni di us e ur: 

*** ■-**•*> c i£. • • • - * 


iius aur austero fausto pansa auretta parna 



impaiirire restaurare 


71. Gruppo - Quando il gruppo ua si trova 

nclln sillaba radicale della parola, o quando la 
•'illaba che lo contiene 6 preceduta da una sola 
vucale, viene indicato abbassando e raflorzando 
il segno che lo precede: 


.. 

t/uaticrrio guaresima dnale guadagno gualdrappa 
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""•W" 

guanto sąuallido sgualcire qua acqua acgnatico 




usuale dissuaso 

Sc rinclicazione simbolica non e possibile, o 
se il gruppo na non si trova nella sillaba radicale, 
o e finale di parola, esso viene indicato col segno 
alfabetico, che e eguale a cpiello del gruppo au, 
awertendo peró Che non e mai possibile la con- 
fusione tra i due gruppi, tanto piu che per a u il 
segno alfabetico e adoperato ąuasi esclusivamente 
ąuando au e iniziale di parola, inentre ua non e 
mai iniziale: 

ua annuale situare tumultuante a/fitlucdc 

fluttualo eccethiato baluardo assidua precipua 

Nelle sillabe medie e finali qua e jfua la u non 
viene indicata, salvo che possa derivarne ine§at- 
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tezza di lettura. Quando dette sillabe sono finali 
si puó omettere anche la a: 

loquace pasquale adacquare eguaglianza lingua 

linguaggio impinguare Pasqua proficua tregua 

śm. :::::: . 

s tregua segua 

72. Gruppo eu: % 

cii eucaristico eufonico Eusino Euterpe Euro 

5 ^". 

Euganei reuma pleura farmaceutica pseudonimo 

/cudale propedeutica 
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73. Gruppo tie. - Quando il gruppo ue si trova 
nella sillaba radicale della parola, o quando la 
sillaba che lo contiene e preceduta da una sola 
vocale, viene indicato abbassando il segno clie lo 
precede: 



... j>. 


. er 

.. 

. <f^ . 

cruento duello 

guerriero ąuercia 

sguernire acgue 

./o... />.... 


- ...— 


acąuemgiola agguerrire ąuetare 

Se Tindicazione simbolica non e possibile, o se 
il gruppo ue non si trova nella sillaba radicale, 
o se o finale di parola, esso viene indicato col segno 
alfabetico: 




ue fluente puerile puerpera ctbluente afjluenza 

: . 

amanuense minuetto fatue assidue precipue 

Nelle sillabe medie e finali que e jjue la u non 
viene indicata,~ salvo che possa derivarne Inesat- 
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tezza di lettura. Quando dette sillabe sono finali 
si puó omettere anche la c: 



freguente loąuela delinąuenza osseguente jringuello 



pinguedine distinguere cospicue promiscue lingue 




attigue sangue segue 

74. Sigle. 


ima Austria Europa credeoa credeuano scriucrc 



scriueuano scriuiamo crederei scriuerei crediamo 


:z: 

. 



crcdiate credei scrioiate 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Aiitannale, eufemismo , ąuartetto, affiłtuale , lanro, 
feudalismo, dileguare , causato, Eubea , acquatico 9 
scialacquare, guarire, defraudare , querela, segnace, 
guercio , esaurisse, squama, graduato , guetare , pro- 
miscua, annuente, cautelando, Euristeo, cinguettio , 
naufragaua , sdilinquere , sguattero, graduale, Faa- 
stino y acquartierare 9 artnue , attigue , impdurisse , 
crmeneutica , dissuadesse , prua , situandą. La terra 
e composta di 5 par/z: Europa y Asia , Africa, America , 
Oceania: le acque che le separano si chiamano oceani 
o mari . Disponete pure di me: sono ossequente ai 
uostri comandi. II naufrago uenne portato a riva 
esausto di forze . La folia lumultuaua perche cre- 
deua che si tentasse di liberare il delinquenie. Diuenne 
rauco a furia di gridare. Ti auguro che tu guarisca 
prcsto dalia malattia che ti tiene costretto a guardare 
il letto da parecchie settimane. Scriuiamo a uostro 
fratello per annunciargli la fciusta nouella. Una 
compagnia di bersaglieri sostenne eon strenua va- 
lentia e eon audaci attacchi il cruento assalto del 
baldanzoso nemic.o , e ne usci trionfante cacciando 
guesto nellc sue irincee e dispiegcindo al uento la 
helia bandiera bianca, rossa e uerde. Anche il cane 
col dimenare la coda si guadagna le spese. 






















































































LEZIONE XXI. 


75. Gruppo iu. - II gruppo iu iniziale di parola 
viene indicato coi segni alfabctici di i ascendente 
e u. Quando £ medio di parola viene invece indi¬ 
cato in modo speciale, e cioe incrociando i due segni 
fra i quali esso si trova: 

z- :^eaz: .... ^ 


iu iugero iugo iugolare abiura chiudere 






diurno diiihirno flntare linio piumci friulańo 


uiuzza pagliuzza tagliuzzare grembiule spiumare 

76. Gruppo *jii. - Quando il gruppo ui si trova 
nella sillaba radicale della parola, o ąuando la 
sillaba che lo contiene e preceduto da una sola 
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vocale, viene indicato abbassando il segno che 
lo precede ed innalzando il segno che lo segue: 



ąninterno guinłetto guidare guinzaglio guiderdone 





Luigi ruina suino sguillante sguilibrio sguinzagliare 




acąuirente disguilibrio acąuislo acguiłrinoso aguila 




acuire 

Se rindicazione simbolica non e possibile, o 
il gruppo ui non si trova nella sillaba radicale, o 
e finale di parola, esso viene indicato coirincrocio 
dci due segni fra i quali si trova, od incrociando 
rultimo segno della parola colla i finale. 

flnire flinto fruito sguittire guizzare cosłniire 
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W::::::. ::::::::: 

istruito genuino sminuire pattuito gratuito 

gesuita diminuito tenui fatui 

Alcune volte peró riesce piu co modo adoperare 
il segno alfabetico del gruppo ui: 

V...v. ys^: : 


ui fluido casuistico babbuino rimbuire ardui 



precipui 


Nei monosillabi il gruppo ui si indica ponendo 
sotto la base il segno iniziale seguito dal segno della 
i ascendente: 


6 . rs/' 

liii sui qui 
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Nelle sillabe medie e finali qui e <jui la u non 
viene indicata, salvo che possa derivarne inesat- 
tezza di lettura: 

--.— 


liguido łranguillo anguilla arguire linguistico 


W*:::::. 



. 

seguire 

proficui cospicui 

pingui attigui 

acuito 

l . 

.,. z . 

. i. .~. 





taccuino uacui arguito seguito segui 

77. Gruppo cii. 

S, '(% v .^?, 

ni dimimii distribui esegui redargui pattui isirui 

78. Gruppo uo. - Quando il gruppo uo e ini¬ 
ziale o medio di parola, si omette generalmente la u: 


.. Zru . Z\\ 


uopo uose uova buono cuore fuoco giuoco 
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35 ; 


4^/7 .. v^". 


::noc::::. 


liiogo niiouo ruoio suono tiiono commnouere 

:: ^=^ee ^ :: : 3 ł 

suocero museruola stradicciuola campagnuolo 

:.^= 

cioetfuola tortuoso mostrnoso delittuoso 


Se fomissione della u toglie 1’esattezza rlella 
lettura, il che puó awenire solo ąuando il gruppo 
no si trova nella sillaba radicale della parola, ąuesto 
si indica abbassando ed arrotondando il segno 
iniziale: 


yjyjdJ .yi r yy... 




daolo nuoto guota suolo uuoto nuoce naotato uuotcito 


II gruppo uo finale viene indicato col segno al- 
fabetico, formato unendo al segno della u cjuello 
della o tracciato da destra o sinistra. Nelle sillabe 
cuo, quo e guo finali si omette 1’intiero gruppo, 
sempreche fesattezza della lettura lo pernietta: 
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3 . 

uo annuo strermo fatno mutuo residuo 

cospicuo promiscuo proficuo obliquo ambiguo 

zEEEEEEEEzz . : 

attiguo uacuo esiguo 

79. Gruppo uo: 

i;; 

uo eccettuó effettuó graduó situó dileguó 

90. Sigle. 


tdfrui colui costui uomo fuori piu da piii 

di piii mai piu per piii per il piii per lo piii 



O Mo LINA. 
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. % .*. 

ińeppiu piii di piii di tullo tuit’al piii tanio piii 

Z^z:E3EEEEEE~:EEiEE:::. 

guanto piii sempre piii soprappiii 


ESERCIZIO DI LETTURA 
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. <T-Jr6(> M JECo O .*/ 


x V l 


t ~EECE± 


. .^EkĘ-F, 


' r ^^ % ^ rsy ‘ fx^.a y^TD ..... 2/.J . . 




ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Gloriuzza , scjuinłernare, annuito, rwo/a, diuturno , 
acąuisire, esiguo, diluire , sanguigno, obliguo, abiurare , 
acquistato, distribuito, sinuoso, promiscui, gragnuola, 
ag ui lotto, tumultuó, sąuittito, affettuoso, tridui, 
cstenuó, attiguo, proseguito, guizzare, attribui. Man- 
giare a modo proprio, e uestire a modo altrui . i/a 
wperfo w/i corso gratuito di lingua spagnuola. Per 
guadagnare di piii quel brauo oste, pur non uariando 
la misura , diminuisce la dose del vino e aggiunge 
piu acqua. II cane segue al fiuto le orme del suo pa¬ 
ll r one. II suono del liuto i dolce e armonioso. Fra 
lc lanie chiese di questa citta, il duomo mi piace piii 
di tnile. Faro costruire lina casa a 3 p/am. Tor- 
mow a//a o/7Za per una stradicciuola di campagna 
uli i gna ad un bosco ceduo. Quel fabbricante impiega 
lc donnę alla custodia diurna dei magazzini doue 
stiolr accumulare i prodotti della fabbrica, e gli 
u omiń i alla custodia notturna. Le buone usanze 
rnnno rispetlate. La lode gioua al sauio e nuoce al 
maiło. 






















































































LEZIONE XXII. 


81. Voeali multiple. - Le uocali multiple, cio& 
le successioni di tre o piu vocali, vengono indicate 
secondo le regole delle vocali accoppiate o delle 
vocali semplici che le compongono. Esse sono 
spesso ridotte a vocali accoppiate od a vocali 
multiple di grado inferiore, per Fomissione di 
una delle loro vocali, cioe della u o della I: 


aea 


ritraea traeano 


baia appaia 


r&:. 






IZ 


fioraia maiale sdraiando abbaiato assolaiało 


il * <> »*— . 


aie gnie fioraie gaiezza calamaietto 
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aio baio saio nołaio baionetła cenciaiolo 


ało 


<%r aiu . lAn*, 


sdraió 


maiuscolo baiuzza 



creai roteai Aguileia Pleiadi creiate 


«‘ ,e v/ e| ° ,ai OZS ^ 

reietto leguleio odiai soffiai 



iuo(= io) 




angustiai cucchiaino 


mariuolo 







nipriuolo piuolo besłiuola 


noia aioia 
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OlC 


mangiatoia annoiarsi scoiatłolo 


notę 




oii 


oio 


gioie mangiatoie annoiera gioii rasoio 

scorsoio strcttoio spogliatoio gioioso aruioió 

uiu ua! ZZZ^EZZZziz: 

gioiuzza guai situai guaina guaito 


dileguai adacątlai guai 

.£$rZ^ZZZ uec .‘i Z^^iZZZ. uei 

terracguea acgucc tenacguc 


uai . uea. 

./.^ 


acguea 


;;*v: 

acguei 
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ueo 
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terr acguei acgueo terracgueo alleluia 


::: V- z-... ŚA" Z 

abbuiare islruiamo attribuiate seguiamo seguiatc 


.mc .. 

ściacguiate osseąuiando buie abbuiera 

. v<rvdL. '73~Zu sZZ 1 " liii ?£<\. 

(juielanza reguie eseguie religuie arguii 


th/ z::zcrziz. 

segaii pattuii diminuii deliąuii osseguii 


»iio ęjtZZ 




gianduiotto osseguio deliguio colloąuio 
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ucrvuj"'i' uió :,^r;:;::;uxrv". uoi(= oi). o 


osseguioso abbuió osseąuió buoi 



cuoi sluoino 


aiai 

sdraiai appaiai abbaicii cippollaiai 



aiuo (= aio) I: 


aiuola uaiuolo armaiuolo 


laia (= iaa) 


ghiaia uecchiaia agghiaiare 



ghiaie occhiaie cucchiaietto 


cucchiaiata 
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iaio (= iao) I7Z7ZH^^”‘ . 




cucchiaio besłiaio ghiaioso 


iaiu (—iau) 

cucchiaiuccio impastoiai 


annoiai 


uaia aS aaio ^ ^2/^ 

sguaiato guaio lingnciio 


uiai u out (== oia) 

abbuiai osseguiai 


muoia 


c 


.. : uoic(= oie).. 


stuoia cuoiame 


stuoie 


uoio(= oio) uoló (— oió) 


rnuoio cuoio 


stuoió 
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aialo (= aiao) iaiai (= iaai) 


yazazo agghiaiai 

iaiuo (= iao) oiaio 


macchiaiuolo stretloiaio 


uaiuo(= uaio) 


uoiai (= olai) 


acguaiuolo 


cuoiai 


iaiul<» (= iaaio) uoiaio(= oiaio) r./TSf?.. 


ghiaiaio cuoiaio 

82. Sifllc. 





::::::::::: 3 :::::::: . 

. 

.«u-^.. 

.«/x. 


lasciai 

lasciare 

lasciando 

lascicdo lascia 

. ... 


«./8- 



Uisciamo lasciano lascicumno lasciastc lusciarono 
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,:^r ^ rN ' 



lasciasse lasciassero propri proprie quei quellc 


ESERCIZIO DI LETTURA 


Ć/ł, ■j#i } 


::::: :vm a.zj&J7f.. 2// 


.U?.ŁZ Ny iA-.-y . Ł/ . 

y ^ '"6\/ (/. L/Sh* 

i 


.tP / / ~V r 5i . .^('. n_/v/. 
+śrC*/ s ^' <a<^Vb 


2/. . 


Cc 51 i -^ /2 ' vo ;T'# 



4 :e:£jzi 



_ju- au' 

-T\JŹ .O.. 
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Paiic. Prima 









ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Capriuola , pattuiamo , delraeano , occhiaia , cesoic , 
pagliaio , appaiano , maiolica, cuoia , costruii , ^/ua- 
iuzza, giogaie, mcicchiai, sciacąuio , guantaio, scia- 
lacguai, cenciaiuolo, appaió , ąuietando , graduai , 
uecchiaia, gaiuzzo, beai, cuoio, fiatatoio, graffiai, 
allineiate, mortaio, cuoiaio, sguaiataccio , sbaragliai, 
yazo, ąuietarsi, sdraiasse, tettoia, ossequiamo. II 
cane di guardia si misę ad abbaiare, e cosi i mariuoli 
furono cosiretti a sgatlaiolare zitti zitti lasciando 
il bottino di cui gid stawano per impadronirsi. Coi 
tuoi eterni lagni tu annoierai tutti. Rispettate la 
uecchiaia. Finito il colloąuio , sz licenzió eon modi 
osseąuiosU Chi si rende conto dei propri difetti 
riuscird ad emendarli. Ho preso un paio di scarpe 
di cuoio di Russia. Quelle che uedete alle falde di 
codeste giogaie di monti sono uere e proprie pinete. 
Aitende ai propri affari e pretende che lo si lasci 
ąuieto. La strada e sparsa di ghiaiuzza . Le eseąuie 
in suffragio dei morti in guerra si celebreranno nel 
duomo il giorno 4 nouembrt. 


LEZIONE XXIII. 


83. Suoni acccntati od aspirati. - La lettera h 
iniziale di parol a attribuisce alla vocale che la 
segue un suono accentato; nella scrittura steno- 
grafica non viene ąuindi rappresentata, bastando 
indicare la vocale col suo segno accentato: 




ho = o ha = a hai = dz = az 

La lettera h po sta fra due vocali ha 1’ufficia 
di allungare il suono della yocale che la precede. 
Anche in ąuesto caso non viene indicata. 


. J - I ^ • r V ^. V ■ — ..4. 

e/zz o/zz o/zzme a/zz a/zzme uhi 

La lettera h finale di parola rende aspirato il 
suono della vocale che la precede. In ąuesto caso 
deve essere indicata col suo segno speciale: 


: ^ /: 20:: : . 

li n/z e/z z/z o/z u/z de/z /za/z ma/z pzz/z 
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84. Elisionl. — Si ha Yelisione ąuando si sop- 
prime la vocale finale od iniziale di una parola, 
per evitare fincontro colla vocale iniziale o finale 
della parola che sta vicina, e vi si sostituisce f apo¬ 
strofo. Nella scrittura stenografica V apostrofo 
non si adopera se non in rarissimi casi. Invece si 
riuniscono in una sola le due parole fra le ąuali 
fapostrofo si trova. 

Elisione della vocale finale: 


e h ...f \— . /rs^J.. 


ch’e ch’io ch’egli 

'• M: 


c era c’entra ćimpedisce c } ispiró 



(V 








d’ebbrezza d y elefante d’occhio d’orfano d f anno 



d’accordo d’afjelto d’alroce d’atidac.ia d’aułunno 
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d'imbarazzo d y istruire d’ubbidienza d’urgenza 

l’elsa 1’estremo Ueffetto 1’opera l’oasi 1’ostrica 




:: . 

Yaccusa Yaccompagna 1’accingersi Ualfiere fidioma 

■ ^=!^E=z^EEE: 

l’illuso 1’impianto l’istruttivo V uguaglianza 

ł>2iii==£=£== 

Yultimo futopia 


m z::. 

nfeducó rrCoccupai m y ascoltava m’attirava 

. = V" ee=e 

uf impegna nfistigó m’umilia 
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U . • .. 



. 'Y 

n* & n ł ebbe 

n’ottenne 

n’avanza 

n’usci 

S* . crJ. . 

. 

. Q ;A V 


s’entusiasma 

s’esaudi 

s ł offuscó 

s y ostinava 


:::::: 




s’ animó s’af[retta s’illumiiia 




s’impauri 


:£ 

s’llSÓ 


fesalta festrae foffendesti fabbraccio fapportó 


£ £y? 

fattese 1’auguro fiscrisse 1’isiruisce l’udii 




i? 



v’evita v’estorce v’obbligai v’ofjesi v’afjligge 
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v’ approvera v’attende v’imbarazza v’istruisco v’urló 

Per indicare il monosillabo gli apostrofato si 
scrive il segno gli e poi si unisce la prima eon sonante 
della parola successiva mediante un filet to che 
parte dalia meta del segno gil: 

«i’ .::::: 


gU idoli gl’illusi gl’imbecilli gVimportava 




gUinni gl ł irreąuieti gl y irriuerenti gUistanti 

: s:= 


gUistinti gV istruitivi 

Elisione della uocale iniziale : 






lra’l si e'l no ve’l diró 

B5. Troncamenti. - Si ha il Ironcamenlo ąuando 
viene soppressa la yocale finale di un parola, e 


11 Molina. 
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talyolta anche la sillaba finale, senza sostituirvi 
1’apostrofo. Poiche nella stenografia la voc.ale 
finale viene generał mente o messa, sara talvolta 
necessario aggiungere alla parola troncata un 
piccolo segno simile ad un accento acuto, detto 
accento di troncamento, per poter capire che la pa¬ 
rola cosi troncata terrnina per consonante: 

fedel pensier miser sostien direm da’ ne’ be’ (bei) 



e’ ( ei) gua’ ( guarda) to’ ( togli ) ve‘ ( vedi) po’ (poco) 

8G. Siflle. 



I altro l’altra d’altro d’altra altronde d’a!tronde 



aliroue d’altrove tiitt* altro atforno interno 


d*cittomo d’interno alU improwiso 
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ESERCIZIO DI LETTURA 

y.j. d2. s/ -£c 7 ,... n 

o^j- i-yvv-y^- ■...jjfp.fó.. 

3 jir * A ^ 

mL Z2 ^c<>. . 
-£L -r ^ 6 /.z /v^. ó /]. 2 // $ 


1 fe 1 






- 7./^. t 

f rJ7 'K ^7:z ^ e 

_ vc/i£ ^: 

’ m. ^ . fh. ^. 



f ' 

■£:*r.:nx>.tżirs 




TO y (Ts 


/ £-/S-. rz 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

GUimpose d’andarsene. Mah! io non dico nulla , 
perche non m’impiccio mai dei fatti altrui; d y altronde 
egli e in grado d’uscirne senza che alcuno Uassista. 
Accetlo Uangurio. S’udi alVimprowiso un fischio 
d’allarme f e poi accorsero guardie d’ogni parte; 
ma l agguato non riusci. Non t’ attendeuo cosi presto; 
1’arriuo degli altri compagni awerrd solo uerso l’im- 
brunire. Uuragano s’avanza; će appena il tempo 
di ritornare a casa. S’ofjendono Vun Valtro eon una 
ualanga d > insolenze , e non v’e da sperare che smet- 
tano tanio presto. Se non mi ubbidisce, gUimpedisco 
d , uscire di casa per una settimana. 


LEZIONE XXIV. 


87. Nomi proprii. - I nomi proprii si scrivono 
secondo la loro pronuncia, e ąuindi foneticamente 
co me le parole comuni, semprech^ la loro lettura 
possa riuscire facile ed esatta. Le vocali finali 
vanno sempre indicate, eccetto la o. Tutte le altre 
regole sulla formazione delle parole comuni ven- 
gono applicate in ąuanto lo permetta Tesattezza 
della lettura. Ai nomi terminanti per consonante 
si dovra applicare spesso Faccento di troncamento. 





Adriatico Alighieri Australia Caltanisselta 



Costantinopoli Garibaldi Maffei Matilde Orfeo 




Picmontc Plauto Tommaseo Yenezia Cauour 
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>./. 

. 



OxJ 

.-*>. 

r/U) . 


::ec/L: 

Manin 

About 

Amsterdam 

Boileau 

Bombay 



: : ::: 



Byron 

Chambery 

Chesterfield 

Clemenceau 

i Faust 




. a 

7* 

... . 

rsJ.. . z/.. 

. Z^J: 



Gabetsberger La Fontaine Metz Montaigne Mozart 


v<f~ 

Pantheon Radne Rousseau Schiller Shakespearc 

T aylor 





Quando si tralta tli no mi propri stranieri poco 
noti, o del tutto ignoti, o cjuando si vogliano rap- 
presentare seeondo la loro ortografia, bisogna 
adoperare, oltre ai segni delfalfabeto comune, 
altri segni destinati a rappresentare le lettere che 
mancano nelfalfabeto comune, e cioe: 


li eh (asp.) 


7 


k e ek 


3 .. & 

(JU W X j y 
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Bisogna inoltre adoperare tutti i segni orto¬ 
grafie! accessori, usati dalie diverse lingue, quali 
gli accenti acuto, grave e circonflesso, Fapostrofo, 
la stanghetta (trait d’unioń), la dieresi, la cidiglia, 
la tilde (spagnuola), ecc. 


.,. yi . ,mzz: 


. /)..>. . 

:::^2z£.. 

L/J ... 

rJ 

Abdul-Hamid Beethouen Bach Cook Quebec 

_ 3 / . 

. ^ r 


. ^ ... 

V 

..6crvo.:. 

Wagner Bruxelles Johnson 

Yucatan Cambacerśs 


. n . 

tł 

. 

0’ Brien Curaęao Par ren o 

zźtz 

Foch 

Monroe Noe 


88. Y^oei straniere. - L’indicazione delle voci 
straniere viene fatta possibilmente seeondo la 
loro pronuncia: 


Z# V*~. “p: :::g: 'L 

aucugle billet espril plume ąueue eau jaune oreille 

t/f ^ : $1: ly ;&Z: 

book brown business chamber half journey water 
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Achtung mussen Krieg Speise uberzahlen uerdriessen 


^ :::= 

ctuo caprichoso dcjctdo llaue merecer guerella. 

;;;;; .zzyz::::^... 

pectore oratio facił manebimus nihil quidproquo 

8». Numeri ed espressioni numerali. 


<3. **-0— 




. -3.^... 

. 3±::::::: 

zj^—zfzz: 

.o. 

cento 300 

miZZe <2.000 

30.000 300.000 

milione 

:::3?:::::::::::z 

:::::::::::r << :::::;;;:;:;;;;;;;;; 


.. 

3.000.000 

miliardo 

3.000.000.000 

ceniinaio 

.. 

^ ... ^ 

::. 




migliaio migliaia ueniina trcntennio centenario 
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ESERCIZIO DI LETTURA 

r . r v r 


TS&JÓ. . 7 .yww ; 






aJ. 


3 




s^ęzz3::::^ 

.-. 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Carducci, Chopin, Bruzelles, decrire, Manzoni 
Franklin, Himmel, Wellington, expressely, Bona¬ 
parte, Musset, manteau, Trieste, Muth, Homar 
Lwerpool, handsome, ispo facto, Wechselhandel, Tin- 
loretlo, nut hora, Orleans, magnanimidad, Spitz- 
berg, deminutio capitis. Ooidio Publio Nasone 
nato nel 43 manii Cristo, fu grandę poeta romano; 
scrisse « Heroldes »,« Amores »,« Medicamina facili »• 
" Ars amatoria », <- Remedia Amoris « Metamor- 
phoses », ecc. William Shakespeare, nato a Stradford- 
on-Amnnd 1564, fu U piu celebre poeta drammatico 
dell Inghilterra. Scrisse i drammi storici « Corio- 
. a ' 10 *J " Antonio e Cleopatra», « Riccardo II», 

'«Enrico IV»; le tragedie «Romeo e Giulielia>>, 

" Amięto », « Macbeth », « Re Lear», « Otello », « Giulio 
Cesare »; le commedie «II mercanle di Venezia», 

« Le allegre comari di Windsor»; la nouella poetica 
« \emis and Adonis »; la poesia lirica « The passio- 
nate Pilgrim »; molti sonelti, ecc. II tremendo ter- 
remolo del Giappone del 1923 produsse circa 400 000 
oiltime. Nel naufragio sulle coste della Groenlandia 
solo una uentinci di marinai riusci a saloarsi. 


Parte Seconda 


Abbreviazioni teoriche 














LEZIONE XXV. 


90. Abbreviazioni teoriche. - Perche la scrit- 
tura stenografica possa raggiungere una veloeita 
tale che la renda atta a sostituire eon vantaggio 
la scrittura ordinaria, e necessario che sia basata 
sopra un sistema razionale di abbrevazioni, ap- 
plicabili a determinate parti o formę grammaticali 
delle parole, oppure a parole intiere. Si hanno 
cosi le abbreuiazioni teoriche, che sono obbligatorie 
e fisse, e si distinguono in abbreuiazioni gramma¬ 
ticali e sigle; le prime sono le abbreviazioni ap- 
plicate a una determinata parte o forma gramina- 
ticale della parola, le seconde sono abbreviazioni 
applicate a parole intiere, ąuelle sopratutto che 
piu freąuentemente vengono adoperate nel di- 
scorso. Le sigle prendono in particolare ii nonie di 
abbreuiature ąuando si riferiscono a parole che 
anche la scrittura ordinaria suole abbreviare. 

Le abbreuiazioni grammaticali riguardano: a) for¬ 
mę dei comparativi e superlativi; b) desinenze di 
coniugazione; c) desinenze di derivazione; d) sil 
labę radicali; e) prefissi; /) nutneri. 
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91. Abbrcviazioni di comparativi e superlaliii. - 
Lawerbio piu, col quale viene formato il com- 
parativo ed il superlativo relativo degli aggettivi 
ba una sigla propria, che consiste nelPincrocio 
del segno della i ascendente col segno della u 
ambedue appoggiati sulla base. Ma ąuando pi,',’ 
e seguito dall’aggettivo, col quale forma una sola 
espressione comparativa o superlativa, si abbrevia 
a scnttura incrociando, ove sia possibile, col 
segno lmziale dell’aggettivo la sola u oppure la 
sola i, secondo la forma di quel segno o la dire- 
zione del suo flletto iniziale. In tal caso i segni 
della u e della i possono subire lo spostamento 
necessano perche 1’incrocio awenga ageyolmente; 

non peró quando essi sono uniti alFarticolo nel 
superlatiyo. 



;. 

zzzzzztrzzzz 




. <f\ . 

.— 

piu bello 

piii beffardo 

piii bizzarro 

piii calmo 

iii | 

. 

. 


piii cauto 

piu celere 

piu decente 

piii di ser eto 

. ^y 

'—zzzzzz. 

ZZZ1 . ? 

. j? . 



dtzEEtz 


piu distinio 

piu duttile piii forte piii fitto piu gracile 
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piii genuino 

piii modesto 

piii mi te 

piii negligente 



z 


piii pesante 

piii preciso 

piii scialbo 

piii spaualdo 

■=£= 

:£Z 


:::: 

piii tenero piii stolto piii studioso piii uantaggioso 

zzzkjzzzz 




piii zelante 






EZlt ::. . 


piii onesto piii offensiuo 

piii umilę 

piii audace 

ZZr: 



§ 2 = 


piii austero piu urgente piu rozzo piu sprezzanie 







































176 


Parte Seconda 






piii sauio piii scrupoloso piii accorto piii eleganle 



piu erboso piii ignorarde piii illegale piii imparziale 



piii lacero piii sollecito piu attraente piii arrogante 





piii ampolloso piu ardente piii simpatico 


>T:. ::: 


ii piń la piń i piu le piu ii piii colto il piu onesto 



il piu serio la piu complessa la piii rara la piii audace 
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la piii agile i piu braui le piii.pratiche il piiidistinto 

i piii forti i piii umili i piii accorti il piii angelico 


. 


la piii languida i piii solenni 

Le desinenze issini, errim del superlativo asso- 
luto si abbreyiano omettendo la finale im. 


caldissimo minacciosissimo ałtenlissimo esłesissimo 



studiosissimo impetuosissimo acerrimo celeberrimo 
12 — Molina. 








































































178 


Parte Seconda 


In conformita delFabbreyiazione del superlatiyo 
in issimo sono stabilite le sigle delle seguenti voci 
superlatiye, che si abbreyiano anche ąuando fun- 
zionano da sostantiyi: 


prossimo pessimo massimo 


ESERCIZIO DI LETTURA 


_ -/UL 

r^/% //ł y> 


-K 




.. s 'y^J^.7s?..€,w. Jkrjd. 


%..ar.e- 


T 


< 


- 

v( rcj2.. 

. ćJLn\ ^ o * 


c< 
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. 

, t * A s 

. ^ 

•.6l/YWy.£.. 



ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

C/n contadino giunto in citta e uedendo varie 
botteghe uuote, mulinaua nel suo ceruello che diauolo 
si uendesse la dentro; ma, non uenendo a capo d’in- 
douinare, pih forte diuentaua la sua ansia di sapere 
il uero. Visto sulla soglia di una di esse un giovane 
che lo guardaua eon beffardo sorriso, gli si accostó 
e eon timidezza gli chiese: « Sapreste dirmi, per pia- 
cere, cosa si uende qua dentro nella uostra bottegal » 
II giouane, pensando di canzonare il rozzissimo cam- 
pagnuolo, rispose : « Ci si uendono teste d!asino, 
buon uomo. « Al che il contadino, che era piii furbo 
che non paresse, replicó: « Si capisce che se ne uen¬ 
dono molte, perche, se non sbaglio, non vi d rimasta 
che la uostra ». 


























LEZIONE XXVI. 


J2. Abbreviazioni di desinenze di eoniiigazione. — 

Si abbreviano le desinenze delPimperfetto indi- 
cativo, del condizionale, del gerundio e del parti- 
cipio passa to. 


Imperfetto indicatfvo. 

I. Coniugazione. - Nelle desinenze avaino, ava- 
no, si omette av, e la a successiva si scrive sempre 
col segno alfabetico; se sono precedute da i si 
omette solamente v; non si fa alcuna abbreviazione 
se sono precedute da e; nella desinenza avale si 
omette la seconda a, e perció si scriye av-t, ituli- 
cando la a col rafforzamento delta v, salvo che la a 
non formi gruppo eon una i precedente. 

amauamo sciupauamo passaoamo portauamo 
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:r: . 

tracciauano gettauano veglicivamo pigliauano 

creaoamo nauseavano słrappauate urtauate spiauate 

Nelle formę vavo, vavi, vava, vavate, si indica il 
gruppo vav eon una sola v intrecciata. 


levavo łrouaui salvava provavate 

Negli imperfetti da-vamo , da-vano 9 sta-vamo , 
sta-vano , e loro derivati, non si fa alcuna abbre- 
viazione, perche la prima a appartiene al radicale, 
e perció deve venire indicata, il che si fa raffor- 
zando la v successiva. 


dauamo dauano stauamo stauano re-stauamo 




so-stauano 
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Parte Seconda 


II. Coniugazione. - Nelle desinenze eva, evamo, 
evate, evano, si omette la v, e la a successiva si 
scrive sempre col segno alfabetico; non si abbrevia 
peró la desinenza eva preceduta da t. Nelle desi¬ 
nenze evamo, evano precedute da l si omette ev, 
ed in evate la sola a. 

taceva sceglieuarno teneuate correuano metteuamo 


batteuano inetieua baileuate 

III. Coniugazione. - Nelle desinenze iva, ivamo, 
ivale, ivano, si omette la v, adoperando, nelle 
formę iva e ivano, i segni ia, ian, e nelle formę 
ivamo, ivate, il segno alfabetico della a ; peró 
nell? desinenze ivamo e ivate precedute da t si 
omette la i ed in ivate anche la a. 


ueniua sęruiuamo capiuate ardiuano partiua scntiuarno 






: . ć&c::. 


vesiivano pentiuate 


Abbreuiazioni teoriche 


183 


Condizionale. 

Nelle desinenze erebbe, ercbbero, irebbe, irebbero, 
rebbc, rcbbcro, si omette la sillaba re e si adopera 
il segno della doppia b; nelle desinenze rrebbe, 
rrebbero, non si fa alcuna abbreviazione, ma si 
indica egualmente la doppia b. La sillaba er finale 
della desinenza del plurale si indica facendo ter- 
minare il filetto ddntrecciamento della b col segno 
alfabetico della r. 

: m&. ĆU :r~2 . •€£ ' 

amercbbe uincerebbero seruirebbe finirebbero andrcbbe 


terrebbero 

Gerundio. 

Quando le desinenze endo e ando del gerundio 
sono precedute da nd, si indicano le formę ndend, 
ndand eon una sola nd intrecciata, e tralasciando 
la a della forma ndand. 


7* . of 


uendendo fondendo spandendo prescindendo bendando 
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Parte Seconda 


. zm ::: 


mondando mandando brindando riandando (peró 



fondando) 


ESERCIZIO DI LETTURA 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Mentre la pugna ferueua nelle pianure capuane, 
il trentino Pilade Bronzetti , alla testa di pochi uo- 
mini , sosteneua Uurto di una schiera di borbonici e 
li respingeua a varie riprese. 11 nemico chiedeua 
la resa a ogni patto. Ma il prodo trentino aveva 
deciso di morire coi suoi compagni, ma non di ar- 
rendersi. Pochi restauano dei suoi , dopo dieci as- 
salti; qaasi tutti giaceuano morti o morenti sul campo 
della strągę. 1 pochi restanti peró respinsero le 
proposte di resa, traendo esempio dal loro eroico 
duce. « Arrendeteui , ragazzi !», gridauano i borbo¬ 
nici. « Arrendeteui , non u i uerra torto un capello; 
gid deste proua del uostro coraggio ». «Che arrendersi !», 
gridauano i superbi figli d!Italia. « Venite 9 se ui 
regge Uanimo !». Ed essi y fino alUultima cartuccia , 
sostennero Uurto finale colla baionetta e caddero 
tutti! Solo pochi , sflniti per le grauissime ferite, 
uennero portali a Capua. 































LEZIONE XXVII. 


93. Abbrevlazioni di desinenze di eoiiiuyazione. 

Partigipio passato. 

La desinenza at si abbrevia o met ten do la a, 
la desinenza it omettendo la i, la desinenza ut 
omettendo la t. 

baciato trionjato legato sciupato sperato raspato 

celebralo sembrato penełrato balzato frustrato 

rvtf/: JćJ cr^yj -g/ (jb. 

cuciło spedito schernito capito fiorilo tossito zittito 
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; . JĘ : ■ h ęA- ^ 

taciuto ceduło doluto temuto piouulo cresciuto battuło 


Q lian do at c it sono precedute da s, si applica 
Pabbreviazione, ma bisogna tracciare la s inversa 
perche non risulti la consonante composta st. 

=^E^E:^EE^': :: i^EE^E. 

posalo sposalo suisalo awisalo palesato acąuisito 


Le abbreviazioni delle desinenze at e it non 
si.debbono applicare: l.° ąuando sono precedute 
da t o da i ascendente; 2.° ąuando, essendo pre¬ 
cedute da s, non si possa o non convenga tracciare 
ąuesta s in senso inverso; 3.° ąuando sono prece¬ 
dute da vocale. 


detlalo mutalo piantato seguitato senlito partito 




E^EEEEtA z E^EE^EE. 


garantilo beffato pensato sborsato usało scusato 
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Parte Seconda 



impietosito creato laureato iediato copiato picchiato 


stipendiato spoglialo tagliato mutuato abituato fluilo 

.. 

languito pa.ttu.ito 

Inoltre non sl puó usare rabbreviazione ąuando 
coiromissione della a o della i risnlti una parola 
diversa da ąuella che si vuol scriyere. 


alato sałato adulato penato arato mirato liberato 


..rirJ.*.”Z.‘ V. 


tappato salito lenito ammonito asserito accanito 


Quando un participio puó avere due signifi- 
cati diversi secondo che porta la desinenza ato 
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o la desinenza ito, si conviene comunemente di 
omettere la a se deve essere letta la desinenza 
ato, e invece di indicare la i se deve essere letta 
la desinenza ito. 


. . .. 

tornato tornito fallato fallito scolpato scolpito abbrunato 




abbrunito bollato bolliio atterrato atterrito stizzato 


^eMe =£§== 

stizzito impazzato impazzito 

94. Omissioni e abbreviazioni facoltative. - Si 

possono omettere, ąuando il senso della frase lo 
pcnnetta, le seguenti desinenze di coniugaźione: 
1° le desinenze del plurale del presente indicatiyo 
e del presente sogg'iuntivo; 2. la desinenza delPin- 
iinito presente. 



~Ó OE} 



no i pensiamo 


essi uengono 


che essi scendano 
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Parte Seconda 




.C/V*ry.. 


:f:.. 


procurct di tornare presto a casa ha finito di godere 





diłegli di uertire a łrouarci 

Non si omettono le desinenze are, ero delfin- 
finito, ąuando la r puó essere contratta col segno 
precedente. 

. 

desideraua giuocare a carte seguita a spendere e 

^.^:r^=rr::==: 

spandere come un pazzo 

Nelle desinenze composte di due sillabe si puó 
talvolta omettere Tultima sillaba. 

essi finiscono col diuentare noiosi gli amici mi 
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:::jr 

. ^ . 

colmarono di regali gli astanti applaudirono il 

dotto discorso noi passeremo Uestate in montagna 

uerremmo biasimati se tacessimo non sapeuo se essi 




& 




mentissero o parlassero sul serio 


95. Partieelle aftisse. - Quando ad un verbo 
ó affissa una particella, si deve indicare la vocale 
finale del verbo, anche se ąuesta vocale e una o. 
Non si indica peró la o nelle desinenze iamo, 
endo, ando e uto. Le vocali e, i delle partieelle af- 
fisse devono essere indicate. 

zjffi/:::: 



amami cedigli pregiomi tenutisi recatisi posatolo 
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Parte Seconda 


andiamoci uedendolo detlandosi taciutosi uedatele 


ESERCIZIO DI LETTURA 

r. eJLedi / 

<r* y ^.Le-y.f.rJŹ, s... 

z£» er\ J"2j... /Tf./Ztrs. 

. 

C\y.f\* lxr\ 


? órr 

gfo i. •d&^ę.Crl/.&Sę* „ A 

' .' .//. yw/^ ^ ji^ y^ /"v 
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,^w.....*/£,. 2 _... 2 Z/ U, r* "V " 2 . ^ K^^ U-rUC r\ 

J C / Zf0^... /Zy^.^.t..J..^^ Z/£/VU ,.„. 

r.oJ&ó Op^.S.Lff\ _ .^.Aj£^z.«..Las. r £%r j\s, n 

tu ..rs VC 

^,.£S.+....•**£ ILr *s. 2^/ l^. 1 ../r\.. < 2/T‘ /Im** .£».*/. 

M&. . .JZ.lA.&>.Z..«. — l.Z; 

2*. Z-~..J^zdrJł. n.J. C/Lcd,.. . r.jZW.; 

_/^ o.y^/ c- (y^yrd ms- O -* -6s-y 

-Ć7 ***>*■' 

■£<a 

.JD ...CJ^ a, £*6 r^ 

oj£.*^ 


13 — Molina. 
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Parte Seconda 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Francesco Sauerio Gabelsberger nacque a Monaco 
di Bauiera il 9 febbraio 1789, e vi mori il 4 gennaio 
1849. Ideó un sistema di stenografia, che si diffuse 
assai e uenne applicato cille varie lingue dell’ Europa. 
Per VItalia il sistema di Gabelsberger uenne appli¬ 
cato da Enrico Noe, nato ad Iglau in Morauia il 
18 giugno 1835, morto a Yienna il 29 decembre 1914. 
Enrico Noe, docente nei ginnasi di Padoua, Trieste, 
Zara , Spalało, studio e coltiuó sempre eon uiuissimo 
affetto la nostra lingua, e fu amico sincero del nostro 
paese e padre uenerato dei suoi discepoli e seguaci. 
Egli adattó Vopera di Gabelsberger penetrando nello 
spirito del nostro idioma, togliendo al sistema ori- 
ginale le asprezze della lingua donde esso deriua, 
e seguendo col massimo scrupolo le normę gramma- 
ticali e fonetiche delUarmoniosa lingua di Dante. 
II uiaggio che Enrico Noe compi in Italia neWul¬ 
timo anno dello scorso secolo fu trionfale. Riceuette 
nelle citta doue si fermo, Venezia, Firenze, Roma, 
Napoli, accoglienze entusiastiche. Esse ualsero a 
pfouare al capo della scuola gabelsbergeriana d’ Italia 
Vaffetto e la stima dei suoi discepoli <;* Panimo loro 
gratissimo per auer dato alU Italia un sistema di 
Stenografia cosi bello e cosi ricco di pręgi. 


LEZIONE XXVIII* 


9G* Abbreyiazioni di desinenze di derivazione. - 

Prendono il nome di desinenze di deriuazione i 
suffissi (grammaticalmente chiamati suffissi te- 
matici) che, aggiunti ad una sillaba radicale, danno 
luogo a sostantivi ed aggettivi che sviluppano e 
concretano il significato espresso dal radicale, 
e che, rispetto alla parola formata del solo radicale, 
cioe parola primitiua, diconsi parole deriuate. Un 
radicale puó ricevere uno o piu suffissi tematici, 
cioe una o piu desinenze di derivazione; oppure 
anche ad una o piu desinenze di derivazione puó 
far seguito una desinenza di coniugazione; se il 
suffisso ó uno solo, si dice desinenza semplice, se 
sono due o piu, desinenza composta. 

Le desinenze di derivazione si abbreviano in 
tre manierę diverse: 

1° omettendo una o piu lettere finali; 

2° omettendo Una o piu lettere iniziali; 

3° omettendo una o piu lettere intermedie. 

Omissione (li lettere iiiiali. 

-ic (f), -id, -ig (f), -ie(d) = i, ąuando ąuesta i 
si puó indicare colla fusione del suo segno discen- 
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Parte Seconda 


den te colla consonante che la precede; e per ana¬ 
logia le sillabe radicali fic (f), fic (d), = ii, cid = ei, 
cjuando si trovano in composizione eon un’altra 
sillaba radicale {magni-fico, ponte-fice , omi-cida) 
o eon un prefisso (so- (f) fice). 

medico pudico epico etico splendido liuido sucido 

rapido ( rapi ) stupido ( stupi) cupido prodigo radice 

giudice appendice tragici magnifico scientifico 

pontefice beneficio omicida parricidci suicida 

-or = o, tor == to 






ardore sguallore professore decoro fosforo pecora 
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... /T*rr£' ^. nJUJ 

anfora porporci censore cursore lettore tutore cacciatore 
ćf£/ ........ Tsi/L^t. ..... ... 


ser v i tor e senator c mietitore 

-un = u; non si fa peró rabbreviazione se la u 
puó essere indicata simbolicamente coirabbassa- 
mento della n che la segue. 

opportuno sfortuna (lacuna laguna tribuna) 

-ion, -ziou = ió, dando peró al segno della o 
accentata una forma piu arrotondata e cjuasi 
circolare. 





J? 


campione lesionc compassione fusione lezione 

*jr> %n . I/ę . : 


commozione nazione dislinzione eruzione costruzione 
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Parte Seconda 


prestazione petizione dizione creazione spogliazione 



atiuazione gestazione gestione 

-bil = b 






ys^/ 



flebile mobile abile stabile friabile orribile compaiibile 


. :::: 

uolubile malleabile uariabile 

- bond — bo 


fremebondo uagabondo moribondo sitibondo 


ee^ie.. 


nauseabondo 






- 
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- fer, - fest = f (sillabe raclicali considerate eonie 
desinenze) 

:: ^EEE)E ^EEffEES 

mammifero aurifero frutłifero frondifero manifesto 

- graf =* gr (sillaba radicale) 

telegrafo stenografo fotografa dattilografo geografo 


::^:= 

epigrafe 

- lofj (f) = 1 (sillaba radicale); si conserva Tab- 
breviazione anche nel plurale logi. 




j: z. 


'E 




3 = 


monologu calatogo astrologo riepilogo analoghi filologi 
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Parte Seconda 


-ment = m 


fermento sgomento frammento pauimento monumento 




aumento 

- metr = m (sillaba radicale) 



termomeiro barometro diametro geometra 
- nom — n (sillaba radicale) 




economo gastronoma astronomi 

- plie(d) == pl (sillaba radicale); la p deve essere 
discendente. 

semplicc complice triplice duplice supplice 




Abbreuiazioni leorichc 


201 


- sof = S (sillaba radicale); la s deve venire trac- 
ciata in senso inverso. 

=£§^ ::: = 

filosofo teosofo 

- tro = t 


scheletro arbitro 


- stro, - slre, - stra == st 

. 'aek :..v.^ 


uerdastro sinistro figli as tro seąucstro lerreslrc 

: 

campestrc lacustre finestra orchestra 

- ut — u 

lĄ Z(/>: >> -/> 


uellulo barbulo paffulo minuto tributo arguto aiuto 
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Parte Seconda 


. 

ualuła salute 

ESERCIZIO DI LETTURA 

(. CoJ.. . ć 

.£<C\ r £J.'Zafrx.^A.^.^. / ^ r /^_^e.. r 6.ZjOi^ćr0f 

cr^o^y^. 

*\.*+ZxJ.kx*+./^Lf. 32fir&Xa~cd 

S l£^ .. ...Co J jLJ / 

^ /2/ V.~ 

Oa/ 3 ,.. 

y*.^ s 'g^ay. s 

771 * /, ^ > £ «^~ v Ir* j. ^ęf,.. K c >^^(~'ł > fs/J f 

*.X^ćnS.2SL£, i f’.f'zJlJ^.J<a s j/* : - 

ifiu... ^L r 2J-'^oJ:zd^Cr «... 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

II pregio massimo dcl sisłema di Gabelsberger sta 
nella espressione simbolica delle uocali. E per otte- 
nere ció egli scelse segni che non solo sono una 
deriuazione dei caratłeri comuni 9 ma sono suscet- 
iibili di prendere, eon pochissimo lauoro della mano , 
vari aiieggiamenti che ualgono ad esprimere le 
uocali medie di parola. La uocale e, suono semplice , 
breue , comune , z;zene espressa collegando i segni che la 
fiancheggiano nel modo piii semplice e breue , e i 
segni manłengono la loro forma tipica; la uocale o, 
suono largo , rotondo , c/ze riproduce la forma che as- 
sume la bącca nel pronunciarla, uiene espressa 
arrotondando il segno precedente; la uocale a, suono 
forte , marcato , sz esprime tracciando eon maggior 
for za il segno seguente, e in certi casi il segno pre¬ 
cedente; la uocale i, suono alto , acuto, penetrante , 
z>zC7ie simboleggiata eleuando il segno seguente o 
quello precedente , e zn a//rz casi fondendo eon uno 
dei due segni ąuello discendente della i; la uocale u, 
suono basso, profondo , e espressa portando in basso 
il segno seguente o ąuello precedente. Questa 9 come 
scrisse lo stesso Gabelsberger , e U idea mądre che gli 
balzó agli occhi fino dal primo istante e non piii 
abbandonata; e cioe che i segni della lingua scritta 
siano adattati alVorganismo ed al meccanismo della 
lingua udita e uengano usali in modo alternato cos i 
da ottenere il necessario collegamento delle idee , 
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LEZIONE XXIX. 

97. Abbreviazioni di desinenze di derivazione. 
Omissione di lctlcre iniziali. 

- ta, - it& = a; innalzando ąuesta a di lino spazio 
medio dalia posizione su cui si trova il seguo che 
precede la desinenza ta o ita; se la desinenza e 
preceduta da t ascendente si congiunge alla t 
il filetto eon cui comincia il segno della desinenza 
nello stesso modo come si congiunge il segno alfa- 
betico della i ascendente. 


meta eta pieta uerita rcitd sanita oscurita affinita 


ucistita castita 

- ita, - nta, - rta, - sta, - icła, - eita == a 

tS: 

belta fedeltd facoltd kalla bonia pouertd sicurtd 
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^ . gj*:.. 


onesta maesta serieta uariełd uelleita 


- eiti\ - dita, - vita = a 

uelocita voraciia rapaciid felicita solidild auidild 


feslivild ałtiuiłd 

-alita, -ilita, -ialita, -erita, -arit&, -arieta = a. 



legaliłd mortalitd seruililci ferłilild cordialiłd łemerild 


zz&zrzzrjE. . 


jr . z dJ r \ 


uolgaritd ilariłd bonarietd 
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Parte Sećonda 


-entu, -it€k == ń 




giouentii seruitii schiauitii 


-rla, -zia = la, ąuando peró ąueste desinenze 
sono precedute da vocale; -cizia, -grafia (della 
sillaba radicale graf) — la 



libreria fonderia gloria storia materia fanteria 

osteria ( ostia ) facezia grazia primizia letizia giustizia 





fittizia amicizia pudicizia stenografia calligrafia 


i 3 ^: 


ortografia 
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-rie, -zie, -cizie, -grafie == ie 



barbarie materie trattorie grazie spezie amidzie 




biografie 

* -rio, -zio, -fizio (da sillaba radicale), -enzio = io 


desiderio salario erario uestiario ozio dazio sazio 

precipizio eserdzio fittizio benefizio artifizio uffizio 




silenzio 
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Parte Seconda 


-rii, -zli, -fizi, -cnzf = i (discendente) 


. :: :: f . 

desiderii dazi giudizi benefizl silenzl 
-trlce, -tatrice, -titricc = ic (d) 


. /. n .. „ja... 

. & . 

lettrice pittrice ispettrice protettrice 

ammaliatrice 

. ;/._ n .:.;. : J- . 

/ „ 1 


6 . w- 


autrice commentairice spettatrice ( spiccio ) mentitrice 




mietiłrice 

-leilio = ilio; -ieilia = ilia ; -icilii = iii (la i 

finale discendente) 




domicilio domicilia domicilii 
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-einio = nio; -cinii = ni 

(i discendente). 





. 


latticinio patrocinio 

tirocinio 

uaticinii 

-celi, -icell, -erell, 

-scell ~ 

cli 

.'.^ 


. 

leoncello campicello 

pcirticella pouerello uecchierello 




pazzerello ramoscello (frctłicello) 

-vaglia = alia; -vaglie = alie 


uettouaglia vettovaglie 

-viglia =» ilia; -viglic = ilie 

r:^iz-gz = :z: 


meraoigl i a gozzoińgl i e 


14 — Molina. 
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Parte Seconcla 


-gra mm = amin (sillaba radicale considerata 
come desinenza) 

::55EizE 

telegrammci stenogramma epigramma 



-tur = ur, indicata col segno speciale, ehe non 
puó mai essere fuso col segno precedente. 


. .^AArri^.. 


lettura awentura tortura natura creatura raschiaiura 





dettatura fornitura futuro imperituro 


-tezz = ez 



nettezza lentezza prestezza compostezza lautezza 


posatezza fattezza esattezza arditezza mitezza 


svegliatezza grettezza ( grezzo ) 
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-at — t (vedi desinenza at del participio passato) 

zjEel':. • • • "2/. E 

niercato soldato sfacciato armata nauata ( malato ) 


-it = t (vedi desinenza it del participio passato) 



/m/o merito apposito marito pulpito sguisito cespite 



limite ospite uisita 


-menie, sillaba radicale che viene suffissa ad ag- 
gettivi e participi per formare gli awerbi aggettivali, 
— e, che si scrive staccata dalb aggettivo o dal 
participio, al disopra della finale del loro segno. 



ueramente raramente fortemente precisamente 



strrttamente p i en amen te 
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Quando la chiarezza della lettura lo permetta, 
si omette la desinenza della parola a cui e suffissa 
la sillaba menie. Se le desinenze sono due o tre, 
se ne puó omettere una o anche due. 




t:. 




53E5.... : .../ 

jedelmente legalmente febbrilmente segnatamente 




arrogantemente 


uolgarmente 


precedentemente 





sdegnosamente burlescamente abusiuamente 



immediatamente compendiosamente eventualmente 



P 



accentualamente susseguentemente presuntuosamenle 
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(E 




r 


cstrinsecamente famigliar menie fantasticameiite 

repentinamente orgoglioscimente uertiginosamenlc 

affermaliuamente fraudolenfemente enigmaticamenle 


entusiaslicamente settimanalmente 

ESERCIZIO DI LETTURA 
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ĆjC' 




. 




.$.^ ^.WA .*.... C__^ _ O^LLrsL' 

JT(sJ*-, ot. vl^. " u / & £svys. ,ł ... 

U..WZ.../y.W?^..Uf..-»...U> 

..•...-ZJ.^..6.<^r^ , fU\..n&...„ 

. p°ZJb...U. 
ozre . 




i.. rt^JZj- / • .2^.*/ .Q_-4C<-. ^/W. V.S. 


t^L*. \^J * *s Cr^y-\'2^~ S ..f+jsQ.*** i.ęj..~~. -I 1 

r^slle ULl£e ucr&M.. 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Enrico Noe, Vapplicatore del sistema di Gabelsber- 
ger alla lingua italiana, non esegui il suo lauoro 
di riduzione e di adaltamento in modo meccanico , 
grzias* sz direbbe come un fotografo che riproduce 
ció che si presenta di fronte alU obiettiuo; ma lo esegui 
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co/i criterio artistico e scientifico nello stesso tempo , 
cogliendo eon somma abilitd il genio della nostra 
lingua , cos z da dare aZZa sua applieazione Uimpronta 
della piii schietta originalita. La sua opera fu ąuindi 
una creazione piii che una riduzione da un sistema 
non ideato per la lingua italiana . Enrico Noe ha 
creato una stenografia italiana , cd una stenografia 
eon basi cosi logiche, cosi espressiue, cosz saldamente 
legate ai caratteri scientiflci della nostra lingua, 
che egli merita di essere ueramente proclamato da noi 
italiani come il padre della stenografia scientiftca. 
Due genii hcinno ofjerto allo studio ed al sapere 
una scrittura che troua esplieazione se e sorretta 
dalia coltura, dalio suiluppo logico e scientifico dcl 
pensiero : il genio di Gabelsberger, che ha tracciato 
alla scrittura veloce una nuoua via mai prima di lui 
ni pensata ne supposta; il genio di Noe, che ha sa- 
puto comprendere il pensiero del grandę maestro, e 
dargli uno suiluppo geniale e originale a profitto 
di un linguaggio completamente opposto a ąuello 
pel ąuale la scrittura di Gabelsberger uenne ideata. 





























LEZIONE XXX. 


«8. Abbreiiazioni (li desincnze di derivazioue. 
Omissione di lettcre intermedle. 

-agin, -aggin = a-iii, indicando Ja a sempre co i 
segno alfabetico. 


z: := 

imagine gofjaggine scempiaggine 

-ugin, -uggin = u-in, indicando la u sempre col 
segno alfabetico, riunito, se e possibile, al segno 
che lo precede col mezzo della fusione; si fa Tab- 
J3reviazione anche quando la u appartiene alla 
sillaba radicale. 


albugine łestuggine lanuggine rugginę 
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-agion = a-on, indicando la a sempre col segno 
alfabetico; si fa Fabbreviazionb anche ąuando la a 
appartiene alla sillaba radicale, nel qual caso la a 
viene indicata, se 6 possibile, col rafforzamento 
del segno iniziale. 



carnagione piantagione cagione ragione stagione 


-egion = e-on; quest , abbreviazione trova ap- 
plicazione solamente in parole nelle quali la e ap¬ 
partiene alla sillaba radicale; la vocale o deve 
essere allontanata eon un liletto ben distinto, 
per non farę confusione colla forma i-on. 




legione regione 

-igion = I-on, adoperando il segno del gruppo io; 
si fa Fabbreviazione anclie quando la i appartiene 
alla sillaba radicale, nel qual caso la i puó essere 
indicata, se e il caso, colla fusione del suo segno di- 
scendente nel segno della consonante iniziale. 


. SjLA ^ r> ^ / 



gnamigione prigione religione pigione 





















































218 


Parte Seconda 


-cvol = e-ol 

"Ęd eA" 

pregeuole lodeuole dureuole piaceuole noteuole dileiteoolc 


-imonia = im-ia; -imonie = im-ie 



cerimonia parsimonia cerimonie 


-imouio = im-io; -inioni = im-i (la i finale di- 
scen den te) 



matrimonio patrimonio testimoni 


-tudiii = tu-in, indicando ni coirincrocio della 
t colla n; -titudin = tu-in, anche ąuando la prima t 
appartiene alla sillaba radicale. 


.. 

:=3=z 

ZxXd 

= 7 . 

abitndine 

sollecitudine 

mansuetudine 

latitudine 




attitudine gratitudirie beatitndine 
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s.x 


ic4b.. *y<x\. r d. 


/n>. 

Ker* 

-tfO. S'.CvXfy ^ '^ L * ^-£'ć’rv'. o r . 

...a e.^.sAsj:. . 

SrJ>^4£izS!Ur.Lt. 




2s.Sj)t. ... 

*XL'. m -*r-.. 4 ^/......!•/ • J\jó y .. 




C.... 




d/73^2r^/Z.d.Cc0../ Z Z-.nrJX r .. 


^C r . r /£<cfr^4. 
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cysss Co-e. JŁ- y/^ (Z£> y %J/b . '•£, MJ.C 

eore^, rtf x .c,ru» 

_<"> .a^A n^/\t fzJ. .?./?. 

U cj>" / /'CyJfwZycr...^ 

. i>-~>Lj / 7 l Lc* J .2XTp j ^-. wfr. s£s<^Cc, o^.%£.a no.— 
T '.cJ~..:JL:<sŁi\/>rsr^LoKiKtU^e^. 


.JfrvJrnUZ,< 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Lct stenografia , dżsse im accademico francese, 
e per Uoratore ció che i lo specchio per la donna; 
essa gli mostra i suoi lineamenti , /na anc/ze le mghe 
e i difetti; s’ impadronisce delta sua uoce e la fissa; 
gli addita i suoi errori acciocche li corregga; e un 
cooperatore e un censore. La stenografia e utilissinui 
ai giooani, che sono dediti agli studi 9 perchź eon essa 
risparmiano tempo , prendono nota rapidamente delle 
lezioni e delle spiegazioni dei professori, tolgono dai 
libri che esaminano nelle biblioteche frasi e brani che 
seruono ai loro studi , tracciano le minutę dei com- 
ponimenti colla uelocitd eon cui le idee uengono loro 
alla mente. E’ utilissima alVimpiegato, aWuomo 
d’affari, al letterato , al professore, alla stampa , agli 
awocati , ai giudici, a tutti coloro , in una parola, 
i quali compiono essenzialmente un lauoro mentale 
che reclama la notazione pronta e sicura di ąuanto 
pensano o di guanto sentono dire dagli altri . 


LEZIONE XXXI. 


99. Desinenze composte. 
-ic (f), -Id, -i u (f), -ic (d) 



'trik ayr : zre 



Irafficante mendicare vendicó medicabile uendicatore 


riwidezza cupidigia sucidume lucidazione aciditd 


V 







candidało liłigante mitigherebbe nauigazione litigato 




codicillo medicinali 
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-lic* (f), -fic(d), -eid 



reUiflcare giustiflcó notificherebbero gratifieazione 


significato artificiale carneftcina ufjicioso beneficiare 


L /iJsU 




(Omicidio 
-or, -tor 

ru^O -€/~b jaJ: < r SJ™ 

caloroso decoroso doloroso ( doloso) lavorante signorina 

w T o 

/osforico memoriale faoorire lauorerebbe euaporazione 

rJlS ‘2f J< ^ ^ 

mrboruto mełeorologico minoritd onorario amoreuole 
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odorato saporito pitłoresco rełlorico dołtoressa 



parlałorio autorita uittoria ediłoriale elettorato 



protettorato 

-un,-ut 



fortunata fortunoso opportunitd aciitezza esecut'vo 


cu' (M' 


natutó tributario salutato 
-ion, -zion 



compassionare professionale pemionante pensionato 
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professionista campionario compassioneuole affezionó 


<*xy% ^ 

sanzionerebbe azionaccia nazionale nazionalitd 

: . '£'L 


stazionario annotazioncella orazioncinci 

^^===. 

affezionatissimo 

-bil 

stabilire nobilitó sensibilila stabilito abilitcizione 


( abitazione ) 

-bond 

mc£:: oicr <ynJ 

vagabondaggio uagabondó uagabondato 
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-fer, -fest 


Dociferare uociferato uociferazione 



:::SE: 

manifestare 




manifestazione 

-grał* 



telegrafare fotografato stenografico geografico 
-log, e per analogia -agog 


' : . 

psicologia teologico apologetico neologismo 


catalogare demagogista pedagogico 

-ment, -metr 







T*. 



istrumentale momentaneo fermentare tormentatore 


_ 





15 — Molina. 
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^yz/?:~ yiP Yif- V2^ -ćŁzp ^ 


argomentazione aumenłatiuo geometrico simmetria 

-nom 



astronomia economico economato 


-plic (d) 



semplicista complicitó. 
-sof 



filozofia /ilosofico filosofeggiare 
-tro, -stro, -stre, -stra 


LI 3 tT rr 

teatrale arbitraggio arbitrio (arb itr ario) maestria 


reg i straż i on e am m aestramento 
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-ta 



r caritateoole 


-entti, -itń 


giouentude seruitule 


-ria, -zla 

i ' & ~o~J 

materiale istoriato negoziante uffiziale saziare 

ii 

giustiziando patriziato negoziazione giudiziario 


-rie, -zie 




storielle sazieta seruizieuole spezieria 
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-rio, -zio, -enzio 



. ... 


mislerioso storiografo spazioso oziositd oziosaggine 


silenzioso 

-icilio, -ieilia 


domiciliare domiciliato domicilió 


-cinio 



latticinoso 


-vaglia, -vaglie 


uettouagliamen to uettouagliere 







































































































230 


Parte Scconda 


-at 

donatiuo gelatina ciarlataneria sfacciataggine 
:=^== 
purgalorio 

spediłezza imitazionę merileuole umanitario 

-agin, -aggin 


'■fSfzzz. . z::::::::::::::. 

farragginoso imaginazione imaginario 

-ugiii/-uggin 



ferrugginoso irrugglniło 
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Abbreuiaziuni tcoriclic 


..•vor\-A. J 


-agion 

. /r%AAcs~I... 

ragionare cagionato ragioniere cagioneuole 

-cgion 


regionale legionario regionalismo 
-igion, e per analogia -igios 

pigiortale imprigionato correligionario religioso 

-evol 


ageuotare piaceuolissimo arrendeuoCezza 

-imoiiia, -imoiiie 




putrirnoniale testimonianza cerinioniere 
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-imonio 

=^::^E==i; 

cerimonioso leslimonió 

-tudin 



uciletudinario 


-uros, -urios = urs (urios non £ mai del tutto desi- 
nenza, perche ui* appartiene alia radice; viene peró 
considerata e cjuindi abbreviata come desinenza). 


Cz^ 


■ ■ . . -Att 





premuroso awenturoso furioso curiosalo curiosiid 



prem urosissimo curiosissimo 
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(Cr**- 
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w zL/. cJ^SY. SArt>. 
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c/ Z 
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r\r^f 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

II primo trattato di stenografia comparso in Italia 
fu gnello di Piętro Molina; esso prese il titolo di 
« Scrittura elementare », e uide la luce in Milano 
nel 1797. I segni di questo sistema uennerę presi 
dalia geometria, onde esso appartiene ai cos i detti 
sistemi geometrici. Fu ristampato nel 1811, ma non 
trouó fortuna, e hen presto fu dimenticato. II sistema 
inglese di Samuele Taylor, gid applicato da Berlin 
alla lingua francese, uenne in base a ąuesta riduzione 
applicato nel 1809 da Emilio Amanti alla lingua 
italiana. Parecchi seguaci deW Amanti compilarono 
poi altri trattati, tra cui Filippo Delpino nel 1819, 
Uabate Caterino nel 1822, il cui libro peró non porta 
il nome delUautore, Notarjanni nel 1836, Narducci 
nel 1838, Carlo Tealdi, Del Giudice e Tatafiore 
nel 1849, Bicinchini nel 1871, ecc., Altre riduzioni 
del sistema Taylor-Bertin compilarono Dupuy e 
Consoni nel 1826, e del sistema Taylor applicato 
alla lingua francese da Ippolito Próuost, il Siluin 
nel 1864 e il Bucchetti nel 1878. Ma gia nel 1863 
Enrico Noe aueua dato cdla luce la sua applicazione 
del sistema corsiuo Gabelsberger col titolo « Steno¬ 
grafia italiana secondo il sistema di Gabelsberger », 
per modo che i sistemi geometrici uennero in Italia 
abbandonati. 


LEZIONE XXXII. 


100. Oinfjssionc di desinenze. - Si omettono, sem- 
preche la ehiarezza della lettura lo permetta, le 
desinenze er, esc (d), ise (d), izz, quando sono 
seguite da un’altra o da altre desinenze. 

♦ 

-er; in taluni casi si puó omettere ąuesta sillaba 
anche se appartiene alla radice (es. de-ter-iorare ); 
non si omette invece se la r puó essere contratta 
nella consonante finale della radice (es. fed-er-are), 
salvo che la parola sia composta (es. con-sid-erare), 
nel qual caso si fa Tomissione. 



s: 




posteriore esteriore generale generoso tolleranza 



scelleraggine accelerare esuberante generato desidtrarc 

. nf7:. <&£-' e/f* 


considerato desidero deteriorare 
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-esc(d), -isc(d) 



efferuescenza escandescenza adolesccnte fosforescente 



reminiscenza resipiscenza (appariscenza apparenza) 


-izz 



organizzare realizzcwa eleltrizzó tranquillizzato 

. ■■■== 


aatorizzato auiorizzazionc organizzazione 

101. Abbreviazioni di sillabe radicali. Ałcune 
sillabe radicali (oltre cjuelle gia indicate trattando 
delle abbreviazioni delle desinenze di derivazione) 
vengono abbreviate in analogia alle abbreviazioni 
di talune desinenze di derivazione. 

I, Dairabbreviazione delle desinenze ie (d), 
ie(f), derivano le seguenti: 

a) della sillaba fadicale dic (f. e d.) delle 
varie formę yerbali del verbo dire , eccetto dico 
e dicono . 
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dici dice diciamo diceuo diceua diceste diciate dicendo 




dicessi ( dissi ) dica dicano {dico dicono) 

b) della sillaba radicale vic (d) della parola 
uicenda. 




uicenda uicendeuole awicendamento 

L/omissione di c, d, g, nelle desinenze ie (d. e f.), 
id, ig (f), si estende a tutti quei casi nei quali le 
consonanti c (d), d, g (d), v, sono precedute e se- 
guite da una i, sempreche la prima i possa essere 
indicata colla fusione del suo segno discendente 
nella consonante che la precede; in questo caso la 
consonante che sta fra le due i viene omessa, an- 
che quando essa sia iniziale di radice preceduta 
da prefisso (es. di-viso ), e la seconda i viene indi¬ 
cata coirinnalzamento del segno della consonante 
che la segue. 



uicino uicissiiudine awicinato piccineria uidimare 
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&:. ^ "&Ż:. 


uigilanza ińgilia ciuico ciuile ciuiltd divino diuinitd 




diuiso diuisore diuidendo ( vivido ) 

II. Dairabbreviaz»one delle desinenze tro, 
stro, stre, stra, deriva analoga abbreyiazione (cioe 
omissione della r) delle sillabe radicali terminanti 

per ir, Itr, ntr, str. 

z! ćjjjL. . S: ...zJ: 

metro speifro filtro centro mostro nastro piastra 

w. / 

semestre filtrare centrale dimostrazione ctddesircire 

.7V\_^. . 


(rnostreró mostro) 

Si indichera peró la r ąuando sia necessario farę 
distinzione eon altra parola. 

::o( cl :::.: £. .isż cłl: Cul: ::::::: 


zWro z>e/o des tro desto coltre colto 
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III. DalFabbreyiazione della desinenza ut de- 
riva analoga abbreyiazione (cioe omissione della t) 
delle sillabe radicali terminanti per ut, sempreche 
peró ąueste sillabe radicali siano precedute da 
prefisso (anche la semplice s che proyiene dai pre- 
flssi es o dis). 




reputo disputo reduta reputazione riputazione 



computare computisteria reclutamento sputava 


IV. Dairabbreyiazione della desinenza it deriya 
rabbreyiazione della sillaba radicale stit prece- 
duta da prefisso e seguita dalia yocale u; si omette 
peró, non la sola i, ma tutta la sillaba it; se la desi¬ 
nenza comincia col grup po ut, questo si indica 
incrociando ii segno che lo segue colla t della con- 
sonante composta st iniziale della radice; talyolta 
la u seguita da altra desinenza si omette. 

:.v. ił. : oCŹ: . 

restituire sostituito costituisce destituiua restiiui 

J°c:: 




istituimmo costituiró sostiluirebbero restituisse 
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costiłnendo costituente istituto costituzione sostituzione 

V. Dairomissione della clesinenza er seguita 
da altra desinenza' deriva rabbreviazione della 
sillaba radicale fer della parola composta diffe- 
rente e sue derivate; infatti ąuesta sillaba fer si 
abbrevia indicando la sola f, tracciata peró discen- 
dente, e unita al segno di precedente. 


dtfferente differenza differentissimo difjerenziare 



differenziazione 
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Sm n . il. 
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.£S.u>?.„..j.^.a..Lc.Zv. x.e£se^ 

^s\ Cx - .f£/x._y-Ó rs .n^- 
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16 — Molina, 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

I primi sistemi di stenografia comparuero in In- 
ghilterra. Un primo tentatiuo fu fatto da Timoteo 
Bright nel 1588. Ma il fondatore dei sistemi geo- 
metrici fu Giouanni Willis , che rese nota Vopera 
sua nel 1602 , adoperando per il primo la parolu 
« Stenografia ». Seguirono molti altri sistemi , fino a 
che comparue nel 1786 ąuello di Samuele Taylor che 
trouó larga diffusione non solamente in Inghilterra, 
ma in molti paesi di Europa. Taylor omette com- 
plelamente le uocali medie; ąuelle iniziali e finali 
sono esse pure omesse freąuentemente , oppure se- 
gnate eon un punto staccato dagli altri segni. La scrit- 
tura riesce breue ma non chiaramenle decifrabile, e si 
presta a molte ambiguitd di lettura. II sistema Taylor 
domino per lunghi anni nel campo degli studi e 
della pratica; ma poi uenne oscurato da quello di 
Isacco Pitman , comparso nel 1837 , denominato 
« Fonografia », perche a base fonetica. II Pitman 
adopera per le uocali il punto , al pari di Taylor , 
collocato in uarie posizioni secondo il ualore della 
uocale; ma nel grudo superiore della Fonografia le 
uocali si manifestano merce la uaria posizione dei 
segni rispetto alla riga su cui appoggia la scrittura. 
II sistema Pitman e da circa un secolo il sistema 
predominante in Inghilterra ed in America. Venne 
applicato alla lingua italiana da Giuseppe Frań - 
ci ni nel 1883 , e ąuesta applieazione ebbe per ąualche 
tempo un discreto successo; ma poi la propaganda 
si restrinse e si limitó alla citta di Roma. Ora il 
sistema Pitman e ąuasi del tutto dimenticato. 


LEZIOME XXXIII. 


102. Abbreviazioni dl prefissi. - I prefissi , cio6 
le particelle premesse ad una parola semplice, 
possono essere preposizioni, awerbi, o particelle 
che non si usano mai sole e sono ąuindi insepa- 
rabili dalia parola alla quale yengono prefisse. Se 
le preposizioni e gli awerbi che si adoperano an- 
che co me prefissi hanno una sigla loro propria, 
ąuesta si conserva nella parola composta formata 
eon tali particelle. Gli altri prefissi, siano sepa- 
rabili che inseparabili, si abbreviano omettendo 
la lettera o la sillaba finale, e talvolta ąualche 
lettera intermedia; nei prefissi monosillabi ter- 
minanti per a ąuesta vocale viene indicata simbo- 
łicamente nella consonante della particella, anziche 
col rafTorzamento della consonante iniziale della 
radiee. 

Prefissi siglati. 
eon = co 



concitato confessó congratularsi coniuge connettere 
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conguistare conseguire cortsisienza consumo consoncmle 


/ v/ nj: .^ 

consulente consueto constare ( costare) contagio 

contatto contenente continente contiguo continuare 


contorno contuso cominto 

fra, fras = f (asc.), staccata dal segno successiyo. 

7^ :/cZ 

fracassare frammeltere frapposto frastagliało frastuono 

..„jjCj&J... .'.... 

frastomato 

in = I 

incanto incauto incombenza innocente inuasione 
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.. 

insaponare insegna insigne insito 



insuperbito 


z::: A 

ingrato infamia influire infeudato infetio infitto 

ASA zir. mi 

intendere intitolare intrigante inzotichito inzuppare 




. ... 


inabitato inalterato inanimato inondare inumano 

•*** n ^4-^ .... 


inurbano inaudiio inerente inetto inezia iniziare 



inibire inimicare iniguo inietłare inspirato ( ispirato) 


inter, intra = i-t 




iniermedio intermittenie intercedere intercluso interesse 
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Parte Secorida 


'' 3 £=M= 

. . Lxkt:c> . S . 


interessato interlogaito inlerpellanza interrompere 



intrawedere intramezzato intraprendenle intrattenulo 

intro = i-tro 




introdnrre introilare intromeltersi 

infra = i-f (asc.), unita al segno successiyo. 



in/rcimmettere infrascritlo 

per = p 

percepire perdurare perfetto pennaloso perpendicolarc 




: :MeE£. 


perpetuo perquisire perseguitato persistilo persuadere 
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pertinace pertinenza pertugio pertnrbato peruertito 




(perdono peregrinare perenne per i to perorare ) 
eirco, eircon, eircum == ci-c (f) 


r*:: 


circoscritto circostanza circondato circonferenza 


v 


circonuenire circumfuso 

contr, contro, contra = co-t 


::rslaj£. . 


contralto contrargine contromarcia controproua 

ySr:: 

controsenso contrabbando contraccolpo contraddirc 

r::::::::: 

contrapporre contrawenire (contrasto contesto) 
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retro = ret, staccato dal segno successivo. 



retrocedere relroguardia relrostanza 
sopr, sopra = s-pr 


soprawanzare sopraccarico sopracciglio sopraffino 


CjZy CĆa 


soprannome soprapporre 
sovr, sovra = s-vr 



sourumano sourapporre sourastare 
sott, sotto, sottcr = sot 


sołłentrare sottomettere sottoposto sottouoce sotterfugio 
un, un! = u, non congiunta a] segno successivo. 

Sg^j. "Z.... 


unanime unigenito unilaterale unisono 
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Preftssi monosillabi. 
da 


,x ' T ' e zEE& 




dabbene daccapo dappiede dawero 

tra 


. & 6ee ćzl::::: ( €c$z 

...-.. óy\ . .. 


iraballare iradire tralignó tramite irapelare traweslito 
tras, trans = tra 



trasandato trascorso trasfuso trasparente trasportó 


transatto transigere transitare 

ra 


rabbelliua ragginngcre rappezzato rassomigliaua 
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stra 

slralunalo strapagare strauaganza 

mai, małe, mała = ma 

. -iff ^ ^ 


mcilaiigiirato malgrado maltrattalo maledetto maledirc 



malacopia 


de; cjuando e seguita da p si congiunge diretta- 
mente la d alla p, senza alcun filetto. 

deplorare deposito deprimere depnrazione 

pre; talvolta e neeessario scrivere il segno del 
prefisso (senza la e finale) separato dal segno della 
parola che lo segue. 

prectmbolo preponderare prepositivo preoccupazione 


zffi: 

presepio 
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bi = b 



bidenle bifolco bilaterale biąaadrato biuio (bicipite 



bitorzolulo biernie) 


ri; si oniette la i solamente ąuando il segno ud¬ 
ziale della parola che segue il prefisso comincia 
sulla base o sotto della base; non si omette peró 
mai dinanzi a voca!e. 




s~v*> . 




n/.. 




:.wC 


richiedere ricupero rijlettere rigucirdare rilieuo rinato 



risalto risaputo risoluzionc ristaurare risultanza 

ritaglio (rientrare rialzare riuscire) 
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Parte Seconda 


tri = tr; non si abbrevia dinanzi a vocaie. 


Iricorno trifoglio triplicare trireme Irittongo triuio 


.. 


(triangolo triedro triennio) 


rln = r, innalzata e staccata dalia parola a cui 
rin e premessa. 



rinchiuso rinfacciare ringioucmito rintocco riiwiało 




rinsanguare ringraziamento 
sor = so 



sonnontąre sorpassato sorprendere sorueglialo 


Abbreviazioni ieorichr 


253 


ESERCIZIO DI LETTURA 


—2 n tZs~j\sKj. A^... »/vw rj 

SC^A/.A^.łO.C^AA^A 

r\^ 7 ^ _ :r\ 

AA/....^./..VA^U. ćJhr. -«/v., zUL.^ eZ.S 'ij, 

*. eJ—£^J,.ipe..e Jl—.aL.ar^.^ccL^ 




— - ĆTsZZ^rd.. .^./v/v\<i 
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Pańć Sećónda 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Fino dal 1880 e in uso nel Senato italiano , 
per la riproduzione dei discorsi , la macchina sieno- 
graftca « Michela ». II suo inuentore Antonio Michela , 
nato nel 1815 , morto nel 1886 , /u maestro elementare , 
poz insegnante di disegno. Nel 1862 cosirui il primo 
modello della sua macchina , c/ze poz perfezionó. 
Questa macchina ha una Łastiera; premendo i łasti 
si compongono le sillabe , c/ze risullano impresse 
eon segni speciali su una striscia di carła che si 
suolge mentre la macchina funziona. II sistema 
non Ł pratico; peró, essendo in uso nel Senato , era > 
siato ammesso, insieme ai sistemi Gabelsberger-Noe, 
Taylor , Pitman-Francini , a far parte dei sistemi 
per i ąuali lo Stato concedeua preuio esarne il titolo 
per Vcibilitazione alV insegnamento della stenografia. 
Un ąuinto sistema , ąuello di Erminio Meschini , era 
siato aggiunto nel 1913 , sistema geometrico e corsiuo 
ad un tempo , modificato piii uolte dal suo autore; 
esso peró non possiede i pręgi del sistema Gabel¬ 
sberger-Noe, e non pud competere eon ąuesto in fatto 
di uelocitd. Gli esami per Vabilitazione aWinsegńa- 
mento della stenografia, stabiliti dapprima eon Re- 
golamento 29 luglio 1909 e Decreto 31 agosto 1910 , 
sono ora regolati dal Decreto 18 marżo 1928 , col 
ąuale i stabilito che V unico sistema da insegnarsi 
nelle scuole , e sul ąuale ąuindi deuono farsi gli esami , 
e il Gabelsberger-Noe . 


LEZTONE XXXIV. 


„ 103. Abbreviazioni di prefissi. 

Prefissi bisillabi. 

orlo = o-t 

ortodosso ortoepia ortopedia 

proto = prot 

c/ 7 ' cA 

protocollo protomartire protonotariato prototipo 

ana = an 



.. 


anacoreta analitico anatema anatomia 
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Parte Seconda 


cata = cat 



cataclisma catacombe catafalco catafascio catapecchia 


;3§e= 

catastrofe 

estra = estr 


estralegale 
meta = met 



meta fis ica metafora metarnorfosi metatesi 


para = par 




paradosso parafrasi paralitico parassito 
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anfi == an£ 

SEEEAz 

anfibio anfiteatro 


anti = ant; seguito da e dolce si o met te anche 
la t; cosl pure nel preflsso anto. 



antibraccio antifona antipapa ardipatia antisettico 


antitetico anticipazioae antecedente 

arel = arc (d) 

arcidiacono arcidaca (arcipelago arciprete) 

epi = ep 


epidemia epifania episcopato epistoła cpitaffio 
17 — Molina. 
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Parte Seconda 


peri = per 

i. 

peri f ras i peristilio (perielio periodo) 

poli — poi 

(zzrz::. Cze. 

poligamia poliglotta politeismo (poliarchia poliedro) 

semi = sein 

... <6i£L .. . . . . ... . 

semivivo semiuocale 

preter = pręt 

preierito pretermetiere ( prelerire ) 
super = sup 

superfluo superlaiiuo superstite 
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soddis = sod 


ZZef.. 

soddisfare 

Prefissi multipli. 


3 £ 


accałastare accondiscendere disconfessare preconcetto 



scontinuo fraintendere inconsistenza insormontabile 


ruiZ, 


Z -: 


coincidenza disinfettante disinganno subingresso 



disinteressato malinconia imperfetto riconciliarsi 

E: EE^EEEEE^EEEEE^EEEEEEEE 


irriflesswo sopraintendere sotlinteso 
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Parte Seconda 


Prefissi preceduti da consonante aposlrofata. 


La sigla del preflsso in e suoi derivati non viene 
eonservata cjuando esso e preceduto da consonante 
apostrofata, che viene unita al prefisso. 



Tincanto 1’infemo Uintrigante s’inteńde m’incombe 


.... 

d’inchiostro v’ingannaie ćincamminiamo finjonde 

Uinjrascritto m’interroga nfinteressa s y interruppe 

. £jLc z:zz:zzzzz~&t. 


& interpellaua ć interesserebbe V intraprendente 

z .■■■.... 



U intransigenza c’ introdusse 


Abbreuiaz ion i te or i che. 
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II prefisso in preceduto dalfarticolo rjli apostro- 
fato si indica nello stesso modo della vocale i 
iniziale di parola preceduta da gli apostrofato. 


■3S .. . 


gUinutili gUinganni gringenui gUintcressi gUinlroiti 

11 prefisso un, mii, unito a consonante apostrofata 
si congiunge al segno che lo segue: 

iEsZSEi • ~s>^j . 

•. . ...*... . . 

1’unanimita Vunilaterale Uunisono 

Parole composte di parole nominali o uerbali. 


Quando una parola risulta formata dalfunione 
di sostantivi, aggettivi o verbi, non si indica la 
vocale eon cui termina il primo componente, salvo 
che essa non formi gruppo eon altra vocale pre- 
cedente, e talvolta non si scrive la desinenza di 
deriyazione. 


m 

arcobaleno locomotiua camposanto capofila ferrouia 







francobollo manomettere monomania omogeneo 
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Parte Seconda 





piroscafo alfabeto barbabietola ceralacca girasole 


marciapiedi squarciagolct agricolo batticuore capinera 


egnilalero erbiuendolci nouilunio pettirosso rendiconto 



uilipenderc cornucopia manutengolo usucapire 


■Eii: =^E=^E:3^:: 

usufruito giurisperito (biblioteca copialettere nconato 


. 


omeopatico uariopinto taglialegna) 


In taluni casi i due componenti vengono scritti 
separatamente. 

=S : 

atmosfera capitombolo crocifiggere grattacapo 
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^ §5. . 5 ?::::: tfćJ' 


nabijragio orfanotrofio parapelto passaporlo 



portafoglio scartafaccio 


Quando uno dei componenti e coinposto eon un 
prefisso abbreviato, quest abbreviazione yiene con- 
servata. 






antimeridiano iiwerosimile bassorilieuo beninteso 




ammalinconire 


ESERCIZIO DI LETTURA 

4U. .. 4 -.. . zJ.e.ffi 

fLo . -JT.. 

/3.0J. r Cr \~S. £.Ca^i .. /V AA^. 
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Parte Seconda 


gJ^£i/ C.Z, 

sZ/lJ, VrA <vćnj\j óT\ Me, /> Kji^Zjs.r v ^Ao 

/^ loŁ t MLj .. s ^ ę/^.bJ^ 

£r\s^s-o^j. ćr/z^o r\y^> ~u 

$r\ Z/y\J /Z 

° cM 


t-_-^\ 


Cj 


C£/&kj 76. c^^W^.t/. ww, 

r^.M^.Crur^^O/. $ WU) 


sź 


r> «/| 


y 7 . 


MJ-z. 


a>uO ... .“Z5«*/ (T& r^TU.f..: 

o, ^ 


rvsvs ĆT\0 


f£V*' 

mC^ gestor 

f 7 Zęrć£&«zd 

Cj\nc£ V (Fy 2 *^ ; C^(J?V>Jg r&C\ ,/S^Z^/ 

r\/x/^. a ^\Jló 

Ov^. yU^r\<f.cJ\ 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

NelU antica Roma , e //‘no al 12 0 secolo in tutto 
Uimpero romano , uennero usate le « iVo/e tironiane », 
cos/ chiamałe dal nome del loro iiwentore , c/oe Marco 
Tullio Tirone , liberto di Cicerone. Nacgue Tirone 
verso il 103 auanti Cristo in Arpino presso Roma. 
Figlio fruną schicwa romana apparienente al padre 
di Cicerone , uenne condotlo a Roma alUetd di 7 anni , 
ooe studio coi figli del suo padrone , Marco e Quinto , 
t/a/ ąuali veniva trattato piii da amico che da schiauo y 
Morto il padre di Marco , #ues// prese eon se /o schiauo. 
che gli seruiua da segretario per gli affari priuati e 
pubblici , e /o teneua come suo confidente e collctbo- 
ratore. Nel 54 lo rese libero, cioe lo affrancó dalia 
seruitii , e allora Tirone prese , co/ne era costume, 
i nomi del suo protettore , Marco Tullio. Dopo Uas- 
sassinio di Cesare nel 44 Cicerone abbandonó Roma , 
affidando alle cure del liberto i suoi affari piii dęli- 
cati ed importanti. Ma il 7 dicembre delUanno 43 
Cicerone uenne assassinalo presso Gaeta. Tirone 
scrisse la uita del suo bene faltore, peró U opera 
andó perduta; scrisse parecchi libri sulUuso della 
lingua Icdina e una grandę opera enciclopedica, 
le « Pandette »; mandó ai posteri le lettere e le opere 
di Cicerone , ąueste ultimę annotandole eon le sue 
critiche. Tirone mori nel 4 prima di Cristo , nella 
sua uilla di Pozzuoli. L’opera immortale di Tirone 
e data dalie «JVo/e», che egli inuentó , si ritiene , ne/- 
Uanno 63 a. Cr. 















LEZIONE XXXV. 


104. Abbreiiazioni di numeri. - Non si abbre- 
viano i numeri composti di una o piu cifre signi- 
flcative, e neppure i numeri che contengono, in- 
tercalato a due cifre significative, o come cifra 
finale, uno zero. Cosi si scrivera: 8 9 75, 642, 13895 , 
509, 1082 , 40608, 10, 197830, ecc. 

Si abbreviano invece i numeri che contengono 
di seguito due o piu zeri, siano questi finali del 
numero o intercalati a cifre significative. Gli zeri 
si omettono, ed in luogo di essi si sostituiscono 
i seguenti segni abbreviativi delle ąuantita mul- 
tiple di 10: 



cento mille diecimila ceniomila milione miliarda 


OS) 


bilionc 
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300 7.000 80.000 500.000 7.000.000 2.000.000.000 

7:=:^ ao 7::. -:z 3^6. ::i°S6r/S 

1.000.000.000.000 3.005 30.056 300.567 3.005.678 

3f:s- fs: 

30.005 300.005 3.000.005 300.500 3.005.000 


3.500.600 30.056.700 30.050.000 30.500.006 

Dai segni rappresentanti cento e mille si fanno 
derivare le seguenti abbreviazioni: 

.. <S7. ..^. 


ccntinaio centinaia migliaio migliaia 

Alcune formę di nomi numerali collettiui si ab- 
breviano facendo seguire al numero cardinale o al 
segno abbreviativo la desinenza scritta sulla se- 
conda linea ausiliare: 


ZĆ. 


/V 


W. 


ia' 




gentina dęcerww tręnlęnnę cefitefiario millenario 
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Parte Seconda 


... 


milionario miliardario 

I numer i ordinctli si rappresentano col corrispon- 
dente nurnera cardinale accompagnato dal segno 
delta desinenza di declinazione scritto sulla se- 
conda linea ausiliare; molte volte ąuesta desinenza 
si puó anche omettere: 

: :^ r E r E: z7 '^ 

il V la XII i VII le XX Luigi XVI Enrico IV 




III classe 

I segni che nella scrittura ordinaria rappresen¬ 
tano gradi, primi e secondi accompagnati da nu- 
nieri, si possono adoperare anche nella scrittura 
stenografica. Quando peró sia necessario farę di- 
stinzione dai segni di cenlo e mille si scrivera 
gradi = gr seguito dal punto, e primi = pri (sigla). 


M . ::. :^5o::: 

8° 15' 40' 15 o 30' gradi 18 primi 50 

105. Abbrcviazioni di inisure. - I nomi indicanti 
Ie misure, accompagnati da nmneri, si rappresen* 


:::::::fóq;:3:ox . :::y. 
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tano colle stesse lettere abbreviative stabilite 
nella Tauola delle misure del sistema metrico de - 
cimale sancita colla legge del 28 luglio 1861, se- 
guite dal punto fermo. 

m. (metro) dam. ( decametro) em. (ettometro) 


■/rZu* . 


km. (chilometro) 

mam. (miriametro) dm. (decim.) 


:w. "z:::::::. 


cm. (centimetro) mm. (millimetro) ni. 2 .(metro quadr.) 

■2Z. .. 

m? (metro cubo) a. (ara) ha (eltara) ca (centiara) 

o. .•&>.. £o., ..,V.V.V.V.V.V.' 

s. (stero) das. (decastero) ds (decistero) l. (litro) 


z;;::::::::;:: 

.—. .. 

dal. (decalitro) 

et. (ettolilro) ki. (chilolifro) 
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d/. ( decilitro ) cl. (centililro) ml. ( millilitro ) 




. 9 . ( gramma ) da#. ( decagramma ) e. 9 . ( ellogramma ) 




kg. ( chilogramma) mag. {miriagramma) q. (ąuintale ) 

/. ( tonnellata ) (decigramma) cg. ( cenłigramma ) 


mg 1 . ( milligramma ) Z. 16 m. q. 25 4 t. 


“^Ł7~:~.:sSE 

100 dl. 15 ha. kg. 60 1000 km. 
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ESERGIZIO DI LETTURA 

-.“ 2/^1 ... 

Cw.t.iJ, n n ^%iśU*.3L$i r fQ.. ..ć, Złyv<rv /..** 


-Ł*ł. ±yx.e Le...Li a _/:b^j 

r. rf. ^. r -7f0^ 2^<i.'-zZ- «f 


•/" 


rv-'2^5.^.. ijm -• 

~lr.. 

g-r.aSu y £ ^ . 

£ ** £F ^ t .ru\*t.. će/.^.&.LZŚ. 

A<) :. 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Prima di Tirone si usauano in Roma le sigle, 
cioe singole lettere , che erano abbreuiazioni flsse di 
determinate parole, adoperando la loro prima o le 
prime lettere seguite dal punto. Un certo Ennio, 
che alcuni ritengono sia il grammatico, uissuto alla 
fine del 2° secolo a. Cr., aveva aggiunto, alle antiche 
sigle, altri segni abbreuiati, detti «notę uolgari », 
in numero di 1100 circa. Ció fa dire a parecchi scrit- 
tori che Vinuenzione delle notę chiamate poi « tiro- 
niane » sia da altribuirsi ad Ennio. Ma le notę ti- 
roniane sono una scrittura diuersa dalie notę uol¬ 
gari di Ennio. Quelle inuero costiluiscono una scrit- 
tura letterale, cioe eon un proprio alfabeto, desunto 
dair alfabeto romano maiuscolo semplificato; in 
molti casi si omettono le uocali, o si simboleggiano 
alterando le consonanti, oppure si notano eon punti 
o segni particolari interposti alle consonanti. Nelle 
notę tironiane sono introdotte abbreuiazioni per 
troncamento o per sospensione. Di pi ii in esse ć 
ctpplicato il caposaldo di una razionale scrittura ab- 
breuiata, cioź la scomposizione grammaticale dellci 
parola in prefissi, sillaba radicale e desinenze, e 
uengono fissate le abbreuiazioni per i prefissi e le de¬ 
sinenze. Tale e precisctmente il concetto su cui sono 
basati molti sistemi moderni di stenografia, primo 
fra tutti guello di Gabelsberger. 


LEZIONE XXXVI. 


106. Sigle. - Si dicono sigle le lettere isolate che 
rappresentano un’intiera parola. Esse costitui- 
scono abbreuiazioni fisse ed obbligatorie delle 
parole a cui si riferiscono, e si distinguono in pri- 
mitiue e deriuate; sono primitive ąuelle costituite 
dalie sole lettere che stanno a rappresentare la 
forma abbreyiata che si vuol dare ad una parola, 
e sono quasi generalmente applicate a parole sem- 
plici; sono deriuate ąuelle relative a parole derivate 
da parola che ha sigla propria, alla ąuale sono 
aggiuntc desinenze di derivazione o di coniugazione, 
o sono prefisse particelle, Cosi ad esempio, essendo 
la parola breue abbreyiata eon sigla, ąuesta e una 
sigla primitiua; e poiche nella parola abbreuiazione 
bisogna conseryare la sigla della parola breue da 
cui deriya, la sigla che risulta dicesi deriuata. 

Se le lettere adoperate come sigla di una data 
parola sono le iniziali di tale parola, esse 
debbonsi scrivere sulla base; se invece sono let¬ 
tere medie o finali, si debbono scriyere, salvo qual- 


1S — Molina. 













274 


Parte. Seconda 


che rara eccezione, sulla seconda riga; talvolta 
infine le lettere costituenti la sigla, siano o non 
siano iniziali della parola, si debbono scrivere 
sotto la base, perche la parola abbreviata contiene 
nel radicale la vocale u, 

Le sigle del sistema che esponiamo si classifl- 
cano nei seguenti gruppi: a) sigle di articoli e di 
preposizioni semplici e articolate; b) sigle di so- 
stantivi ed aggettivi; ć) sigle di pronomi; d) sigle 
di verbi; e) sigle di parole invariabili; /) sigle di 
frasi awerbiali; g) sigle parlamentari. 

107* Abbreviature. - Yiene dato il nome di ab- 
breuiature alle sigle di alcune parole ed espres- 
sioni che anche la scrittura ordinaria suole abbre- 
viare. Le abbreyiature sł riferiscono ai mesi del- 
Fanno ed a pochissime altre parole ed espressioni. 

gennaio febbraio marżo aprile maggio giugno luglio 


... 


agosto settembre ottobre nouembre dicembre S. M. il Re 


. 61 *- 


S . M. VImperatore S. A. il Principe pagina 
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paragrafo p. e. (per esempio) c . v . (cosi via) 


ecc. (eccetera) 

Si possono peró usare nella scrittura stenogra- 
fica tutte le altre abbreviazioni usate nella scrit¬ 
tura ordinaria, ma facendo seguire i segni steno- 
grafici da un punto, precisamente come si fa nella 
scrittura comune. SiiTatte abbreviazioni non deb¬ 
bono essere considerate come sigle, e ąuindi le 
parole a cui si riferiscono vengono scritte, se non 
^ il caso di usare Fabbreviazione, nella loro forma 
intiera. Ne diamo pochissimi esempi: 



ill.mo ( illusłrissimo ) deu.mo (deuotissimo) 



pro/. (professore ) S. P . AL (sue proprie mani) 



cap. (capitolo) seg. ( seguente ) n. b. (nota bene) 
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Parte Secorula 



o:.:::::::::.^ -. 

u. s. (ultimo scorso) f. m. (fine mese ) /.« (firmato) 

108. Sigle di artieoli. 

^ : .3:::.:::$::::.: 


lo un ima luno l’una (Puno (Puna unire unito 


...nrfjrio. 


unico unibile unione unificazione unitćt adunanza 


: 2 y°: . zsss:. 

disunione radunare riunione 

^ 109. Sigle di preposizioni semplici c articolate. - 

Le preposizioni semplici che si combinano cogli 
artieoli per formare le preposizioni articolate sono: 
di, a, da, in, eon, per, su, fra, tra. Non hanno sigla 
le* preposizioni di, a, da, tra . Le preposizioni arti¬ 
colate abbreyiate sono: 



di del delto delP delta dei (legli delle 
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a allo alV alle 


da dal dalio dali’ dalia dai dagli dalie 


t .. rs —.rv^. 


in nello ncir nei nelle 


;n rs.r.:: .t\ee: rs^ r\/ r\j .: 


1*011 eon il eon lo eon la eon i eon gli eon le 


EEEEEEEEEEEEEEE: ■ 'E 

per per il per lo pelU per la per i per gli per le 


o . & . tr 

su sullo suir sulle 


EEEEEE/EEEEEEE' . 1E. EEE: 

fra fra il fra lo fra la fra i fra gli fra le 
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Parte Seconda 



tra Ira lo 

Si osservi che le formę delto e dell\ allo e alU , ecc., 
si indicano eon ima sola 1 come le formę del , al f ecc., 
c ció per non confondere delto e cte//’ eon delta , 
afto e a//’ eon a//a, ecc. Si osservi pure che le formę 
del femminile plurale delle , alle , ecc., si indicano 
eon una sola 1 seguita da c, per distinguerle chia- 
ramente dalie formę del femminile singolare della , 
alla f ecc., che richiedono due 1. 





rfe//o 

studio 

allamico nellanima sullo scoglio 





w..-JU,. 

yO .. 2/W- . firr.y^L. 

delle cene alla festa alle corse dalie mani sulle foglie 


I segni delle preposizioni articolate apostrofate 
possono unirsi al segno iniziale della parola suc- 
cessiva, esclusi ąuelli derivati dalie preposizioni 
di e da che debbono collocarsi sulla seconda riga. 
Non bisogna peró farę la congiunzione ąuando 
ne risulti troppo alterata la forma della parola 
a cui la preposizione e accompagnata; la lettura 
riescira egualmente esatta per la distinzione sopra 
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indicata di allo e alV da alla f ecc. Per distinguere, 
se e necessario, dagli da dagV , si adoprera Papo- 
strofo, come nella scrittura ordinaria. 

all’estero suWonda all’impresa neWardore suliuscio 

coWubriacarsi deWoslacolo dallanalisi dagUimpicci 


ESERCIZIO DI LETTURA 


f - 2/L/..fLjo V 

.Sr.yffTA-/..... ^ C. . 

we ;.. s ...^.£..,.6 

. 

S..2/1 .w. f .zJ, Z.S f /9-ćru- 


OJ* 


S4C 




^r% / 

jL/2s. .«?. cU-i'"' 
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Parte Seconcla 


^(/i. r ...r\6 £</. ^ 

k-*3 . ^/. r .J C&.. -. J < &£L/ 

s\ 6 . z/. Sfr .., .J:.£aJ..ć.c£.. L_m, 

t£yy^~.. Cf f m 'ł-e**. €<J^ v f c. 

aCrw.ćA^.-S. %4_ 

cJ^...r*.'l^~ ,n’n i ^^.a!a..UŁ/. / ..A,..^..^.! 

° ^.Ćću. «ć/^. . s£- 1 „,., 

sr.tf.,. —, 10 .-(^J ^v^/^..,.. . ^. ^..C. j»- 

.^f ^^A.. / ..viiStSS 


ESERCIZIO Dl TRASCR1Z10NE 

Le ziole Uronione ebbero, fin dalia loro origine, 
rapida difjusione. L’imperałore Augusto le insegnaoa 
ai suoi nipoti. Le notę erano parte dell’ insegnamenlo 
delta grammatica, che comprendeua, nel vasto si- 
gnificalo che le dava V antichitó.: voci articolate, 
lettere, sillabe, piedi, accenli, posilure, notę, orlo- 
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grafia , analogia, etimologia , glosse, difjerenze, barba- 
rismi, solecismi, vizl, metaplasmi , /tyizre, /rop/, 
prose, metr i, fauole , s/or/e. L’ Imperatore Tiberio era 
tachigrafo abilissimo , e gareggiaua in uelocita coi 
suoi piu abili segretari. Diocleziano fissó nelUeditto 
deWanno SOI il prezzo delle cose venali e gli onorarl 
delle uarie professioni; nella lista £ stabilito che ogni 
scolaro era tenuto a pagare al suo maestro notario 
75 denari al mese , // c/ie equivale a ąuasi 2 lirę. 
L’ imperatore Costantino concesse ai notari imperiali 
lo stesso rango alla sua corte di Bisanzio delle altre 
corporazioni. Giuliano VApostata, morto nel 363, 
aveva una ąuindicina di notari. Egli dettaua loro 
eon tale rapiditd, che essi stentauano a seguirlo. 





















LEZIONE XXXVII. 


110. Sijjlc di soslantivi. 

::= : SI E.f 


baneo banca banche banchiere banchina bancone 



banchetto banchettare bancabile bancario bancarotla 


& . 


bisogno bisognoso bisogneuole abbisognare 




zzzztzz:. 



. s%. . 

.. 

. s* . 

. /\ . 

. r* . 

camera 

cameritio 

cameretta 

camerone 

cameriere 

. j . 

. 

=EE'. 


% . 


camerata ęąmerale aniięamera incameramento 
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rełrocamera 

IV.. '.. . . .V.1V/ “ V *&rrrr, . 

diritto dirittamenle addiritlura 

EEEEE^i E^EE5&EE* : EE*^ 

dubbio dubbioso dubbiezza dubbieuole dubiłare dubitato 

. ^z':z'.z . u .^ . ^ . !■■■■ 

. e . ~ęzzzzzj£zz e:e^:z:zee::^:e . 

dubiló dubiłabile dubitatiuo dubitoso indubitato 

; . z:&zz:zzzz:zzeii:zzizzizizzzz. 

indubbiamente 

■ ■ 'eeezezMe: eee&eesz. 

forma formare formato formi formiamo formowano 

z^Ez^EE^EEE^EE^E~i 

formo formarono formeró formerei formerebbero 
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Parte Seconda 


formiate fonnino formassero formule formula formoso 



formiilario formalizzare formalnie,Ue formazione 


formalUd [conforme informazione trasformare 

. 


uniformę aghiforme multiforme 




oeme gentaglia genlilczza genlilizio (giglio) gentilmente 

• : 


genliluomo gentildonna ingentilire 


^.w...:.. 

..VXj*A 


fliorno giornata giornalaccia giornale giornaliero 
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. .. 

... 

A 


. * . 

giornalista giornalaio 

giornalmente 

aggiornare 

ifc::::::::::::. 

. 



» . 


soggiorno oggigiorno 


. - 



. Z/z,:. . 


membro membrana membruto smembramenlo 


rimembranza 



numero numerato numeratore numerale numerario 



numerazione numerabile numeroso enumerare 



innumereuole soprannumerario 
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Parte. Seeonda 


^ .. . :;ZD r^ ::::::o^::. 


ordine ordinare ordinało ordinerebbe ordinario 



O 



ordinariamente ordinaiamente ordinałore ordinatrice 









ordinazione conlrordine disordine riordinare 



sfraordinario straordinariamente insubordinazione 

mzr=^zz^ =m. 

patria pałrio patriotta patriołlismo pairiarca 


z ^ =z 

rimpatriare 


persona personale personalmente 



personalitd 
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zz^Ezzz^EzzS: z ::::. Mzzzzz 

personaggio personcina personificare personificazione 

ESEEEEEEEEEEEEEEEzE. 


impersonale 



popolo popolare popolato popoloso popolarissimo 



popolaritd popolarmente popolazione popolarizzare 


z::::::::::::::: 

impopolare ( spopolare ) 

z(z^ Cz 


principe principi principl principale principalmenłe 



principato principesco prińcipotto principio 
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Parte Seconda 



principiato principiante riprincipiare 


pubblico pubblicare pubblicó pubblicazione 


: ::::: 

pnbblicitó. ( puhertd .) repubblica ripubblicare 


£ . £ .. £</r ... 

puiito punta puntale puntuale pimtualita puntamento 


... v ««.. r . Sph.... 

punteggiamento puntura punteggiatura puntare 

zEtE= : W~=ł—<F=^ 

punteggiare puntato pnnteggiaio punterebbe puntellare 

E:^EE5^:::EEExk. EEES^z 

punteruolo puntiglio appuntamento (compunto 
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computo) conlrappunto disappunto (impuntare 

:::: EŹEiEŚk : 

imputare) inappuntabile trapunta (interpunzione 

iii==== 

spuntare) 

:/. :iE£E=3^=: 'E=&= 

tempo temp i tempetto tempaccio tempesta tempestiuo 


fa* .<. /jr. .A* 


tempestoso temporale temporalitd temporaneo 


temporaneamente temperare temperanza temperino 

temperatura temporeggiare anzitempo attempafo 


19 - MO LINA. 
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Parte Seconda 


buontempone contemporaneo contemporaneamente 

contemporaneita contrattempo estemporaneo frattempo 

. ... 


intemperie ottemperare maltempo passatempo 


perditempo stemperare 


•v3-. & .*3..•/.*3..-. 




iinmo uomini 1’uomo gli nomfni galantuomo 



iHilentuomo 




volta uoltare uolteggiare uoltato uolteggiato uoltura 
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: /Ca . v e* 


uollolare itwoltare coinuolto disiiwolto riuoltare 

< 21 A<TVC 


suoltare sconuolto strcwolto 


v.S 2o?....5 


£'\*Q . /T* 


ESERGIZIO DI LETTURA 
C 


d. ./.. 



S 

. ^ Lr&.£ sssJ 

..U. V ^ 

dOL V 

J5L ^2 er:. ^rvCF)..Cn^ .v^<y. 

c-- V 7 ^ 

V £jj Cr\A*4 _ / ^Cć. , CA 4U l:\j ' \sr^ 1LS 
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Parte Sr eon da 


'U: 










. c TO rs/lf. .../A.jŁ.J 




'^ r 2*s _ 






./w- .. S w . C .. Z..S M.tfww^Zne 


V 




£SJ. GL*. f --C/L^w< / . s..< 

( j- • uC- 

Jr^ ./ _ zr£..~.eji, 

“"ao . f ~jCs&/.!^L *> AW. < ....^J.AA/.« .c/^T....l/lc J .. 

_■**'■ y . ^ ...y.. ^ 

S t / w v, c £ /l. ... ,^eejisJ'.~ c Z Ó 


,A/av. 


. La/^. ..... .A_/. .. <JrvTV«v'. ,t^y\a. .<^T»... *_ 6^vv 

/ 2*0 j .S. . .e—.. -&Cs*~(. ^ f ■ 


<n ._«., */ -ó?r z^' . / n . 

-Z 7 - . (VSn^- 


'qf^' 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

II bisogno dl scriuere eon maggior uelocitd del 
consueto indusse i Rornani ad adottare un procedi- 
mento di abbreuiazione che consisteua nello scriuere 
molte parole colle sole lettere iniziali. Questa forma 
di scrittura abbreuiata si adoperó molto tempo 
prima della lachigrafia. Le abbreuiazioni usate dai 
Rornani si chiamarono « siglae », o « singnlae litterae » 
czoe lettere singole , isolate, che sostituiscono un’in¬ 
tern parola, di cui esse sono iniziali. Ma il signi- 
ficato del uocabolo « siglae » 5 / e poz allargato , co/n- 
prendendoui le abbreuiazioni iniziali di parole , 
anche se composte di piii d’una lettera . Le szz/Ze 
uennero in origine formate colle lettere mciiuscole 
seguite da punto. Esse furono usate dai Rornani 
principalmente neWepigrafia; piii tardi si trouano 
anche nei libri giuridici , prendendo dali’argomento 
a cui uennero applicate il nome di « notae iuris ». Le 
sigle e le « notae iuris » durarono dopo V inuenzionc 
delle notę tironiane , e continuarono anche ąuando 
le notę caddero in disuso. 



























LEZIONE XXXVIII. 


111. Sigle di iig(|ellivi. 

:::;L & ..: 


breve breuetio breuiario breuiia breuissimo abbreińcire 


abbreuiatura abbreuiazione abbreuierebbe breviloquentc 




semibreue 




certo certa certi certe certamente certezza certissimo 

certificato certutio accertare accertalo accertamento 
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r\i . "nr /?::. rs &::::::::: rffl: .. 


concerto ( concio ) concertare concertatore incertezza 


incertissimo {Vincertissimó) sconcertare (sconciare) 


7 



gran grandę grandi grandezza grandioso grandissimo 


grandemente grandiosita ingrandire ingrandito 

i::::::::::::::::.:::::::::::::::.:::::::.::: 


ingrandisce ingrandt stragrande 


:^E:~^E' : :5^EEEES^5~E5^ 


mołto molte molteplicita moltiplicazione moltitudine 


necessario necessaria necessari necessarie necessitd 
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Parte Seconda 


: = 3 £:. 

necessitato 


.. 

f . / ZZZZjh. 



./O 


piccolo piccolino ( piccino) piccolezza piccolissimo 

• Ci.Ci.iC,..Ci.Ci. 


proprio propria proprl proprie propriamente 

sil Eiizz: 

proprieta proprietario appropricito appropriazione 

comproprietario improprieta espropriazione 


oE.-a_-^ aly ol/r.. .. ...7.Ei..EdEE' 'ZIIZ .o&r 


solo sola soli sole (sole sost.) solitario solitudine 



(soletto solingo) 
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troppo troppa Iroppi troppc purlroppo 

112. Siglc di altri nomi. 

Italia iłaliano italico (Halo) Inghilterra Germania 

v". . ::::r 3. ..v 

germanico tedesco Austrio austriuco Europu europeo 

—"“5EEEEEE 

europea europei europee 

ESERCIZIO DI LETTURA 




^e, ŁcAtćJk-- 

ć.js-.jzjoA —fłfeó ^P-^ire.fzS'c\ 
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Parte Scconda 


■g/t"v\.Ce. ^ 

ć *m>;Z 

CS..O£jr -. 

c 


.^,~.£w. 


<r r 


... 


S./'Vv' 


V/1 




C\a^^ y . V^/VV 


-yJZ ; ^ ..*v.£fc../:ę.. r £.J„e *CO, 


n 


—^ .^C^a.a $ <^rsj..j .f*. ,5>. r\J^ j .. f . .jl.i 

// 

■Z &/.£, o oW 3 .. 

° T?Ć <f * t f < ^. 

■.^..^ / .^lrjŁsU.^ f ..XWW,._. 

. tt \ ..... ^2^-- 6..6f~.Ge. Cz. y, ^ f n^c r r? 

* r n (? t^J, 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Alle «nofoe uulgares » irwentate da Ennio iti 
numero di 1100 , Tirone aggiunse i segni relativi 
alle preposizioni e ąuelli di molte altre parole , 
sostantivi 9 aggettivi, uerbi, awerbi , a//e ęua/t sZ 
aniepongono tali preposizioni. Queste notę aggiunte 
da Tirone si fanno ascendere a 1560. Ma Tirone 
ha il merito principale di auer fissato per il primo 
i principi di lina vera tachigrafia , e czoć: semplifi- 
cazione dei segni delUalfabeto maiuscolo romano , 
omissione in molti casi delle vocali , indicazione di 
ąueste , in taluni casi , colUalterazione delle conso- 
nanti, e altre uolte indicazione eon punti o segni par - 
iicolari interposti alle consonanti , introduzione di 
abbreuiazioni , scomposizione grammaticale della pa - 
rola. Alle notę di Ennio e di Tirone fecero delle 
aggiunte Vipsanio Filargiro , liberio di Agrippa, e 
Aquila f liberio di Mecenate. Piii tardi Seneca , 
probabilmente il filosofo , porZó z7 numero delle notę 
a 5000. Col passar dei sccoli le notę continuarono 
ad aumentare per adattarle ai nuoui temp i ed ai 
nuoui argomenti che formauano campo di studio e di 
discussione. Molte notę furono aggiunte dai cristiani . 
Le noZe raccolte dai cultori della tachigrafia romanc 
ammontano a circa 13.000. 

































LEZIONE XXXIX. 


113. Sicjle dl pronoini. 



mio (-a , -ei , -e) tuo (-a, -oz, *e) suo (-a, -oz, -e) 


•> /rNwQ ./T>w-oX/. 


nostro (-a, -z, -e) noslrano nosłrale 


Co..’". 


vostro (-a, -z, -e) loro 

..... jrvr^. :S: 


ehe c/ze cosa checche checchessia chicchessici ció che 


L 



questo quel ąuello ąuella quei quelli quegli guelle 
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stesso (istesso U istesso) medesimo medesimare 




immedesimazione 



:.?c: 


tal tale tali talmente talcM talora taluolta taluno 




qual qaale quali qualunque qualche qaalcosa 



gualcosetta gualcosuccia gualche cosa qualcuno 



qualchedv.no qualsia gualsiasi gualsisia qualsivoglia 



gualificare ( sgualificare) gualificatioo gualificazione 
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Parte Seconda 


r?Eiz^ 

gualitd qualitativo gualora gualmente ingualificabile 






j 

CL/.... 


tanio intanto frattanto pertanto nonpertanto soltanto 



fintantocM sintantochd 


q u anto guantoche alguanto guantungue guantitd 



guantitatiuo 


ogni ( d’ogni ) ognuno ognora ognissanti 

_\.\.V..V-..n.^..iź\.<śv... 


altro «//ra a//rz a//r£ Ualtro laltra cTaltro d’altra 
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. .X.. \nU. ...Ci.. X.*X- 


altramente altrimenti altrettanto altresi altrui Ualtrui 


altruismo altruistico altrooe d’altroue altronde 




d’altronde 


nulla nui/o nullezza nullaggine nullita annullare 



annullamento jannullone 




eui 


z5::z: 

chiunąue 


















































































































Parte Seconda 
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:::::. 

...Co. 

ale u no alcunche ciascuno 




ciascheduno nessuno niuno 




nissuno nessunissimo veru.no 



codesto colesto coslui costei costoro colui colei 


co/oro coloro che cotale cotanlo 



tutto /h//o cid /iitto C(0 che coniuttoció contułloció che 


tutto che contuttoche tutto quello che tutti quelli che 

tutCaltro tutt y altro che tutto questo cinzitutto 
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:zzd$z:::::z: ^ 

innanzitutto dappertutto sovratutto tuttora tuttauia 


tutfauolta 

I/articolo determinativo che segue il pronome 
/zz//o viene generalmente omesso, indicando peró 
la desinenza di declinazione del pronome (esclusa 
la o). 

^ 2-0. ..$£*. . ^ V_r. ... ..^4TV\0 

/zzż/o z7 me.se /zz//a /n /erm /zz//z z rez /iz//z #/z scherzi 

/u//e te uostre pretese tutti gli alfri (tutto 1’ciffetto) 



ESERGIZIO DI LETTURA 


S ^ /W?/ 7 .£■ JIS, _ <» '*T/'W' 9 

S </. Z */Z 

r A-. nr / ./'/Vy ^ . aA ^ ł- 

20 — Molina. 
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Parte Seconda 


..p', . 5 . . 

a\s..Q.....j.&.*j*.m* .. r&jifi.rKS\..j.. . 

^^JU.^-.^rv^rv^..y / 2i2- . rZbu*/?„ ....IŁ : 


(r±joY7a.~* 

. jx 1 m£jL^ 7 ^Ąt&-- 

™g ^./2njO../r*/^.!^rr\^^uJ*rviU..e ' ^W . / 7 

^.JŹ^.f..nuM^*>6..*/... . 

rłr.o-,%k. ./X-<Vi -'°r 1 £ -V2& ..^.J-e- __.. x . 

.eX.^.^.^n^A^..^...^../ 

— »..S Z’ ^ f s ó p — ó /w 


(1) privilegiati — (2) possibile. 


'K 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Ausonio, poeta latino del IV secolo, compose 
un y ode in onore di urt giouane abilissimo notario 
del suo tempo, intitolata: Ad Notarium yelocissime 
excipientem, c/ze zzenne cosz tradotta: « O giouane, 
«a/zz/e ministro delle rapide notę, apri la doppia 
«pagina delle tue tauolette sulla quale in una lunga 
«successione di frasi, espressa ciascuna da punti 
« differenti, si traccia cosi presto come una sola pa- 
«ro/a. - /o percorro i uolumi piii compatti, le parole 
« cadono dalie mie labbra cosi dense come una gran - 
« rfme abbondante. II tuo orecchio non si turba, e ció 
« c/ze /zz /zaz scW/fo non ne e meno completo. - La iua 
«nzano mouendosi appena, uola sulla superficie 
« tfeZ/a cera, e mentre la mia parola si smarrisce nei 
«giri della circonlocuzione, tu flssi U idea sulle tue 
« tauolette, come se io l’auessi gid espressa. - Io bra- 
« merei che il mio spirito riuscisse cosi prontamente 
« a concepire come la tua mano rapida precede il 
«mio pensiero . - Chi, io ti pręgo, chi mi ha traditol 
« Chi ti ha riuelato ció che io pensauo di direl Come 
(c giunge la tua mano alata a rubare i secreti del mio 
« pensierol - Per quale fenomeno il tuo orecchio ha 
«gid colto ció che la mia lingua non ha ancora pro - 
« nunciatol Non si tratta di una scienza acquisita, 

« nessun’altra mano riuscirebbe bastantemente celere 
«per questa corsa leggera delUabbreuiazione; e la 
« natura, e un Dio che ti ha accordato questo dono di 
«sapere in anticipazione ció che io sto per dire ». 


























ŁEZIONE XL. 


114. Sigle del verbo ESSERE. - La coniugazione 
del verbo essere e assai irregolare; non & ąuindi 
possibile stabilire una regola unica per la sua ab- 
breviazione. Ordinariamente si omette la lettera 
iniziale (e, i, s), oppure la sillaba iniziale (sa). 
Le formę essere, essendo, stało, sono, furono , hanno 
m^abbreyiazione irregolare. Le formę delFimper- 
fetto (ero, er i, ecc.), vengono collocate sulla base, 
quantunque si ometta la e iniziale. Le desinenze 
del soggiuntivo imperfetto, non solo del verbo 
essere, ma di tutti i verbi siglati, vengono scritte 
eon una sola s. 

zzzz&zzzz. ..u. -7 . Z..ZZ.2ZZZZZZ. 

...'70..\.\ż.V 


essere essendo stało sono sei siamo siete ero eri era 


zzz. 




m 



erauamo erauate erano fui fosti fu fummo furono 


Abbreuiazioni teoriche 


309 


W V . W . s/Z .vX. \S\J . \yr . u: 


sard sarai sard saremo sarete saranno sarei saresti 

.&..V* .sc.^. 'ZZ .. 


sarebbe saremmo sarebbero sia siatę siano sieno 
*jS. ..wtó.... . * . 


fossi fosse fossimo fossero 

Le formę yerbali che cominciano per vocale 
si uniscono alla consonante apostrofata che pre- 
cede, ma perdono rabbreviazione se ąuesta con- 
siste neiromettere il principio della forma verbale. 
Dinanzi ad essere la consonante apostrofata deve 
venir portata alla stessa altezza a cui si trova 
la e, cioe a met& dello spazio medio. 

. Z\ . Is/ .cr\. 


m’essendo m’ero Veri s’era c’eravamo m’eravate 



v y erano Vessere d*essere 

Le particelle aflisse si uniscono alla forma verbale 
quando Lultima parte di ąuesta viene indicata; 
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Parte Se co rut a 


si collocano invece sulla base, separate dalia forma 
verbale, cjuando di ąuesta si omette rultima parte. 



siamone erauamci eransi fuwi sarotti sarebbesi 


:zzz:::zzzzzz::. 


'.'rei:. 


X" 


\6. 


siali siatemi siaiwi essendoci soiwi sonci erasi 

'E=== 


furongli esserlo essermi esserci 
Sigle deriuate. 

i ;: j?: zzz. zz .zzz:zz:zz 


statica statistica statuto statutario statua statuario 

. £ .. 


stataire statura 

115. Sigle del verbo AVERE. - La coniugazionę 
del verbo Auere e assai irregolare, e ąuindi anche 
le abbreviazioni di esso sono irregolari. Si omet- 
tono, secondo i casi, le iniziali a, av, c. Nelie formę 
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deirimperfetto si omette ave , e pereió non si scrive 
il gruppo ea come negli imperfetti degli altri verbi 
in ere; nel condizionale si omette la r della desi- 
nenza in tutte le persone. Nella forma abbi si 
deve scrivere la bb e la i per distinguerla da ebbi 
e sarebbe. 

'..:zzz.'.:z.z&".'.'.'.'.z.c,:.'.zz.z:::: . zzzc.'. .'o..: 

..... 


auere auendo auuto abbiamo auete kanno aueuo aueui 

'zczzzz&izzzzdzz.zzzćzz. u. zł. z: 


aueua aueuamo aueuate aueuano ebbi auesti ebbe 
Q .. ^/s .. C- C 1 '.Cc .OZ/. c/ . Cs+j •• 


auemmo ebbero auro aurai aura auremo aurete auranno 

c, .. d ZZ&. z::zdz.:zz:zu: 


aurei auresti aurebbe aurenuno aurebbero abbi abbia 
. IZ. . CZ . Z . ZUT. . r&. . rxr\ . 


abbiate abbiano auessi auesse auessimo auessero 

Le formę bisillabe e polisillabe del verbo auere 
precedute da consonante apostrofata si uniscono 
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Parte. Se eon da 


a ąuesta, e perció non possono venire abbreviate; 
le formę monosiUabe si serivono secondo le regole 
datę dalia teoria per i monosillabi, eccetto ho, 
che preceduto da Y si abbrevia come 1’articolo lo, 
e preceduto da altra consonante si indica sempne 
col segno della o accentata, e n’ha, che conserva 
il segno della a accentata perclie indicandolo col 
rafTorzamento della n si confonderebbe colbab- 
breviazione di kanno . 


Uabbiamo m’avete Yauete ( lauato ) m'avevano s’ebbe 

.. : v Iz 'zzz. zr. 


l’avrai s’avrebbe Uabbia l’avere m’hai t’hai l’ho m’ho 

zEzzazz. ;zjzzz 'ZZZZZZZŁZZ zzózzzzzCzzzŻEzzzk^zz z:: 


Yho v y ho n’ho Uha m’ha s’ha v’ha Yha n’ha 

Le particelle affisse si uniscono alle formę ver- 
bali secondo le regole generali. 

zźr^zzzz&zz.'. ".'u.. ...ć^z 


abbiamone aueuanti ebbesi auransi abbiatemi auenni 






auendolo aunlolo auutala auutili auutele hąwi hąnsi 


— 
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Non si abbreviano le formę del verbo composto 
riauere. 


ZZ\EdCEZEE\EE^E.. • \EtEE . y^CG. .ui5v 

riauere riauuto riaueua riabbia riauessimo riebbero 

ESERCIZIO DI LETTURA 

'•Łn. . m ,— 


yto zeJ^edO-^nJ... 


lnu 


S\..C\a 


.(%S\ . 


£..(U. r Q /ZZL r £JZ J Z J r .cJ ».. <E°.> .S rEc\j&& < 3o\ [ s^, / 

A^.£ł^.<&£ y &odł!yZ t , /s ^. r djćled. 

/ </x/v>0 ^2,1—^ 7"" 






/ Y Z * 

nCcKs.. 

nSis^CZ/. _.=, 
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Parte Seconda 


.^d/\ y dr^i T .a. , ^• 

/"W ue.zf ^..o.p ..=*... (Cć^+fal). 

ESERCIZIO Dl TRASCRIZIONE 

San Cassiano , uescouo di Imola, pissuto mila 
seconda meta del 3° secolo, e considerato il santo pro- 
tettore della Stenografia. Era maestro di scuola a 
Imola , e insegnaua le notę tironiane. Dopo la con- 
sacrazione a pescooo, fu cacciato dalia sua citta c 
si ritiró a Roma. Tornato ad Imola , u i apri una 
scuola pubblica. La sua seoeritd irritó i suoi allieoi, 
che gli si riooltarono e ne prouocarono 1’arresto come 
cristiano. II giudice lo condannó ad un supplizio 
di nuouo genere. Lo abbandonó, nudo , colle mani le- 
gate , ai suoi scolari , autorizzandoli a tormentarlo fino 
alla morte. Essi sfogarono il loro rancore e la loro 
maloagita, taluni spezzando le taoolette cerate sulla 
fronte del uecchio maestro , altri tempestandone il 
corpo coi colpi dei loro stili da scriuere. Cassiano 
spiró dopo un lungo e doloroso supplizio. II poeta 
cristiano Prudenzio, del 4° secolo , compose un inno 
in onore di S . Cassiano inlitolato: Hymrnus (Je 
martyrio S. Gassiani Imolensis. I cristiani seppel 
lirono il corpo del martire, al guale poi eleuarono 
un mausoleo. La cattedrale di Imola e dedicata a 
S, Cassiano. 


LEZIONE XLI. 

116. Sigle del verbo VOLERE. - Quasi tutte le 
formę del verbo uolere cominciano per vo; esse si 
abbreviano ornettendo ąuesta sillaba vo. Nella 


forma vuoi si 
omette vuo. 

omette vu, e nella forma ouole si 

• ^. +T&... 

...... . 

uolere polendo 

poluto poglio puoi puole pogliamo 

. J- .. . 

+sC . m —, 


uolete pogliono polepo polepi uoleua uoleuamo volevatc 


t... . ■ 

. *jl> ...uA ., 

polepano poili 

polesti polle polemmo pollero porró 


v v vł 's/.'.'.. ...Tw v a L 


vorrai porra porremo porrete uorranno oorrci oorresli 
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Parte Seconda 


V&.. 




A& 


:^z: 


uorrebbe uorremmo uorrebbero uoglia uogliałe uogliano 

- ..- *XJ\ . 


uolessi uolesse uolessimo uolessero 
Particelle afjisse. 

.... .... 


uogliamoci uoglionsi uoleuctsi uogliategli uolerti uolersi 




uolutosi 

Sigle deriuate. 

•AJO. . 


..«/r 




uoglioso uolitiuo uolonteroso uolonta uolontario 
..•*»<.^ 


..Łc\u.. 




yolonląriąmęnte uolonlieri Oenevo(o l>enevolenzct 
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..a^s .. .£r 

o ./././ . 


disuolere inuogliare irwolontario iiwolontaricimente 



malauoglia maleuolenza maluoluło ( suogliato ) 


117. Sigle del v©rbo POTERE. - Quasi tutte le 
formę del verbo potere cominciano per po; esse si 
abbreviano omettendo la sillaba po, e se ąuesta 
e seguita da t, si traccia il segno dlscendente della 
t dalia prima alla seconda linea ausiliare, tranne 
nelle formę che contengono ter (potere e poterono) 
nelle quali si deve tracciare la t ascendente. Nelle 
formę puoi e puó si omette la sola p e si scrivono 
i segni dei gruppi uoi e no. Nelle formę potrebbe 
e potrebbero non si omette la sillaba re. 

. 7* ./fe. 4 'O . <jr' ć>- . cfŁ 

potere potendo potuto posso puoi puó possiamo 

e: /, '4?. U 


potete posso no poteuo poteui poteua poteuamo poteuate 

4w. 4 U L U. ć 


poteuano potei potesti pote potemmo poterono potró 
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Parte Seconda 


potrai potrd. potremo potrete potranno potrei potresti 

<-V . . .. . 

potrebbe potremmo potrebbero possa possiate 

.. Jo~ .. /cr\ 

possano poiessi potesse potessimo potessero 
Particelle affisse. 

oc .. IfJ ' ' ..- 

possaui possansi potevanti poterongli possiateui 

potermi poterłi 

Sigle derivate. 


... ćo . AoF. . [rr.. . 



połentato potenza potenzialitd potestb possenie 
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4> 


sC. 




Ź: 


possibile possibilitd impossibile 


a?::n: 





impotenza 


onnipossente prepotente strapotenza 


ESERGIZIO DI LETTURA 

c/4 c /-a 

y \ - \ -Cru . 

.S./p . T 

<A~/,vk.‘z/ *-..rvO 6u-/ 

—. C***/ . .. - 4 L* 

. AA^f. .Ci.. AA.. .y... . yVAv. 

ŁcU...-. \ y . 


t .s j£ e 
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Parte Seconda 


ul p/le.Ćt-i.^L.:! .£<r 

"> ot. , . a^J^o-TCS-S- 




£ rr/Z^a / •—**'■ 


..n^2s o r a^Vfc. 7 ... 


m. -*/■■; & 

<5 ^ / _ Cćreć.yd, ó '"./V..£££- 

n^-ó Ccs/^flJ ; . S£^.. r — S:.< f fć..<tX 

t Z f (' \I. ...jrx\. *sa £Lr±s /. yY ..CP£ &— 

'^L..a..Sw€.. / Ol.^o nA.ld.A; & sy-.. 

(r€^'\ęf* ~ ^ Ł " v ” / V) r , <rw) / 

•. .. —*. /T, 

./ ^ AĄ*.- '~XXŹLrU ) .4 


ESERGIZIO DI TRASGRIZIONE 

/ manoscritti o codici piii importanti che ci furono 
tramandati dali’antichita e dal medio evo sono 
quelli giuridici. In essi uennero adoperate , /Zn z/a/ 
/oro primo apparire, delle speciali abbreuiazioni 
chiamate notae iuris. Queste sono dunque le abbreuia¬ 
zioni dei giuristi , senza peró escludere che siano stale 
applicate in parte anche in altri codici non giuridici , 
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ne afjermare che ogni singolo gruppo di codici , ?ua/z 
quelli di medicina, di matematica, ecc., auesse uno 
speciale sistema di abbreuiazioni. Del resto anche 
nei codici giuridici , accanto alle abbreuiature d’indole 
tecnica , e quindi proprie al loro contenuto , se ne 
hanno di speciali , c/ze appartengono certamente 
ad un sistema diuerso. Le notae iuris erano inse- 
gnate nelle scuole di diritto , e ueniuano apprese 
dagli scritiori t dalie persone iuris, e zn genere da 
coloro che aueuano bisogno di ricorrere ai codici 
giuridici. Esse ebbero origine nel II secolo; il loro 
massimo suiluppo si uerificó nel IV. La loro diffu- 
sione fu tale, che nel 438 ne fu uietato l’uso per il 
Codice Teodosiano. Anche Giustiniano le uietó 
nel secolo dopo , e determinó in pari tempo quali esse 
fossero. Allora le notae iuris sparirono dai codici e 
si rifugiarono nelle notę marginali; poi uennero 
abbandonate. 


21 — Mosina. 












LEZIONE XLII. 


118. Sigle del verbo DOVERE. - La sillaba radi- 
cale dov del verbo dovere si trasforma spesso in 
dobb, dev, debb. L’abbreviazione di questo verbo 
consiste neirpmettere le consonanti della sillaba 
radicale, della quale pertanto si deve scrivere so- 
lamente la o oppure la e, congiunta alla desinenza. 
Nelle formę douere, douesłi , doueste ed in tutte le 
formę delTimperfetto soggiuntivo, il gruppo oe si 
indica coirallungamento del segno della o, eonie si 
fa per Tindicazione del gruppo oi. Nella forma 
doueua il gruppo oe si indica regolarmente; nelle 
altre formę in cui la o s’incontra colla e, questa si 
omette. Quando la o si incontra eon ia, si con- 
serva la forma di questo gruppo. 


,s_ a... 


douere douendo douuto debbo ( deuo ) deui deue dobbiamo 

zzazz ..ruv...... 


douete debbono (deuono) doueuo doueui doueua doueuamo 
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za:.. 


zzazzz :jzzz:a:. az: . ^z:za 

doueuate doueuano douetti douei douesti douette douł 

•• .. . \OKJ. .'V' US <nr . \Os/2j 


douemmo douetłero douró dourai dourci douremo 
. . . v_^v r ... .. 

dourete douranno dourei douresti dourebbe douremmo 

. .... s. <6 . >—ar . 

dourebbero debba dobbiate debbano douessi douesse 

. 


douessimo douessero 
Particelle affisse. 

.....— /Ts. 


dobbiamoui debbasi doueucinci dourebbesi douerci 


.vJĆX. . 


douendosi douutogli 
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Parte Seconda 


Sigle deriuate . 



doueroso doverosamente 


119. Sigle dcl verbo FARĘ. La coniugazione del 
verbo farę e molto irregolare. Quando la sillaba 
radicale assume la forma fac (d) oppure lec (d.), essa 
si abbrevia omettendo ac od cc, e tracciando la f 
col segno discendente. Si hanno poi le seguenti 
abbreviazioni arbitrarie: in fate , farebbe , farebbero 
si omette la vocale radicale a; in fanno si indica 
ima sola n; in farete non si indica la c della sillaba 
ct, come dovrebbe farsi per distinguere farete da 
frate; in fatto si omette la sillaba fa, e la doppia t 
ascendente viene tracciata sulla base anziche 
sulla seconda linea ausiliare. Le altre formę si 
scrivono secondo le regole della teoria. 

..i Z . Z to 

facendo fatto faccio facciamo fate fanno fąceuo faceui 

....... H... .. i ii.. 

faceua faceuamo faceuate faceuano feci facesti 

fece facemmo fecero farete farebbe farebbero faccia 
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i^ ló ićr. . /&. . /cj\ 

facciate facciano facessi facesse facessimo facessero 

Particelle affisse. 


: : Zj . ; ' r: ::ZT 

facciamogli facevasi fecegli farebbesi facendoci fallasi 


fattisi fattesi 


Sigle deriuate. 



faccenda faccendiere facile facilitd facilitazione 


fatterello fattibile affaccendato sfaccendato cocfficiente 

¥ . zJ i : 

deficienza deficit sufficiente insufficienza difficile 
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Parte Seconda 



difficolta difficoltoso affatto arefcttlo artefalto assuefatło 


,.nil 

contraflalto difatti disfalło esterrefatło injatti liąuefatto 



malfallo misfatto pułrefatto rarefałło ri/atlo siffalto 



soddisjatto sopraffallo stupefalło łumefatto 
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/X 


_ _ __ /~X..2s.3 — U Zoy —\£u, 

2— A. S.Zrr.Yt,- 

,....Z2 o Zfoj. _ :** ■£* !■ - 


.^rCC^L ._ /Ar d-.. z..£s-, 4: Ł 

CrSKS. .f\Jrr . C ^ 0 ^ ^ Z/CySt**, 

s/2r CT 2/*ZO /"‘S.y 2nj a . II. ,. . . 
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<rvec Zu; 

Zr. Z.ć/2r^.^^z. ; /Z-^-o & 
f .dr\ , j .Cj. 

' ‘^'TAyćZ ■ „ Ćc t 

%/ .o-J2x i ..pC^. r ~ -y 

.^ . 3.2. iv^,, r ZA o ; 6 

t'>TYe/..fZ. r .._^ZJ rJ L^A.Z.^2._WA 

"v-——x < - A^n /y . 


p • k@Jj. 6X 1 Zn ^..2/ ^2o. ....^....Zr 

M: 


Ł^. A.^1 - ^ ór <> XZ.YZ *, .z _ $ L/lr^n.Z 

2-y. —- Ó> r .f\^. .... 


_ z -,.£M3....Z— ^l./.JAZo.A.j^Z 

/Z J-Z.. . y&ć r WY ~/ŁA r ^ 

'&■* -<r>£. ..... 
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Parte Seconda 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Verso la fine dell’ impero Romano si uolle rendere 
meno complicata la scriltura łironiana , sopprimendo 
lo studio dei radicali , delle terminazioni e loro posi- 
zioni , e considerando tutte le parole come un seguito 
di sillabe , ad ognuna delle quali corrispondeua 
un segno. Questo sistema fu chiamato tachigrafia 
sillabica, che uenne distinta secondo il sistema 
d’origine in tachigrafia sillabica italiana o ligure, 
francese o turennese, spagnuola o visigotica. Emilio 
Chatelain cosi spiega V origine della tachigrafia 
sillabica: «Allorche gli scribi non trouauano riel 
«lessico tironiano le parole che uoleuano esprimere, 
« aueuano la risorsa di esporle per mezzo di sillabe. 
«Era un procedimento prezioso , sopratutto per i 
« nomi propri , ma gli scribi vi ricorreuano volon- 
«tieri anche per i nomi comuni. Per superare le 
«difficolta che presentauano i nomi barbari , eransi 
« aggiunti al lessico tironiano , uerso il VI e il VII 
« secolo y alcuni capitoli unicamente composti di 
« sillabe ». L’uso delle notę sillabiche nelle carte ita- 
liane si troua praticato nel periodo Longobardo; 
aumenta neWepoca Franca e perdura fino al secolo 
XIy dopo del guale pud dirsi del tutto finito. II piii 
antico esempio che sia noto Ł guello di una carta 
deirArchwio di Stato di Milano del 19 nouembre 796. 


LEZIONE XLIII. 


120. Siglc del verbo LASCIARE.-Le formę del 
verbo lasciare si abbreviano omettendo se. La 
sillaba la iniziale si indica eon I rafTorzata. La i che 
segue se viene indicata perche forma gruppo colla 
vocale successiva, ma si tralascia nelle formę del 
plurale deirimperfetto, nelle quali si omette sem- 
pre av, e ąuindi anche nella seconda persona 
avate. Quando sc e seguita da e, ąuesta si indica 
col solito fdetto di congiunzione. In lascerai si 
indica la a del gruppo ai rafforzando la r prece- 
dente. In tutte le formę del condizionale si omette 
er iniziale della desinenza. 






lasciare lasciando lasciato lascio lasci lascia lasciamo 




\-.\wf£C*y . mZb 


lasciate lasciano lasciauo lasciaui lasciauamo 
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Parte Seconda 








.. 

.i/T. 

lasciauate 

lasciauano lasciai 

lasciasti 

lasció 

.. 

.. %J\/ . 

.. 



lasciammo lasciarono lasceró lascerai lascera lasccreino 



lasceretc lasccranno lascerei lasceresti lascerebbe 


. . «,&. . . ^ ^6 ;;;; • 

lasceremmo lascerebbero lascino lasciassi lasciasse 


lasciassimo lasciassero 
Particelle affisse. 


la.scio.rvi lasciandomi lasciatogli lasciamogli 

::r.ZZ 2 i::::::: :::::: ... 

. .. . '• . 

lasciauansi lasciaronci 
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Sigle derivatc. 

J . .. " 


lascito rilasciare tralasciato 

121. Sigle dcl verbo CONOSCERE. - Le formę del 
verbo conoscere si abbreviano omettendo, di re- 
gola, la sillaba radicalę nosc. Nelle formę conoscere 
e conoscente si omette la sola sc per evitare am- 
bi gili ta di lettura (coro, cuore , conło , eonie). Nelle 
formę conosco e conoscono si omette solo no; in 
conoscono si omette anche la n finale. Nelle formę 
conosceuo e conosceoi si omette, oltre nosc, anche 
la v della desinenza, per evitare ambiguitćT di let¬ 
tura ( coeuo , coeui). In conoscerai si indica la a 
del gruppo ai rafforzando la r precedente. 


. .. /rSrZJ. . 


conoscere conoscendo conoscente conosciuto conosco 

zrvz::: . zznz&zz zz:;jr$:z::::::::znn\. 


conosci conosce conosciamo conoscete conoscono 


ęonosceuo conosceoi conpsceoa conosęeoamo conosceoate 


































































































Parte Seconda 
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conosciutala 

Sigle derivate. 


corioscenza conosciłore conoscitrice cognizione 


\ . 


xvs. 


V~V>a 


disconoscere sconoscente sconosciuto riconoscenza 

\ . ......v.v. 

riconoscimento irriconoscibile 

ESERGIZIO DI LETTURA 

2^ -/L.mjc.6\<y \.S d2l 

f ^ - S. T<] ^'crs^ 0 y cr\. 

ć' '- u vj/ > r - 
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. /(.O'.. C£) %m -'f .{f\CS~/ ^ 

<r ^20 .•.yv. < a !&&.*+. r ^> &\ 1/ 

O^..J'.^ćr^..'^ rJ.6^.. t ■ -es .— 

t&j ...^i Aw/O ^ ? . ./ /- 

'Z/>C / ff-e^ rtZ—.i..." *-j r\ ,^. Ł. e y» 

li ^..j^. .£*~// 

_ y lJZ^ ) oso n£ j^ j ć \ rv' /^ — 

n .^ .f 

i/ZAref.,..*-. %.2£*/, .v^.$..£~£ > .. / -. .* M .£...fJ..e..*jr..ć.. 

rsA.ć yFV£Cr. ..•/? ^Z. / Łf. .<r/wJ ~^'^/^...^S..:. 

„ fncu, rt -^.o,£c 3 . .2, -' 2 -^ 

-7 

> _j ^ ^ ^ ^ — . r *r&.&.^J'. 'L 

£U.,.^e, £.^yJ‘-.£ *K..nscJ^-^n <> .^p, 

CA _ /\&..j..^.$}QdCi.^/!X \.— 
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ESERGIZIO DI TRASCRIZIONE 

Uno ctez /nezzz efficacissimi per apprendere e per 
applicare eon sicurezza e rapiditd le abbreuiazioni 
teoriche e ąuello di pronunciare ad alta uoce, od anche 
semplicemente di pensare /a forma reale che si. deue 
dare alla parola , priuata delle lettere o delle sillabe 
che non debbono essere scritte. II parlare o pensare 
stenograficamente si esprime colta uoce stenologare; 
dicesi ąnindi stenologia Vespressione parlata o 
pensata delle formę abbreuiate delle parole sottoposłe 
a determinate abbreuiazioni. Specialmente impor- 
tante e Vapplieazione della stenologia alle parole 
abbreuiate secondo le regole della terza parte del si- 
stema Gabelsberger-Noe, cioe della Stenografia ora¬ 
toria. Altro fattore efficacissimo per la rapida appli¬ 
eazione delle regole e delle abbreuiazioni di un si- 
slema stenografico, e quindi per il raggiungimento 
della mass ima uelocita , e la ripetizione scritta di un 
medesimo brano , guante uolte sono necessarie per 
imparare a memoria le formę stenografiche , intiere 
od abbreuiate , di tutte le parole contenute nel brano , 
sino a renderne automatica la loro riprodnzione 
eseguita ad una determinatą uelocita. Questa uelo- 
citd f che sard la minima in una prima serie di brani , 
andró. uia uia aumentando ad ogni serie successiua , 
flno ad arriuare al massimo di uelocitd che lo steno- 
grafo e capace di raggiungere. 1 brani di ogni serie 
costituiscono altrettante gammę, cioe scalę di uelo- 
citd ascendente , e ąuindi il metodo per la automa- 
tizzazione di tali brani Ł detto delle gammę steno¬ 
grafiche. 






























LEZIONE XLIV, 


122. Siglc del vcrbo CREDERE. - La sillaba radi- 
cale ercd del verbo credere si abbrevia scrivendo 
le sole consonanti er. La desinenza viene unita 
a er se consiste in una sola vocale, altrimenti Yiene 
colloeata sulla seconda linea ausiliare, al disopra 
del segno er. Nella forma credo la desinenza non 
si scrive. La vocale e eon cui comincia la desi¬ 
nenza si iridica nella forma credełe , nelle formę 
nelle quali la c forma gruppo eon altra vocale 
(credeua , ecc., credei), e ąuando e seguito da s. 
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credere credendo 

credente 

creduto 

credo credi crede 


7 


z 

. C/.. .. 



crediamo 

credete 

credono 

credeuo 

credeui credeua 


:_z 
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credeuamo credeuate credeuctno credei credesii 
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Sigle deriuate. 


. rO .... AJ*" 

.'A.'A.'A.A 


credenza credenziale credenziere credibilitćt credito 


. J . Ł . 7Z 

'.'A.A.A.A^-. 


creditore 

cred itr ice 

credulo credulitd. accreditamento 

Z 

. ZJ 

/ ___ 

^ " jZA ^ . . __ 

. . \. 


. > 


incredibile miscredente screditato 


123. Sigle del verbo SCRIVERE.- La sillaba radi- 
eale sęriv del verbo scriuere si abbrevia indicando 
le sole consonanti ser. Le desinenze si uniscono a 
ser. Nella forma scriuo la desinenza non si indiea. 
Nella forma scriuete non si indiea la e della sil¬ 
laba et. 


z 

r \- 





/-tn. / ćfs. . .ery^ ./jLt . 

v ^ V v- v 

scriuere' 

scriuendo 

scriuo 

scriui scriue scriuiamo 


w . 

. 

. 

. <r \^. 


scriuete scriuotio scriueuo scriueui scriueua scriueuamo 
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<r \^ «v- / 

scriueuate scriveva.no scriuesti scriuemmo scriueró 


.cr>^^.y.7 




scriuerai scriueró. scriueremo scriuerete scriueranno 


*W‘ 






scriuerei scriueresti scriuerebbe scriueremmo 

.. ... <r\r^ . 

scriuerebbero scriua scriuiate scriuano scriuessi 


<F\0~ 






senuesse scriuessimo senuessero 

Particelle afjisse. 

scriuiamogli scriueuasi scriuerrni scriueridoci 
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Sigle deriuate. 


..../. 


•.. rar\/\ . .u tr \^ . t£ćr\r . 

.. 

aser iuere circoscriuere indescriuibile 

infrascriuere 



^ 

.• 

iscriuere inscriuere prescriuere proscriueresoprascriuere 


3 ?:= 


sottoscriuere traser iuere 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

N elV antichita e nel medio evo prendeua il nome 
di « notario » co/in c/ic scriveva eon notę. II notario 
ha auuto per oltre dieci secoli una parte predóminante 
netta diffusione det sapere e netto suiluppo delta 
coltura romana. I notari erano al seruizio di parti- 
colari per sonę , delle quali erano serui e salariati , 
e spesso schiaui. Tutti coloro che erano dediti allc 
lettere, alle scienze, alle professioni libcrali , alla 
politica , avevano i ino o piii notari. Filio dal 63 a. C. 
i notari furono impiegaii per la riproduzione dci 
discorsi al Senato romano . Anche nel Foro il notario 
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divenne ben presto indispensabile. Dapprincipio 
i notari erano anche chiamati « exceptores »; ma 
nel ąuinto secolo ąuesti salirono di grado e diuen- 
nero segretari di uffici pubblici. In Rauenna nel sesto 
secolo gli ezceptores si eąuiparano ai « tabellioni », 
che erano presso i Romani gli serio ani che esercita- 
vano liberamente la professione dello scrioere atti, 
c che sono considerati i progenitori dei notari mo¬ 
dernie Ma anche i notari diuennero col tempo im- 
piegati di cancelleria. L 9 euoluzione delt’ exceptor 
e del notario da scrittore priuato e da impiegato 
di cancelleria alle libere funzioni di tabellione, e 
perció di notaro nel senso moderno, awenne sotto 
il dominio dei Longobardi; e la nuoua denomina- 
zione fu poco per uolta generalmentc accettata nel 
diritto italico del medio evo. 


LEZIONE XLV. 


124. Sigie di parole invariabili. 

.. /*■& .. /y£^r\ . Lr\j~\ 

abbastanza adesso avanti che anzichd aoanticM bencht 


... .^ - v . 

cosicche comeche conciossiache conciossiacosache 

;E: Ł EI=:E:EE: : & 

ftnehe giacche imperocche imperciocche poichc 

^-V..sr ó.y* .. ^ nu/0 .::: 

senzache sicche circa circolo circolare circolazione 


semicircolo contro (a) contrario contraria contrarl 
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.... .,A r 

contrarie contrarieła incontro incontrato riscontrare 

EJ:: We <^E::^EE;iZ ee^kZe: 

riscontro sconirare scontró dentro addentro addentrarsi 

:. ef: eeWee Ezz:::: e.^.. 

dietro addietro indietro indietreggiare dopo dopoche 

:: . e^eee^eeeezz^ . 

duraiite dunąue adunąue comunąue dovunque ovunque 




entro cziandio fuori faorche medianie meutre 

Z t\J rS ' j 3 : jl 

mentrcchc non nonchc nonnulla oltrc oltrechd oltracció 


.-= 3 ^^ :: W 

oltremodo ollraggio inoltrarsi ossia per per che 
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i z ; eWeEEEEEEEEEE 

perció perciocche presso pressoche appresso prima 


e' W e ee W \eii.W 

primo primissimo primamente (primieramente 

: ^= 

primitiuo) quaudo ąiiindi rinipetto dirimpetto 


. 


seeondo secondochd secondario secondaria 

e\:^xee :'. .. :::::: :ee^e:.e:::ete: 


secondariamente secondino assccondcdo senipre 


E C ŁE::SE: 5 :. :c ~ 

sempreche sopra s oprano sopranitd sovra sourcino 

EzsdZ ee zz^ e e :,£z e . ez£- z 


s ouranita souraneggiare subito subiłaneo subitanea 
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■: z :£ := 

subitamentc subitaneamente spesso s«vente tosto 

:\Lr^r.:r::::c ::::::::: 

tostoche bentosto piuttosto vcrs« oersare verseggicirc 

. cl:z::::::::Łz:zz::u~::z :: ć£ f 


uersato uerseggiato uersó uerserebbe uersabile uersaccio 



. 7" 

r:; 


. y-ry 



. . a . 

. £.. . 

. ar.... 

uersamento 

uersante 

uersałile 

uersetto 

uersione 


. rsss*ć£r. . 



, . 

. *>u. . 

anniuersario 

awerso 

awersionc 

awersario 

awersita 


rsf^z::. acz r\u .o#? 


attrauerso controuersia conuerso conuersare corwersione 





conuersazione diuerso diversiła diuersificare perverso 
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z =¥= 


iz..::scK?:z 

per vcr sita 

imperuersato 

irwersamente 

inuersionc 


.\X*- 



maluersazione reuersale 

riuersare 

riversibilita 



=. 7J- . 

. 

. aurC/.. . ..v.SM.r. .VU. 

sowersione 

tergiuersazione trauersata 

trasoersale 




::: zscjf::::::. 


.. 


uniuerso 

uniuersale 

uniuersita 

universalitd 


. :s.c^ . 


uniuersiłario uiceuersa 
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allora allorche aUorąuando ancora ancorchś fuiora 


377;3z£3=7E3z==7. ai 

attorno dattorno intorno dintorno nondimeno 
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nientedimeno dinanzi eonie pure 
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ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Era /e materie scrittorie usate dagli antichi occupa 
un posto importantissimo la cera , plasmata su 
tauolette. L’uso di essa duró senza interruzione nel 
medio evo, rimanendone ąualche traccia sin pressso 
i nostri giorni. Si hanno ricordi delUuso delta 
cera presso gli Ebrei , Egiziani ed i Greci; 
ma piii specialmente essa fu adoperata dai Romani. 
Le tauolette si faceuano di legno o d’auorio, di forma 
rettangolare, leggermente incauate a superficie piana , 
eon un 5reoe margine ai ąuattro lati. Netta parte 
incauaia spargeuasi la cera, e in ąuesta si scriueua 
medianie uno stilo di metallo o di legno duro o d’a- 
uorio o d’osso; e poi la cera si rasekiaua e spianaua 
per iscriuerui nuouamente. Le tauolette cerate furono 
usate dai notari per raccoglierui le orazioni nel 
Senato e nel Foro, le deposizioni dei martiri, le pre- 
diche e le omelie dei grandi oratori della Chiesa. 
Nel secolo XI si adoperauano nei monasteri per se- 
gnarui le spese. Lo storico Du Meril afferma che 
nel 1861 , nel mercato dei pesci di Rouen , adopera- 
uansi tauolette cerate, nelle ąuali il soprastante alla 
uendita registraua le aggiudieazioni . AlUuso della 
cera segui ąuello del papiro, poi della pergamena, 
ed inflne della carta, che ebbe origine in Cina al 
principio del III secolo d. Cr. 
































LEZIONE XLVI. 


125. Sigle di frasi awerbiali. 


EzEEEEESE: 

da piii di piii mai piii per piii per il piii per lo piii 
uieppiii piii di piii di tutto tuti'al piii tanio piii 


WeESES: 




ąuanto piii sempre piii soprappiii 


ES: 




._,«j 


di sopra al di sopra di sotto al di soito 

.. . . A/V<ffV. 

per il che per lo che se non che non só che non solo che 
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. rtu^jQru~\ ... ... 

non meno che 




r$z:. 


jt- 


in maniera di maniera in guesta maniera 






in tal maniera in che maniera 


. .............. tsVLs. 


di modo in modo in che modo in guesto modo 


..^. /7 . ~ 

.. 

.. 

... 

in tal modo 

per tal modo 

in gaal modo di modo che 




.. -Ł- .- . 

in modo che 

in modo da fuor di modo 

EEiśEE 

E5£§§ 

5E555E EEEEE 


poco prima poco dopo fra poco poco /a tempo Ja 























































































































352 


Parte Seconda 


2; 


atizi tempo di gran lunga a helia posła di baon grado 


a buon’ora senza dubbio in seguito di seguito 




in somma per Uappunto 


. 

j .. 


in luogo in vece fuor di misura per awentura 

EErEEEEEEEz^zE: E^E 

a proposito in proposito alUimprowiso niente affatto 

: =E=:=. 


■S===S,: 


ció nonostante gid. da lungo tempo gid da ąualche tempo 


ogni ąual uolta 
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23 — Molina. 
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Parte Śeconda 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 

Quintiliano , professore di retorica a Roma nel 
I secolo dopo Cristo , dice nella sua opera De Insti- 
tutione oratoria: « A forza di scriuere , si parła piu 
« chiaramente, e a forza di parlare , sz scriue eon piii 
« facilitó. Scriuiamo dunąue tatie le volte che pos- 
siamo , e se ció non ó possibile, mediłiamo. Se infine 
ne runa cosa ne Ualtra ó in nostro potere , facciamo 
almeno in modo , che Uoratore non sembri mai preso 
«alla sprowisia, ni il cliente abbandonato. Ora, 
« ció che fanno per lo piu gli oratori , che hanno molti 
«argomenti da esporre, i di scriuere solamente le 
«cose piii necessarie, fra cui 9 in ogni caso , 1’esordio 
* delle loro orazioni: il resto , essi se lo preparano 
« nella menie , saluo a tratiare eon abbondanza di 
«parole ció che potrebbe soprawenire d’impreveduto. 
« Che cosi abbia fatto Marco Tulho Cicerone risulła 
« dai suoi appunti (commentari). Ma la stessa cosa 
« hanno fatto altri oratori; alcuni loro appunti furono 
«rinuenuti casualmente nello siato medesimo in cui 
« erano stati riuniti, altri furon trouati ordinatamente 
«distribuiti in libri, come quelli delle tre orazioni 
«di Seruio Sulpicio che ci sono rimaste. Questi ul - 
«timi appunti peró sono cosi completamente ulti - 
« mati 9 che mi sembrano da lui composti per essere 
«tramandati alla posterita. Non nello stesso modo 
«procede la cosa per gli appunti di Cicerone , perchó 
«il suo liberio Tirone li raccolse solo per il momento; 
* e perció appunto io li scuso (Cicerone e Tirone) 

«perchł lungi dal criticarli , trouo che essi sono mag - 
« giormente degni di ammirazione ». 


LEZrONE XL\ II. 


126. Sigle parlamentari. - Vengono chiamate 
sigle parlamentari le abbreviazioni delle parole 
ed espressioni che hanno speciale attinenza cogli 
argomenti di carattere politico, amministrativo 
o finanziario, che vengono trattati nelle pubbliche 
assemblee (Parlamento, Consigli comunali, pro- 
yinciali, camerali) e nelle altre adunanze d’ińdole 
amministrativa o finanziaria. Le sigle parlamen¬ 
tari non sono obbligatorie, ma riescono assai utili 
agli stenograf! professionisti. 

. j .-). 


amministrare amministrato amministratore 




amminislratiuo amministrazione autonomo 

:::: 


autonomia autorita autorita costituita bilancio 












































Parte Secanda 



Parte Seconda 

... :S:e:::::e 

' Z.E.ęCr. . EZEEEEEE EEEEMIEEEEEZEE. 

bilanciato 

sbilancio camera di commercio 


... r%JL . 

c. di com. e d’industria c. dei conti c . dei deputati 


./■**£. 



c. dei signori clero dericale comitato commendatore 

:e^e:: .. 

commendatizio commercio commerciale commerciante 



a/E . . .-nr 

commerciare 

commissione commissario consiglio 

EEn^EEEE 



consigliere consiglio comunale cons. prouinciale 





cons . dei minisiri cons . rfz s/a/o corte d’appello 
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corte d’assise 

corte 

di cassazione delegato 

eee:.ee^e 


.*. :e::::A:::::e:e 

. . s .ś. 

dei. di pubbl. 

sicurezza 

deputato dep. prouinciale 


WEEEE^EEEEEEEEE. 


deputazione dibattimento diploma diplomatico 


EEEEEEEEEEE3EEEE. 

diplomazia emendamento esposizione flnanzidtia 

E3E 


"El:.. 


a*:. 


ee:/eeeeeee:Ł . 

flnanza finanziario gouerno gopernare gouernalo 




.. sC*. 


gouernalore gouernatiuo guardasigilli legislatiuo 



legislalore legislazionc progdto di legge mililare 
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Palle Seconda 


7r* . 

.:.:2^: 

ministro minister o 

ministro d’agricoltura 


:2/ s 7z . zry/z ::::: . z 

m. del commercio m. d’agric. e comm. m. del culto 

minisłro delle fuianze minisłro degli affari esteri 




ministro di graziae giustizia 

ministro della giustizia 

:::: ::::::::::2^:::.:.:::;::::::;:;;:;;;:;;;::;-;;: 


ministro della guerra 

ministro delUinterno 

•-■. 


m. deiristruzione pubblica 

m. dei lauori pubblici 

..2/rzr v. 



ministro della marina ministra delle poste e lelegrafi 
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ministro di siato ministro del tesoro 

ESERCIZIO DI LETTURA 


S:ZTf. «r . 


.-a 

o _-*- K. o .... 


/. 

-Jl*. ^ 

v 'ZA'. 

yCXA\... 

WZflr\ ~J C ^J^o 

^ A >*- ^^ 2 ^,. 


:.^.. 


./fS aJ 1 


0-/M e 


/ 


:...<JL 


......d. - Ć$/.^<.rJSts. 







































































360 


Parte Seconda 


&- cfc s /^- . ‘T: v A'“ 

ju. 5/7Y ..v./y2^ ilj.. i£> ~J&J r .^...... 

nfc ■MJt..O...Sć^£.^?.. . n^rw.^r/5^ 

*• rx>6 ys/l* .. rs**7T.—s _c 

L> , n C \XjL/AO 

. -cr^oJ-^ 

-fUA - ZJ^JlfJ.^ . ^nP 


/ 


7^2-. P 


-cAnA: 


O 




^/l/. 


ESERCIZIO DI TRASCRIZIONE 


7/i t>arż luoghi delta Divina Gommedia Dante 
accenna alle scritture abbreuiate , per lettere , per sigla 
o per nota. Alle abbreuiazioni per mezzo di notę /7 
Poe/a allude specialmente nei seguenti uersi dcl 
Canto XIX del Paradiso: 

Vedrassi Tayarizia e la viltate 
di quel che guarda Tisola del fuoco, 
dove Anchise fini la lunga estate; 

ed, a dare ad intender ąuanto e poco, 
la sua scrittura flen lettere mozze, 
che noteranno molto in parvo loco. 


Abbreoiazioni icoriche 


361 


In ąuesti ultimi tre uersi il Poeta accenna a Fe¬ 
derico d’Aragona, re di Sicilia. E dice che, per poter 
regislrare nel libro di Dio tutti i fatti comprouanti 
la dappocaggine di ąuesto re, bisognera scriuerli 
per via di abbreuiature , per lettere mozze, perche 
a uolerli scriuere estesamente la pagina stabilita 
per lui non sarebbe bastante. Si noti che Dante 
adopera la forma uerbale noteranno, mentre in ima 
precedente terzina dice: 

Che potran dir li Persi ai vostri regi, 
comV yedranno quel yolunie aperto, 
nel qual si scriuon tutt’i suoi dispregi? 

Egli ąuindi ha uoluto farę una distinzione fra 
scrivere e notare, cioź tra la funzione dello scriba 
e ąuella del notario; ąuestultimo si seruiua di notę, 
cioe di segni abbreuiatiui delle ' parole, o, come dice 
Dante, di lettere mozze. 



















impolitico 


municipio municipale ,iminici paliła ordine del giomo 


o. d. g. puro e semplice ordine religioso parlamento 

parlamentare parlamentario politico politicante 


presidente del consiglio pres. della camera 


LEZIONE XLVIII. 
127. Sigle parlamentari. 
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pres. della camera dei signori pres. del consiglio dei m. 


; . CÓC. tez 

pres. dei min. pres. del Senaio pres. d. cam. di corntn. 


priuilegio priuilegiato protocollo prołocollista 



protocollare procuratore del re procuratore di siało 




prouincia prouinciale guestione guestionario guestura 



guestore guesturino rappresentare rappresentanza 


EE:Ł” 

rappresentatiuo rappresenlazione segretario di Stało 
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Parte Secoiula 
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sottosegr. di Siato segr. comunale senalo del regno 



sociale societa associare associato associazione 



suprema corte di giustizia tribunale trib. d y appello 


trib, correzionale trib, prouinciale tribun. militare 


trib. di guerra vescovo arciuescouo 


E5ERCIZI0 DI LETTURA 


. 


sj-z..£„.£s.e..z£ . 

. ć> . 


r^^SLJ- 




f. CS. y. 


Abbrcuiazioni teoriche 
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Parte Śeconda 



ESERGIZIO DI TRASCRIZIONE 

Per poter insegnare la stenografia nelle pubbliche 
scuole d’ Italia e nei corsi dovuti alUiniziatiua pri- 
vata e necessario possedere il diploma di abilitazione, 
che si consegue in seguito ad esame da sostenere in 
una delle sedi che annualmente sono designate 
dai Ministeri delV Istruzione e dellEconomia na- 
zionale. Non possono presentarsi all } esame coloro 
che non sono licenziati da una R. Scuola media di 
grado superiore ( Licei, Istituti tecnici y Istituti ma¬ 
gistrali) o di una R . Scuola media di Commercio. 
U esame comprende tre prove scritte ed una orale. Le 
proue scritte sono: a) suolgimento di un tema di cul- 
tura generale; b) trascrizione in caratteri stenograflci 
di un brano di circa 1000 parole, come saggio cal- 
ligraflco e di ortografia stenografica; c) saggio di 
pratica stenografica , in base a dettatura per 20 mi- 
nuti colla uelocita da 80 a circa 100 parole al mi¬ 
nuto , e trascrizione in caratteri comuni nel termine 
massimo di due ore e mezza. La proua orale com¬ 
prende: a) lettura di uno stenoscritto; b) colloąuio 
sulla teoria del sistema Gabelsberger-Noe; c) lezione 
pratica. Sono abilitati i candidati che conseguono 
una uotazione non minore di sei decimi in ognuna 
delle tre proue scritte e nella proua orale. 

























